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WELCOME

Thank you for your choosing Tivoli Audio!

Model One Digital - Generation 3
Wi-Fi / DAB* / FM / Bluetooth® Radio

The Model One Digital Generation 3 allows you to easily connect to Wi-Fi and your favorite app based
streaming services through AirPlay and Google Cast. Or enjoy something a little closer to home with local
radio broadcasts on FM or DAB (where available). With all these listening options and room filling sound,
the Model One Digital is a brilliant way to enjoy music and style with the latest technology built in.

Please take a moment to read this owner’s manual and the safety instructions. If you have any questions,
please do not hesitate to contact your dealer or Tivoli Audio.

*DAB/DAB+ is only available in supported countries.
Packed with your Model One Digital you should find:
(1) External Power Supply
(1) FM/DAB Telescopic Antenna (installed)

(1) Remote (battery installed)

Please contact your dealer or Tivoli Audio if any of these items are missing.
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Guide to Features

Front Panel

1 2

1. POWER/SOURCE/VOLUME KNOB: Single press to turn the unit on, press and hold to turn off. When
powered on, single press to cycle between WiFi, FM, DAB (if available), Bluetooth, and Auxiliary sources.
Rotate right to increase volume, rotate left to decrease volume.

2. BEZEL CONTROL:

In FM/DAB mode: Turn left to tune down. Turn right to tune up. Single press to add a station to your
presets. Double press to scan or reload DAB station list or go to next FM station.

In Bluetooth mode: Turn left to go to previous track. Turn right to go to next track. Single press to
play/pause. Press and hold to enter Bluetooth pairing mode.

In WiFi Streaming mode: Turn left to go to previous track. Turn right to go to next track. Single press
to play/pause.

English



Rear Panel

N o s W

: Tivoli Audio
" Model One Digital

Generation 3
Designed by Tivoli Audic in Boston, MA USA
Produced in China

© © ©

AUX
N SERVICE SETUP MUTE 15V Z°C”1.5A

©0 = O O[d©

3(|4] |5 6|7

AUXIN: Plug in a 3.5mm stereo cable for a standalone experience.
SERVICE: Micro USB service port. Only for use by an Authorized Tivoli service center.
SETUP: Tap to enable your speaker to be connected to your home network.

MUTE: Select to mute the volume of your Model One Digital.
DC Power: Plug in the provided Tivoli Audio power adapter to power your Model One Digital.
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Remote Control

1.

MUTE: Mutes the radio.

2. ALARM: Press to set the radio alarm.

NAVIGATION ARROWS/SELECT: Use the arrows to navigate the on-
screen options and confirm options with the SELECT button.

VOLUME UP: Press to raise the volume.

5. VOLUME DOWN: Press to lower the volume.

PRESET BUTTONS: Press and hold to save a new radio station. Single press
to recall a saved radio station.

SETTINGS: Press to enter the full settings menu.
SOURCE: Press to change the radio source.
SLEEP: Press to set the sleep timer.

10. POWER: Press to turn the radio on and off.

rak L G Ly

L";UTE 0] —-\'I m

el ALARM SLEEP SOUNCE

VOLUME

\_  TivollAudio

supplied with this product contains a coin/button cell battery. If the coin/button cell battery is

WARNING: DO NOT INGEST BATTERY, CHEMICAL BURN HAZARD. The remote control :

swallowed, it can cause severe internal burns in just 2 hours and can lead to death. Keep new

and used batteries away from children. If the battery compartment does not close securely, stop using the
product and keep it away from children. If you think batteries might have been swallowed or placed inside
any part of the body, seek immediate medical attention.
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Remote Control Battery Replacement
Procedure

Insert the tip of a pin into the hole on the battery cover.
2. Slide the battery cover in the direction indicated by “¥ OPEN"

on the cover.

3. Insert the button battery (CR2032) with the + positive side
facing up.

Tivoli 4 udlio

4. Push the battery cover back into place until you hear a click.

Alarm Setup

Press the ALARM button on the remote. Select the hour by using the navigation arrows, and press SELECT to
confirm. Do this again to select the minute, and whether you would like the alarm to be active. To confirm,
select YES then press the SELECT button on the remote.

Sleep Time Set

Press the SLEEP button on the remote. Select the hour by using the navigation arrows, and press SELECT to
confirm. Do this again to select the minute. To confirm, select YES then press the SELECT button.

English



WiFi Mode

Wi-Fi Setup with Apple AirPlay

1.
2.

W o N o vk

Turn on your unit by pressing the power knob or the power button on the remote.

Set your speaker to Wi-Fi mode by short pressing the power knob until the screen displays WiFi source.
The Model One Digital will automatically enter Wi-Fi Setup mode once the WiFi initializes. If your
speaker is not in Wi-Fi Setup mode: press the “Setup” button on the rear of the speaker.

On your iOS device, go to Wi-Fi Settings. Make sure to connect your iOS device to the network that you
intend to use your Model One Digjital.

Scroll down to “Set Up New AirPlay Speaker...” and select “Tivoli Audio M1D3_XXXXXX".
Rename your speaker (recommended) and create a password (optional).

Select “Next” and wait for the connection.

Wait for the connection confirmation, select “Done”.

Once connected the display will confirm with a “WiFi Connected” message.

Your speaker is now ready to use with AirPlay. With AirPlay, you're in control of your audio.

For additional support, please visit support.apple.com

Wi-Fi Setup with Tivoli Audio Setup App

Required for Android devices to connect M1D3 to Wi-Fi. If you are connecting your speaker with an Apple
iOS device, either download the Tivoli Audio Setup App or follow the “Wi-Fi Setup with Apple AirPlay”
instructions.

1.

Install the Tivoli Audio Setup app by downloading app the on your Cast-enabled smart phone or tablet.
The Tivoli Audio Setup app is available for free on the Google Play and Apple App stores.

2. Allow permissions to Wi-Fi, Bluetooth, Nearby Devices and Location While Using.

Make sure to connect your smart phone/tablet to the same network that you intend to use with your
Model One Digital with Google Cast.

If you have not already done so, turn on your phone's Bluetooth connection. This allows your WiFi
information to be sent to the speaker reliably.

5. Turn on your speaker by short pressing the power knob.

10.

11

Set your speaker to Wi-Fi mode by short pressing the power knob until the screen displays "WiFi".

Once the WiFi initializes, the screen will indicate WiFi Setup Enabled mode. If your speaker is not in WiFi
Setup mode, press the Setup button on the rear of the radio.

Open the Tivoli Audio Setup app on your smart phone/tablet.
Tap “Set Up new Device” or "+ Add"” at the bottom of the screen and follow the on-screen directions.

Wait for the app to scan for available speakers, then select the M1D3 you would like to setup.

. Confirm you heard the noise.
12.

In the next screen, select the correct Wi-Fi address and enter the Wi-Fi password. You may also change
the speakers’ name. Then tap Next.

10
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13. Wait for your device to connect to your wireless network and check for updates. This process may take a

few minutes.

14. You will now be prompted to activate Google Cast. See section “Activating Google Cast” to learn more.

15. Your speaker is now ready to use with Spotify Connect, Tidal Connect or Apple AirPlay.

Activating Google Cast

The Tivoli Audio Setup App is required to activate Google Cast on Android and iOS Devices.

1.

Once your Model One Digital is connected to Wi-Fi, you may activate Google Cast.

2. When first connecting a Model One Digital to Wi-Fi, you will be prompted to activate Google Cast. You

®© N o AW

may also activate Google Cast later by navigating to the Device Settings Menu and tapping on Google
Cast setting.

Review the Google Terms of Service, tap “"Accept” to proceed.

Decide whether or not you would like to opt into Google's crash reports, there is no wrong answer!
You will now be directed to the Google Home app.

Look for your Model One Digital in Devices tab under Local Devices.

Add this speaker to the Home and Room of your choice.

Your M1D3 is now ready to use with Google Cast. Stream the entertainment you love from your phone,
tablet, or laptop to your speaker.

How to use Google Cast:

1.
2,
3.
4,

Open any Cast-enabled app.
Select the CAST button in the app.
Select the Model One Digital.
Press the PLAY button in the app.

For additional support, please visit support.google.com/chromecast

How to use Apple AirPlay:

1.
2.
3.
4.

Connect your iOS device to the same network as your Model One Digital.

On your iOS device, open the Control Center.

Press and hold the audio card in the upper-right corner, then tap AirPlay.

Select your Model One Digital from the list of available AirPlay devices and start playing.

For additional support, please visit support.apple.com

11
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How to use Spotify Connect:

Use your phone, tablet or computer as a remote control for Spotify. Go to spotify.com/connect to learn how.

The Spotify Software is subject to third party licenses found here: https://www.spotify.com/connect/third-
party-licenses

How to use TIDAL Connect:

1. Play a song and tap on the ‘Now Playing’ bar.
2. Tap on the device selector at the top right.

3. Choose a TIDAL Connect-enabled device.

Bezel Control

While streaming any music source over WiFi, the Bezel wheel does the following:
Play/Pause: To play or pause music, short press the Bezel

Next Track: To go to the next track in an album or playlist, rotate the bezel right.

Previous Track: To go to the previous track in an album or playlist, rotate the bezel left.

Aux In Mode

Your Model One Digital can be used as a standalone speaker. Simply use a 3.5mm stereo cable to connect
any line or headphone level source into the AUX input on the back of your radio. You can control the
volume of the speaker using the volume control on the Model One Digital or with the volume control of
your audio source.

Bluetooth Mode
Pairing

Your Model One Digital can act as a standalone Bluetooth speaker.

1. On your radio, single press the POWER/SOURCE/VOLUME KNOB until the screen on the Model One
Digital says “Bluetooth”.

2. On your radio, press and hold the BEZEL until the screen on the Model One Digital says “Pairing
Enabled”.

Go to the Bluetooth settings screen on your phone or tablet.
Select the device that has a name similar to “Tivoli M1D3_XXXXXX".

Once the radio displays “Pairing Success” on its screen, you are paired to the radio.

o kW

You can begin playing your music via Bluetooth.

12
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Bezel Control

While streaming any music source over Bluetooth, the Bezel wheel does the following:
Play/Pause: To play or pause music, single press the Bezel

Next Track: To go to the next track in an album or playlist, rotate the bezel right.
Previous Track: To go to the previous track in an album or playlist, rotate the bezel left.

"

Enable Pairing: To enable pairing, press and hold the Bezel until screen displays “Pairing Enabled”.

FM Mode

Bezel Control

Manual Tune Up: To manually tune up to a higher frequency station, rotate the bezel to the right.
Manual Tune Down: To manually tune down to a lower frequency station, rotate the bezel to the left.
Autoscan Up: To autoscan to a higher frequency, quickly double press the bezel.

Add a station to your preset stations: To add a station to your saved preset stations, press the bezel once.
It is also possible to add presets by using your remote. Simply hold the number preset you would like to use
and wait for on-screen confirmation. To delete the preset, either hold down the button on the remote or
long press on the bezel control.

DAB Mode

Bezel Control

Manual Tune Up: To manually tune up to a higher frequency station, rotate the bezel to the right.
Manual Tune Down: To manually tune down to a lower frequency station, rotate the bezel to the left.
Rescan: To rescan for all stations, quickly double press the bezel.

Add a station to your preset stations: To add a station to your saved preset stations, press the bezel once.
Once added, you may access it using the remote. It is also possible to add presets by using your remote.
Simply hold the number preset you would like to use and wait for on-screen confirmation. To delete the
preset, either hold down the button on the remote or long press on the bezel control.

Note: DAB is only available in supported countries.

13
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Settings

Note: All of these functions are available through the remote using the Settings button. You can also access
the Settings Menu by pressing and holding the Bezel and Power/Source/Volume knob together.

FM Scan Strength Set

In FM Mode, press the Settings button on the remote, then use the navigation arrows until “FM Scan
Strength” appears onscreen. Press the SELECT button on the remote. Select the desired scan strength with
the navigation arrows, then press the SELECT button to confirm.

Contrast

Press the Settings button on the remote, then use the navigation arrows until “Contrast” appears onscreen.
Push the SELECT button on the remote. Use the navigation arrows until the desired Contrast is achieved,
then press the SELECT button to confirm.

Auto Time Enable

To allow your Model One Digital to update the time via WiFi, FM, or DAB, set to “Enable”. Selecting
“Disable” will require you to manually set the time.

Manual Time Set

Press the Settings button on the remote, then use the navigation arrows until “Manual Time Set” appears
onscreen. Push the SELECT button. Select the hour by using the navigation arrows, and press SELECT to
confirm. Do this again to select the minute, meridiem, day, month, and year. To confirm, select YES then
press the SELECT button.

Alarm Set

Press the Settings button on the remote, then use the navigation arrows until “Alarm Set” appears onscreen.
Push the SELECT button on the remote. Select the hour by using the navigation arrows, and press SELECT to
confirm. Do this again to select the minute, and whether you would like the alarm to be active. To confirm,
select YES then press the SELECT button on the remote.

Sleep Time Set

Press the Settings button on the remote, then turn it until “Sleep Time Set” appears onscreen. Press the
SELECT button on the remote. Select the hour by using the navigation arrows, and press SELECT to confirm.
Do this again to select the minute. To confirm, select YES then press the SELECT button.

Auto Power Off

This allows your Model One Digital to shut itself off if it is idle for a period of time. Press the Settings button
on the remote, then use the navigation arrows until “Auto Power Off” appears onscreen. Press the SELECT
button on the remote. Use the navigation arrows until the confirmation appears, then press the SELECT
button to confirm. “Enable” will set the model to turn off after itis idle for a period of time. “Disable” will turn
this feature off and your unit will always stay on until you manually power it off.

FW Version

Press the Settings button on the remote, then use the navigation arrows until “FW Version” appears
onscreen. Press SELECT to view the current firmware version.

14
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Factory Reset
A Factory Reset will restore all features on Model One Digital to their default settings. Press the Settings
button on the remote, then use the navigation arrows until “Factory Reset” appears onscreen. Push the

SELECT button on the remote. Use the navigation arrows until the confirmation appears, then press the
SELECT button to confirm.

Other Information

Firmware Updates

Your Model One Digital will have periodic software updates about every 4 months (and also possibly when
you first use the product). The speaker will automatically update itself when it is connected to WiFi. No need
to do anything!

Factory Reset

A factory reset will restore all features on your Model One Digital to their default settings. When your
speaker is powered on, press and hold the Setup and Mute buttons until the screen confirms with a "Factory
Resetting..." message. Release the buttons. The Model One Digital will automatically reboot once the factory
reset is complete. You can also access Factory Reset through the Settings menu.

Standby Mode

If your Model One Digital is powered on and sitting idle, it will automatically enter a standby mode.

Normal Standby: When the Model One Digital has not been connected to WiFi, or paired to Bluetooth, the
speaker will enter normal standby after 20 minutes of not playing audio. To wake the speaker, single press
the Power/Source Knob. Power consumption in Normal Standby mode is less than 0.5W.

Network Standby: \When the Model One Digital has been connected to WiFi and/or paired to Bluetooth,
the speaker will enter network standby after 20 minutes of not playing audio. To wake the speaker, single

press the Power/Source knob or select the speaker from the Control Center, CAST menu, Spotify Connect
menu or Tidal Connect menu. Power consumption in Network Standby mode is less than 2W.

Care

A dry cloth is recommended to clean the back and wooden cabinet and metal grill of your Model One
Digital. Do not expose to water.

15
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Limited Warranty

Tivoli Audio manufactures its products to very high standards and we are confident our products will
perform well. Accordingly, we warranty our products against manufacturing defects in material and
workmanship to the original owner, for a period of one year in the United States and two years in the
European Union from the original date of purchase. For countries where minimum warranty terms are
determined by statute, the warranty term is the statutory period required. In all other locations, the warranty
term is one year.

This warranty does not extend to damage caused by improper installation, faulty ancillary equipment,
modifications, unauthorized repair, shipping damage or loss, abuse, accidents, use on improper
voltage/current, lightning or other acts of God, normal wear and tear, commercial use, or purchase from
unauthorized dealers. Proof of purchase as evidence the unit was purchased from an authorized dealer
within the warranty period may be required for warranty service. Should service be necessary, please do
NOT return the product without first contacting your dealer or Tivoli Audio.

This warranty is non-transferable. Tivoli Audio will not pay for loss of time, inconvenience, loss of use of the
product, or damages caused by this product.

This warranty gives you specific legal rights and you may also have other rights which vary from state to
state. Some states do not allow limitations on implied warranties or the exclusion of consequential
damages, therefore, these restrictions may not apply to you.

For more warranty information please visit us at www.tivoliaudio.com

For European warranty information please visit www.tivoliaudio.eu
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http://www.tivoliaudio.eu/

Licenses

Google, Google Home and Google Cast are trademarks of Google LLC.

Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work specifically with
the technology identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards.

The Spotify Software is subject to third party licenses found here: https://www.spotify.com/connect/third-
party-licenses.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by Tivoli Audio, Incis under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.

The Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is a registered trademark of Wi-Fi Alliance®
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WILLKOMMEN

Vielen Dank, dass Sie sich fur Tivoli Audio entschieden haben!

Model One Digital - Generation 3
Wi-Fi / DAB* / FM / Bluetooth® Radio

Mit dem Model One Digital Generation 3 kénnen Sie ganz einfach eine Wi-Fi-Verbindung herstellen und
Ihre Lieblings-App-basierten Streaming-Dienste tiber AirPlay und Google Cast nutzen. Oder geniefBen Sie
lokale Radiosendungen Gber UKW oder DAB (sofern verfigbar). Mit all diesen Héroptionen und dem
raumfillenden Klang ist das Model One Digital eine brillante Moglichkeit, Musik und Stil mit der neuesten
Technologie zu geniel3en.

Bitte nehmen Sie sich einen Moment Zeit, um diese Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise zu
lesen. Wenn Sie Fragen haben, zdgern Sie bitte nicht, Ihren Handler oder Tivoli Audio zu kontaktieren.

*DAB/DAB+ ist nur in unterstitzten Landern verfigbar.

In der Packung lhres Model One Digital sollten Sie Folgendes finden:
(1) Externe Stromversorgung
(1) FM/DAB-Teleskopantenne (installiert)

(1) Fernbedienung (Batterie installiert)

Bitte wenden Sie sich an Ihren Handler oder an Tivoli Audio, wenn einer dieser Artikel fehlt.

Deutsch
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Leitfaden fiir Funktionen

Frontplatte

1 2

1. POWER/SOURCE/VOLUME-KNOPF: Einfach driicken, um das Gerat einzuschalten, driicken und
halten, um es auszuschalten. Wenn das Gerat eingeschaltet ist, kdnnen Sie durch einmaliges Driicken
zwischen den Quellen WiFi, FM, DAB (falls verfligbar), Bluetooth und Auxiliary wechseln. Drehen Sie
nach rechts, um die Lautstéarke zu erhdhen, nach links, um sie zu verringern.

2. BEZEL-KONTROLLE:

Im FM/DAB-Modus: Drehen Sie nach links, um abwarts abzustimmen. Drehen Sie nach rechts, um
aufwarts abzustimmen. Einfach driicken, um einen Sender zu Ihren Voreinstellungen hinzuzufiigen.
Doppelt dricken, um die DAB-Senderliste zu scannen oder neu zu laden oder zum nachsten FM-
Sender zu wechseln.

Im Bluetooth-Modus: Drehen Sie nach links, um zum vorherigen Titel zu gehen. Nach rechts
drehen, um zum nachsten Titel zu wechseln. Einmaliges Driicken fur Wiedergabe/Pause. Halten Sie
die Taste gedrickt, um den Bluetooth-Kopplungsmodus zu aktivieren.

Im Modus WiFi-Streaming: Drehen Sie nach links, um zum vorherigen Titel zu gelangen. Nach
rechts drehen, um zum néachsten Titel zu gelangen. Einmaliges Driicken fiir Wiedergabe/Pause.

Deutsch
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Ruckseite

: Tivoli Audio
" Model One Digital

Generation 3

Designed by Tivoli Audic in Boston, MA USA
Produced in China
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3. AUXIN: SchlieBen Sie ein 3,5-mm-Stereokabel fir ein eigenstandiges Erlebnis an.

4. SERVICE: Micro-USB-Service-Anschluss. Nur zur Verwendung durch ein autorisiertes Tivoli-
Servicezentrum.

5. SETUP: Tippen Sie auf, um die Verbindung lhres Lautsprechers mit Ihrem Heimnetzwerk zu aktivieren.
MUTE: Wshlen Sie diese Option, um die Lautstarke Ihres Model One Digital stumm zu schalten.

Gleichstromversorgung: SchlieBen Sie den mitgelieferten Tivoli Audio-Netzadapter an, um lhr Model
One Digital mit Strom zu versorgen.
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Fernsteuerung

1.

MUTE: Schaltet das Radio stumm.

2. ALARM: Dricken Sie, um den Radioalarm einzustellen.

NAVIGATIONSPFEILE/AUSWAHL: Verwenden Sie die Pfeile, um durch
die Optionen auf dem Bildschirm zu navigieren und bestatigen Sie die
Optionen mit der Taste SELECT.

VOLUME UP: Driicken Sie, um die Lautstarke zu erhdhen.

5. VOLUME DOWN: Driicken Sie, um die Lautstérke zu verringern.
6. VOREINSTELLUNGSTASTEN: Gedriickt halten, um einen neuen

8.
9.
10. POWER: Dricken Sie diese Taste, um das Radio ein- und auszuschalten.

WARNUNG: VERSCHLUCKEN SIE DIE BATTERIE NICHT, VERATZUNGSGEFAHR. Die mit
diesem Produkt gelieferte Fernbedienung enthélt eine Knopfzellenbatterie. Wenn die

Knopfzellenbatterie verschluckt wird, kann sie innerhalb von nur 2 Stunden schwere innere
Verbrennungen verursachen, die zum Tod fihren kénnen. Halten Sie neue und gebrauchte

Radiosender zu speichern. Einmal driicken, um einen gespeicherten
Radiosender aufzurufen.

EINSTELLUNGEN: Driicken Sie diese Taste, um das vollstandige
Einstellungsmeni aufzurufen.

QUELLE: Driicken Sie diese Taste, um die Radioquelle zu andern.

SLEEP: Driicken Sie diese Taste, um den Sleep-Timer einzustellen.

ploE I

& o]

el ALARM SLEEP SOUNCE

VOLUME

2 3
PRESET u
5 -]

Tivoli Audio /

A\

Batterien von Kindern fern. Wenn sich das Batteriefach nicht sicher schlieBBen lasst, verwenden Sie das Gerat
nicht mehr und halten Sie es von Kindern fern. Wenn Sie glauben, dass Batterien verschluckt wurden oder
sich in irgendeinem Korperteil befinden, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

Deutsch
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Vorgehensweise zum Austausch der Batterie
der Fernbedienung

1. Stecken Sie die Spitze einer Nadel in die Offnung auf der
Batterieabdeckung.

Tivoli 4 udio

2. Schieben Sie die Batterieabdeckung in die Richtung, die durch
. ¥ OPEN" auf der Abdeckung angezeigt wird.

3. Legen Sie die Knopfzelle (CR2032) mit der positiven Seite (+)
nach oben ein.

4. Dricken Sie die Batterieabdeckung wieder an ihren Platz, bis
Sie ein Klicken horen.

Alarm Einstellung

Driicken Sie die ALARM-Taste auf der Fernbedienung. Wahlen Sie mit den Navigationspfeilen die Stunde
aus und driicken Sie zur Bestatigung SELECT. Wiederholen Sie diesen Vorgang, um die Minute auszuwahlen
und um festzulegen, ob der Alarm aktiv sein soll. Wahlen Sie zur Bestatigung YES und driicken Sie dann die
SELECT-Taste auf der Fernbedienung.

Schlafenszeit Einstellen

Dricken Sie die Taste SLEEP auf der Fernbedienung. Wahlen Sie mit den Navigationspfeilen die Stunde aus
und driicken Sie zur Bestatigung SELECT. Tun Sie dies erneut, um die Minute auszuwahlen. Wahlen Sie zur
Bestatigung YES und driicken Sie dann die SELECT-Taste.
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WiFi-Modus
Wi-Fi-Einrichtung mit Apple AirPlay

1. Schalten Sie lhr Gerét ein, indem Sie den Einschaltknopf oder die Einschalttaste auf der Fernbedienung
dricken.

2. Schalten Sie Ihren Lautsprecher in den Wi-Fi-Modus, indem Sie den Einschaltknopf kurz driicken, bis auf
dem Bildschirm die WiFi-Quelle angezeigt wird. Das Model One Digital wechselt automatisch in den Wi-
Fi-Setup-Modus, sobald das WiFi initialisiert ist. Wenn sich |hr Lautsprecher nicht im Wi-Fi-Setup-Modus
befindet: Driicken Sie die Taste ,Setup” auf der Rickseite des Lautsprechers.

3. Gehen Sie auf lhrem iOS-Gerét zu den Wi-Fi-Einstellungen. Stellen Sie sicher, dass Sie |hr iOS-Gerat mit
dem Netzwerk verbinden, in dem Sie Ihr Model One Digital verwenden méchten.

4. Scrollen Sie nach unten zu ,Neuen AirPlay-Lautsprecher einrichten...” und wahlen Sie ,Tivoli Audio
M1D3_XXXXXX".

Benennen Sie lhren Lautsprecher um (empfohlen) und erstellen Sie ein Passwort (optional).

Wahlen Sie ,Weiter” und warten Sie auf die Verbindung.

Warten Sie auf die Verbindungsbestatigung und wahlen Sie ,Fertig".

Sobald die Verbindung hergestellt ist, wird auf dem Display die Meldung ,WiFi Connected” angezeigt.

0 o N oG

Ihr Lautsprecher ist nun bereit fir die Verwendung mit AirPlay. Mit AirPlay haben Sie die Kontrolle tiber
lhr Audio.

Fir zusatzliche Unterstiitzung besuchen Sie bitte support.apple.com

Wi-Fi-Einrichtung mit der Tivoli Audio Setup App

Far Android-Gerate erforderlich, um M1D3 mit Wi-Fi zu verbinden. Wenn Sie Ihren Lautsprecher mit einem
Apple iOS-Gerat verbinden, laden Sie entweder die Tivoli Audio Setup App herunter oder folgen Sie der
Anleitung ,Wi-Fi Setup mit Apple AirPlay”.

1. Installieren Sie die Tivoli Audio Setup App, indem Sie die App auf lhr Cast-fahiges Smartphone oder
Tablet herunterladen. Die Tivoli Audio Setup App ist kostenlos im Google Play und Apple App Store
erhaltlich.

2. Berechtigungen fur Wi-Fi, Bluetooth, Geréate in der Nahe und Standort wéahrend der Verwendung
zulassen.

3. Stellen Sie sicher, dass |hr Smartphone/Tablet mit demselben Netzwerk verbunden ist, das Sie mit Ihrem
Model One Digital mit Google Cast verwenden mdchten.

4. Falls Sie dies noch nicht getan haben, schalten Sie die Bluetooth-Verbindung Ihres Telefons ein. Dadurch
kénnen lhre WiFi-Informationen zuverldssig an den Lautsprecher gesendet werden.

Schalten Sie Ihren Lautsprecher ein, indem Sie kurz auf den Einschaltknopf driicken.

Schalten Sie Ihren Lautsprecher in den Wi-Fi-Modus, indem Sie den Einschaltknopf kurz driicken, bis auf
dem Bildschirm ,WiFi” angezeigt wird.

7. Sobald das WiFi initialisiert ist, wird auf dem Bildschirm der Modus WiFi Setup Enabled angezeigt. Wenn
sich Ihr Lautsprecher nicht im WiFi-Setup-Modus befindet, driicken Sie die Setup-Taste auf der Riickseite
des Radios.
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Offnen Sie die Tivoli Audio Setup App auf Ihrem Smartphone/Tablet.

9. Tippen Sie auf ,Neues Gerat einrichten” oder ,+ Hinzufiigen” am unteren Rand des Bildschirms und

10.

11.
12.

13.

14.

15.

folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Warten Sie, bis die App nach verfligbaren Lautsprechern sucht, und wéhlen Sie dann das M1D3, das Sie
einrichten mochten.

Bestatigen Sie, dass Sie das Gerdusch gehort haben.

Wahlen Sie auf dem nachsten Bildschirm die richtige Wi-Fi-Adresse und geben Sie das Wi-Fi-Passwort
ein. Sie konnen auch den Namen der Lautsprecher andern. Tippen Sie dann auf Weiter.

Warten Sie, bis lhr Gerat eine Verbindung zu Ihrem drahtlosen Netzwerk herstellt und nach Updates
sucht. Dieser Vorgang kann ein paar Minuten dauern.

Sie werden nun aufgefordert, Google Cast zu aktivieren. Lesen Sie den Abschnitt ,Google Cast
aktivieren”, um mehr zu erfahren.

Ihr Lautsprecher ist nun bereit fir die Verwendung mit Spotify Connect, Tidal Connect oder Apple
AirPlay.

Aktivieren von Google Cast

Die Tivoli Audio Setup App ist erforderlich, um Google Cast auf Android- und iOS-Geraten zu aktivieren.

© N o o

Sobald Ihr Model One Digital mit dem Wi-Fi verbunden ist, kdnnen Sie Google Cast aktivieren.

Wenn Sie ein Model One Digital zum ersten Mal mit Wi-Fi verbinden, werden Sie aufgefordert, Google
Cast zu aktivieren. Sie kdnnen Google Cast auch spater aktivieren, indem Sie zum Menu
Gerateeinstellungen navigieren und auf die Einstellung Google Cast tippen.

Prifen Sie die Google-Nutzungsbedingungen und tippen Sie auf ,Akzeptieren”, um fortzufahren.

Entscheiden Sie, ob Sie sich fir die Absturzberichte von Google entscheiden mdchten oder nicht - es
gibt keine falsche Antwort!

Sie werden nun zur Google Home-App weitergeleitet.
Suchen Sie Ihr Model One Digital auf der Registerkarte Gerate unter Lokale Gerate.
Flgen Sie diesen Lautsprecher dem Haus und dem Raum lhrer Wahl hinzu.

Ilhr M1D3 ist jetzt bereit fir die Verwendung mit Google Cast. Streamen Sie die Unterhaltung, die Sie
lieben, von lhrem Telefon, Tablet oder Laptop auf Ihren Lautsprecher.

Wie Sie Google Cast verwenden:

N~

Offnen Sie eine Cast-fahige App.

Wahlen Sie in der App die Schaltflache CAST.
Wahlen Sie das Model One Digital.

Dricken Sie die Taste PLAY in der App.

Fir zusatzliche Unterstiitzung besuchen Sie bitte support.google.com/chromecast
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Wie Sie Apple AirPlay verwenden:
1. Verbinden Sie Ihr iOS-Gerat mit demselben Netzwerk wie Ihr Model One Digital.
Offnen Sie auf lhrem iOS-Gerat das Kontrollzentrum.

. Drlcken und halten Sie die Audiokarte in der oberen rechten Ecke und tippen Sie anschlieBend auf
AirPlay.

4. Wahlen Sie Ihr Model One Digital aus der Liste der verfliigbaren AirPlay-Geréte aus und starten Sie die
Wiedergabe.

Fir zusatzliche Unterstiitzung besuchen Sie bitte support.apple.com

Wie Sie Spotify Connect verwenden:

Verwenden Sie Ihr Telefon, Tablet oder Ihren Computer als Fernbedienung fir Spotify. Gehen Sie zu
spotify.com/connect, um zu erfahren wie.

Die Spotify Software unterliegt den Lizenzen von Drittanbietern, die Sie hier finden:
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Wie Sie TIDAL Connect verwenden:

1. Spielen Sie einen Titel ab und tippen Sie auf die Leiste ,Now Playing’.
2. Tippen Sie oben rechts auf den Geratewahler.

3. Wahlen Sie ein TIDAL Connect-fahiges Gerat.

Blende Steuerung
Wahrend Sie eine beliebige Musikquelle Gber WiFi streamen, macht das Bezel Wheel Folgendes:
Wiedergabe/Pause: Um Musik abzuspielen oder anzuhalten, driicken Sie kurz auf die Linette

Nachster Titel: Um zum nachsten Titel in einem Album oder einer Wiedergabeliste zu gelangen, drehen
Sie den Ring nach rechts.

Vorheriger Titel: Um zum vorherigen Titel in einem Album oder einer Wiedergabeliste zu gelangen,
drehen Sie den Ring nach links.

Aux In Modus

Ihr Model One Digital kann auch als eigenstandiger Lautsprecher verwendet werden. SchlieBen Sie einfach
ein 3,5-mm-Stereokabel an den AUX-Eingang auf der Riickseite Ihres Radios an, um eine beliebige Quelle
mit Line- oder Kopfhorerpegel anzuschlieBen. Sie konnen die Lautstérke des Lautsprechers mit dem
Lautstarkeregler am Model One Digital oder mit dem Lautstarkeregler Ihrer Audioquelle regeln.
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Bluetooth-Modus

Paarung

Ihr Model One Digital kann als eigenstandiger Bluetooth-Lautsprecher verwendet werden.

1.

3.
4.
5. Sobald das Radio auf dem Bildschirm ,Pairing Success” anzeigt, sind Sie mit dem Radio gekoppelt.
6.

Dricken Sie an lhrem Radio einfach den POWER/SOURCE/VOLUME-Knopf, bis auf dem Bildschirm des
Model One Digital ,Bluetooth” angezeigt wird.

Halten Sie an Ihrem Radio die Taste BEZEL gedrickt, bis auf dem Bildschirm des Model One Digital
,Pairing Enabled” angezeigt wird.

Rufen Sie die Bluetooth-Einstellungen auf Ihrem Telefon oder Tablet auf.
Wahlen Sie das Gerét aus, das einen dhnlichen Namen wie , Tivoli M1D3_XXXXXX" hat.

Sie kdnnen mit der Wiedergabe lhrer Musik Gber Bluetooth beginnen.

Blende Steuerung

Wahrend Sie eine beliebige Musikquelle Gber Bluetooth streamen, macht das Bezel Wheel Folgendes:

Wiedergabe/Pause: Um Musik abzuspielen oder anzuhalten, driicken Sie einfach auf die Linette

Nachster Titel: Um zum nachsten Titel in einem Album oder einer Wiedergabeliste zu gelangen, drehen Sie
den Ring nach rechts.

Vorheriger Titel: Um zum vorherigen Titel in einem Album oder einer Wiedergabeliste zu gelangen,
drehen Sie den Ring nach links.

Pairing aktivieren: Um das Pairing zu aktivieren, halten Sie die Linette gedrickt, bis auf dem Bildschirm
,Pairing Enabled” angezeigt wird.
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FM-Modus

Blende Steuerung

Manuelles Hochschalten: Um manuell einen Sender mit hoherer Frequenz einzustellen, drehen Sie den
Drehring nach rechts.

Manuelles Absenken: Um manuell auf einen Sender mit niedrigerer Frequenz abzustimmen, drehen Sie
den Drehring nach links.

Autoscan nach oben: Um den Autoscan auf eine hohere Frequenz zu stellen, driicken Sie schnell zweimal
auf die Linette.

Fiigen Sie einen Sender zu lhren voreingestellten Sendern hinzu: Um einen Sender zu lhren
gespeicherten Senderspeichern hinzuzufiigen, driicken Sie einmal auf die Linette. Es ist auch moglich,
Sender mit Hilfe lhrer Fernbedienung hinzuzufligen. Halten Sie einfach die Nummer des gewlinschten
Senders gedrilckt und warten Sie auf die Bestatigung auf dem Bildschirm. Um die Voreinstellung zu
|6schen, halten Sie entweder die Taste auf der Fernbedienung gedriickt oder driicken Sie lange auf den
Drehring.

DAB-Modus

Blende Steuerung

Manuelles Hochschalten: Um manuell einen Sender mit hoherer Frequenz einzustellen, drehen Sie den
Drehring nach rechts.

Manuelles Absenken: Um manuell auf einen Sender mit niedrigerer Frequenz abzustimmen, drehen Sie
den Drehring nach links.

Neu scannen: Um alle Sender erneut zu scannen, drlicken Sie schnell zweimal auf die Blende.

Fiigen Sie einen Sender zu lhren voreingestellten Sendern hinzu: Um einen Sender zu lhren
gespeicherten Senderspeichern hinzuzufligen, driicken Sie einmal auf die Linette. Sobald er hinzugefligt
wurde, kdnnen Sie ihn mit der Fernbedienung aufrufen. Es ist auch moglich, Sender Gber die
Fernbedienung hinzuzufligen. Halten Sie einfach die Nummer des gewiinschten Senders gedriickt und
warten Sie auf die Bestatigung auf dem Bildschirm. Um die Voreinstellung zu I6schen, halten Sie entweder
die Taste auf der Fernbedienung gedriickt oder drlicken Sie lange auf die Linette.

Hinweis: DAB ist nur in unterstiitzten Landern verflgbar.
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Einstellungen

Hinweis: Alle diese Funktionen sind Uiber die Fernbedienung mit der Taste Einstellungen verfligbar. Sie
kdnnen auch auf das Einstellungsmeni zugreifen, indem Sie die Linette und den Power/Source/Volume-
Knopf zusammen gedriickt halten.

FM Scan-Starke einstellen

Dricken Sie im FM-Modus die Taste Settings auf der Fernbedienung und verwenden Sie dann die
Navigationspfeile, bis ,FM Scan Strength” auf dem Bildschirm erscheint. Driicken Sie die SELECT-Taste auf
der Fernbedienung. Wahlen Sie die gewiinschte Suchlaufstarke mit den Navigationspfeilen aus und
drlcken Sie dann zur Bestatigung die SELECT-Taste.

Kontrast

Dricken Sie die Taste Settings auf der Fernbedienung und verwenden Sie dann die Navigationspfeile, bis
,Contrast” auf dem Bildschirm erscheint. Driicken Sie die SELECT-Taste auf der Fernbedienung. Verwenden
Sie die Navigationspfeile, bis der gewiinschte Kontrast erreicht ist, und driicken Sie dann zur Bestatigung
die SELECT-Taste.

Auto Zeit Aktivieren

Damit Ihr Model One Digital die Uhrzeit Gber WiFi, FM oder DAB aktualisieren kann, stellen Sie ,Aktivieren”
ein. Wenn Sie ,Deaktivieren” wahlen, mUssen Sie die Zeit manuell einstellen.

Manuelle Zeiteinstellung

Dricken Sie die Taste Einstellungen auf der Fernbedienung und verwenden Sie dann die Navigationspfeile,
bis ,Manuelle Zeiteinstellung” auf dem Bildschirm erscheint. Driicken Sie die SELECT-Taste. Wahlen Sie mit
den Navigationspfeilen die Stunde aus und driicken Sie zur Bestatigung SELECT. Wiederholen Sie diesen
Vorgang, um die Minute, den Meridiem, den Tag, den Monat und das Jahr auszuwahlen. Wahlen Sie zur
Bestatigung YES und driicken Sie dann die SELECT-Taste.

Alarm Einstellen

Driicken Sie die Taste Settings auf der Fernbedienung und verwenden Sie dann die Navigationspfeile, bis
LAlarm Set” auf dem Bildschirm erscheint. Driicken Sie die SELECT-Taste auf der Fernbedienung. Wahlen Sie
mit den Navigationspfeilen die Stunde aus und driicken Sie zur Bestatigung SELECT. Wiederholen Sie
diesen Vorgang, um die Minute auszuwahlen und um festzulegen, ob der Wecker aktiv sein soll. Wahlen Sie
zur Bestatigung YES und driicken Sie dann die SELECT-Taste auf der Fernbedienung.

Schlafenszeit Einstellen

Driicken Sie die Taste Settings auf der Fernbedienung und drehen Sie sie dann, bis ,Sleep Time Set” auf
dem Bildschirm erscheint. Driicken Sie die SELECT-Taste auf der Fernbedienung. Wahlen Sie mit den
Navigationspfeilen die Stunde aus und driicken Sie zur Bestatigung SELECT. Wiederholen Sie diesen
Vorgang, um die Minute auszuwahlen. Wahlen Sie zur Bestatigung YES und driicken Sie dann die SELECT-
Taste.

Automatisches Ausschalten

Damit kann sich Ihr Model One Digital selbst abschalten, wenn es eine Zeit lang nicht benutzt wird. Dricken
Sie die Taste Settings auf der Fernbedienung und verwenden Sie dann die Navigationspfeile, bis ,Auto

Power Off” auf dem Bildschirm erscheint. Driicken Sie die SELECT-Taste auf der Fernbedienung. Verwenden
Sie die Navigationspfeile, bis die Bestatigung erscheint, und driicken Sie dann zur Bestétigung die SELECT-
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Taste. Wenn Sie ,Aktivieren” wahlen, schaltet sich das Modell aus, wenn es eine bestimmte Zeit lang nicht
benutzt wird. Mit ,Deaktivieren” wird diese Funktion ausgeschaltet und lhr Gerat bleibt immer eingeschaltet,
bis Sie es manuell ausschalten.

FW-Version

Dricken Sie die Taste Einstellungen auf der Fernbedienung und verwenden Sie dann die Navigationspfeile,
bis ,FW Version” auf dem Bildschirm erscheint. Driicken Sie SELECT, um die aktuelle Firmware-Version
anzuzeigen.

Werksreset

Durch einen Werksreset werden alle Funktionen des Model One Digital auf ihre Standardeinstellungen
zurtickgesetzt. Driicken Sie die Taste Settings auf der Fernbedienung und verwenden Sie dann die
Navigationspfeile, bis ,Factory Reset” auf dem Bildschirm erscheint. Driicken Sie die SELECT-Taste auf der
Fernbedienung. Verwenden Sie die Navigationspfeile, bis die Bestatigung erscheint, und driicken Sie dann
die SELECT-Taste zur Bestatigung.
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Andere Informationen

Firmware Updates

Ihr Model One Digital wird etwa alle 4 Monate (und mdglicherweise auch bei der ersten Verwendung des
Produkts) regelmaBig mit Software-Updates versorgt. Der Lautsprecher aktualisiert sich automatisch, wenn
er mit dem WiFi verbunden ist. Sie brauchen nichts zu tun!

Werksreset

Durch einen Werksreset werden alle Funktionen Ihres Model One Digital auf die Standardeinstellungen
zurtckgesetzt. Wenn |hr Lautsprecher eingeschaltet ist, halten Sie die Tasten Setup und Mute gedriickt, bis
auf dem Bildschirm die Meldung ,Factory Reset...” erscheint. Lassen Sie die Tasten los. Das Model One
Digital wird automatisch neu gestartet, sobald der Werksreset abgeschlossen ist. Sie kénnen den
Werksreset auch tGber das Menu Einstellungen aufrufen.

Standby-Modus

Wenn Ihr Model One Digital eingeschaltet ist und nicht benutzt wird, schaltet es automatisch in den
Standby-Modus.

Normaler Standby: Wenn das Model One Digital nicht mit WiFi verbunden oder mit Bluetooth gekoppelt
ist, schaltet der Lautsprecher nach 20 Minuten ohne Audiowiedergabe in den normalen Standby-Modus.
Um den Lautsprecher aufzuwecken, driicken Sie einfach den Power/Source-Knopf. Der Stromverbrauch im
normalen Standby-Modus betragt weniger als 0,5 W.

Netzwerk-Standby: Wenn das Model One Digital mit WiFi verbunden und/oder mit Bluetooth gekoppelt
wurde, schaltet der Lautsprecher nach 20 Minuten ohne Audiowiedergabe in den Netzwerk-Standby. Um
den Lautsprecher aufzuwecken, driicken Sie einfach den Power/Source-Knopf oder wéhlen Sie den
Lautsprecher aus dem Control Center, dem CAST-Men(, dem Spotify Connect-Menl oder dem Tidal
Connect-MenU aus. Der Stromverbrauch im Netzwerk-Standby-Modus betragt weniger als 2 W.

Pflege

Zur Reinigung der Riickseite, des Holzgehauses und des Metallgitters Ihres Model One Digital empfehlen
wir ein trockenes Tuch. Nicht mit Wasser in Berlihrung bringen.

Deutsch
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Eingeschriankte Garantie

Tivoli Audio stellt seine Produkte nach sehr hohen Standards her und wir sind zuversichtlich, dass unsere
Produkte gut funktionieren werden. Dementsprechend gewahren wir dem urspriinglichen Besitzer unserer
Produkte eine Garantie auf Material- und Verarbeitungsfehler fiir einen Zeitraum von einem Jahr in den
Vereinigten Staaten und zwei Jahren in der Européischen Union ab dem urspriinglichen Kaufdatum. In
Landern, in denen die Mindestgarantiezeit gesetzlich festgelegt ist, entspricht die Garantiezeit dem
gesetzlich vorgeschriebenen Zeitraum. In allen anderen Landern betragt die Gewahrleistungsfrist ein Jahr.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemaBe Installation, fehlerhafte
Zusatzgerate, Modifikationen, nicht autorisierte Reparaturen, Transportschaden oder -verluste, Missbrauch,
Unfalle, Verwendung bei falscher Spannung/Stromstarke, Blitzschlag oder andere hohere Gewalt, normale
Abnutzung, kommerzielle Nutzung oder Kauf bei nicht autorisierten Handlern verursacht wurden. Fir
Garantieleistungen kann ein Kaufnachweis erforderlich sein, der belegt, dass das Geréat innerhalb der
Garantiezeit bei einem autorisierten Handler gekauft wurde. Sollte ein Service erforderlich sein, senden Sie
das Produkt bitte NICHT zurlick, ohne sich vorher mit lhrem Handler oder Tivoli Audio in Verbindung zu
setzen.

Diese Garantie ist nicht bertragbar. Tivoli Audio kommt nicht fur Zeitverlust, Unannehmlichkeiten,
Nutzungsausfall des Produkts oder Schaden auf, die durch dieses Produkt verursacht wurden.

Diese Garantie gibt Ihnen bestimmte gesetzliche Rechte, und Sie kdnnen auch andere Rechte haben, die
von Staat zu Staat variieren. In einigen Staaten sind Einschrankungen von stillschweigenden Garantien oder
der Ausschluss von Folgeschaden nicht zulassig, daher gelten diese Einschrankungen moglicherweise nicht
fur Sie.

Fir weitere Informationen zur Garantie besuchen Sie uns bitte unter www.tivoliaudio.com

Fir Informationen zur europaischen Garantie besuchen Sie uns bitte unter www.tivoliaudio.eu
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BIENVENIDOS

iGracias por elegir Tivoli Audio!

Model One Digital - Generation 3
Wi-Fi / DAB* / FM / Bluetooth® Radio

El Model One Digital Generation 3 le permite conectarse facilmente a Wi-Fi y a sus servicios de streaming
favoritos a través de AirPlay y Google Cast. O disfrute de algo un poco mas cercano a casa con emisiones
de radio locales en FM o DAB (donde esté disponible). Con todas estas opciones de escucha y un sonido
que llena la habitaciéon, el Model One Digital es una forma brillante de disfrutar de la musica y el estilo con
la dltima tecnologia incorporada.

Témese un momento para leer este manual del propietario y las instrucciones de seguridad. Si tiene alguna
pregunta, no dude en ponerse en contacto con su distribuidor o con Tivoli Audio.

*DAB/DAB+ solo esta disponible en los paises compatibles.
Junto con su Model One Digital, encontrara:

(1) Fuente de alimentacidn externa

(1) Antena telescopica FM/DAB (instalada)

(1) Mando a distancia (con pilas incluidas)

Si falta alguno de estos elementos, péngase en contacto con su distribuidor o con Tivoli Audio.
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Guia de Funciones

Panel Frontal

1 2

1. MANDO DE ENCENDIDO/FUENTE/VOLUMEN: Pulse una vez para encender la unidad y manténgalo
pulsado para apagarla. Cuando esté encendida, pulse una vez para alternar entre las fuentes WiFi, FM,
DAB (si esta disponible), Bluetooth y auxiliar. Gire hacia la derecha para subir el volumen y hacia la
izquierda para bajarlo.

2. CONTROL DEL BISEL:

En modo FM/DAB: Gire hacia la izquierda para sintonizar hacia abajo. Gire hacia la derecha para
sintonizar hacia arriba. Pulse una vez para afiadir una emisora a sus presintonias. Pulse dos veces
para buscar o recargar la lista de emisoras DAB o pasar a la siguiente emisora FM.

En modo Bluetooth: Gire hacia la izquierda para ir a la pista anterior. Gire hacia la derecha para ir a
la pista siguiente. Pulse una vez para reproducir/pausar. Mantenga pulsado para entrar en el modo
de emparejamiento Bluetooth.

En modo WiFi Streaming: Gire hacia la izquierda para ir a la pista anterior. Gire hacia la derecha
para ir a la pista siguiente. Pulse una vez para reproducir/pausar.
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Panel Trasero

: Tivoli Audio
" Model One Digital

Generation 3
Designed by Tivoli Audic in Boston, MA USA
Produced in China

© © ©

AUX
N SERVICE SETUP MUTE 15V Z°C”1.5A

©0 = O O[d©

3(|4] |5 6|7

AUX IN: Conecte un cable estéreo de 3,5 mm para disfrutar de una experiencia independiente.

. SERVICIO: Puerto de servicio micro USB. Solo para uso por parte de un centro de servicio autorizado
de Tivoli.

CONFIGURACION: Toque para habilitar la conexién del altavoz a su red doméstica.
6. SILENCIAR: Seleccione esta opcion para silenciar el volumen de su Model One Digital.

. Alimentacion de CC: enchufe el adaptador de corriente Tivoli Audio suministrado para alimentar su
Model One Digital.
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Mando a Distancia

1.

SILENCIAR: Silencia la radio.

2. ALARMA: Pulse para configurar la alarma de la radio.

8.
9.

FLECHAS DE NAVEGACION/SELECCIONAR: Utilice las flechas para
navegar por las opciones que aparecen en pantalla y confirme las opciones
con el boton SELECCIONAR.

SUBIR VOLUMEN: Presione para subir el volumen.
BAJAR VOLUMEN: Presione para bajar el volumen.

BOTONES PREDEFINIDOS: Mantenga pulsado para guardar una nueva
emisora de radio. Pulse una vez para recuperar una emisora de radio
guardada.

CONFIGURACION: Pulse para acceder al ment completo de
configuracion.

FUENTE: Pulse para cambiar la fuente de radio.

SLEEP (Suspender): Pulse para configurar el temporizador de suspension.

10. ENCENDIDO: Pulse para encender y apagar la radio.

ADVERTENCIA: NO INGIERE LA BATERIA, PELIGRO DE QUEMADURA QUIMICA. El mando
a distancia suministrado con este producto contiene una pila de botén. Si se ingiere la pila de

Se A S

[ muTe

N

botén, puede provocar quemaduras internas graves en solo 2 horas y puede provocar la
muerte. Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios. Si el compartimento de las pilas
no se cierra correctamente, deje de utilizar el producto y manténgalo fuera del alcance de los nifios. Si cree
que se han ingerido pilas o se han introducido en alguna parte del cuerpo, acuda inmediatamente al

médico.

el ALARM

& ~—to]

nser soms——] 8. |

VOLUME

Tivoli Audio /

A\
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Procedimiento para Sustituir la Pila del Mando

a Distancia

1. Introduzca la punta de un alfiler en el orificio de la tapa de la
pila.

2. Deslice latapa de la pila en la direccién indicada por « ¥
OPEN» en la tapa.

3. Introduzca la pila de botén (CR2032) con el lado positivo (+)
hacia arriba.

4. Vuelva a colocar la tapa de la pila hasta que oiga un clic.

Configuracién de la Alarma

Pulse el botén ALARM (alarma) del mando a distancia. Seleccione la hora con las flechas de navegacion y

pulse SELECT (seleccionar) para confirmar. Repita el proceso para seleccionar los minutos y si desea que la

alarma esté activa. Para confirmar, seleccione YES (si) y pulse el botén SELECT (seleccionar) del mando a

distancia.

Hora de Dormir

Pulse el botén SLEEP del mando a distancia. Seleccione la hora con las flechas de navegacién y pulse
SELECT para confirmar. Repita el proceso para seleccionar los minutos. Para confirmar, seleccione YES y

pulse el botén SELECT.

Espafiol
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Modo WiFi

Configuracién de Wi-Fi con Apple AirPlay

1.
2.

5
6
7.
8
9

Encienda la unidad pulsando el botén de encendido o el botén de encendido del mando a distancia.

Configure su altavoz en modo Wi-Fi pulsando brevemente el botén de encendido hasta que la pantalla
muestre la fuente WiFi. El Model One Digital entrard automéaticamente en el modo de configuracién Wi-
Fi una vez que se inicialice el WiFi. Si su altavoz no estd en modo de configuracién Wi-Fi: pulse el botén
«Setup» situado en la parte posterior del altavoz.

En su dispositivo iOS, vaya a Ajustes de Wi-Fi. Asegurese de conectar su dispositivo iOS a la red que
desea utilizar con su Model One Digital.

Desplacese hacia abajo hasta «Configurar nuevo altavoz AirPlay...» y seleccione «Tivoli Audio
M1TD3_XXXXXX».

Cambie el nombre de su altavoz (recomendado) y cree una contraseia (opcional).
Seleccione «Siguiente» y espere a que se establezca la conexion.

Espere a que se confirme la conexion y seleccione «Hechow.

Una vez conectado, la pantalla confirmara con el mensaje «WiFi conectado».

Su altavoz ya esta listo para usar con AirPlay. Con AirPlay, usted tiene el control del audio.

Para obtener asistencia adicional, visite support.apple.com.

Configuracién Wi-Fi con la aplicacion Tivoli Audio Setup

Necesario para que los dispositivos Android conecten el M1D3 a una red Wi-Fi. Si va a conectar el altavoz a
un dispositivo Apple iOS, descargue la aplicacion Tivoli Audio Setup o siga las instrucciones de
«Configuracién de Wi-Fi con Apple AirPlay».

1.

Instale la aplicacién Tivoli Audio Setup descargandola en su teléfono inteligente o tableta compatible
con Cast. La aplicacién Tivoli Audio Setup esta disponible de forma gratuita en Google Play y Apple
App Store.

Permita los permisos para Wi-Fi, Bluetooth, dispositivos cercanos y ubicacion durante el uso.

Asegurese de conectar su teléfono inteligente/tableta a la misma red que desea utilizar con su Model
One Digital con Google Cast.

Siaun no lo ha hecho, active la conexién Bluetooth de su teléfono. Esto permite que la informacién de
su WiFi se envie al altavoz de forma fiable.

Encienda el altavoz pulsando brevemente el botén de encendido.

Configure su altavoz en modo Wi-Fi pulsando brevemente el botén de encendido hasta que la pantalla
muestre «WiFi».

Una vez que se inicialice el WiFi, la pantalla indicard el modo WiFi Setup Enabled (Configuracién WiFi
habilitada). Si su altavoz no estd en modo WiFi Setup (Configuracién WiFi), presione el botén Setup
(Configuracién) situado en la parte posterior de la radio.

Abra la aplicacién Tivoli Audio Setup en su teléfono inteligente/tableta.
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10.

11.
12.

13.

14.

15.

Pulse «Configurar nuevo dispositivo» o «+ Ahadir» en la parte inferior de la pantalla y siga las
instrucciones que aparecen en pantalla.

Espere a que la aplicacion busque los altavoces disponibles y, a continuacion, seleccione el M1D3 que
desea configurar.

Confirme que escuchd el ruido.

En la siguiente pantalla, seleccione la direccion Wi-Fi correcta e introduzca la contrasefia Wi-Fi. También
puede cambiar el nombre de los altavoces. A continuacion, pulse Siguiente.

Espere a que su dispositivo se conecte a su red inaldmbrica y compruebe si hay actualizaciones. Este
proceso puede tardar unos minutos.

Ahora se le pedird que active Google Cast. Consulte la seccion «Activacién de Google Cast» para
obtener méas informacion.

Su altavoz ya esta listo para usar con Spotify Connect, Tidal Connect o Apple AirPlay.

Activacion de Google Cast

Se necesita la aplicacion Tivoli Audio Setup para activar Google Cast en dispositivos Android e iOS.

® N o kW

Una vez que su Model One Digital esté conectado a la red Wi-Fi, podra activar Google Cast.

Cuando conecte por primera vez un Model One Digital a una red Wi-Fi, se le pedird que active Google
Cast. También puede activar Google Cast méas tarde accediendo al menu de configuracién del
dispositivo y pulsando en la configuraciéon de Google Cast.

Revise los Términos de servicio de Google y pulse «Aceptar» para continuar.

Decida si desea participar en los informes de errores de Google, jno hay una respuesta incorrectal
Ahora se le redirigiré a la aplicacion Google Home.

Busque su Model One Digital en la pestafa Dispositivos, dentro de Dispositivos locales.

Afnada este altavoz a la casa y la habitacién que desee.

Su M1D3 ya esta listo para usar con Google Cast. Transmita el entretenimiento que le gusta desde su
teléfono, tableta u ordenador portétil a su altavoz.

Cdémo utilizar Google Cast:

1.
2,
3.
4,

Abra cualquier aplicacion compatible con Cast.
Seleccione el botén CAST en la aplicacién.
Seleccione el Model One Digital.

Pulse el botén PLAY en la aplicacion.

Para obtener asistencia adicional, visite support.google.com/chromecast.
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Cdémo utilizar Apple AirPlay:

1. Conecte su dispositivo iOS a la misma red que su Model One Digital.

2. En su dispositivo iOS, abra el Centro de control.

3. Mantenga pulsada la tarjeta de audio en la esquina superior derechay, a continuacidn, pulse AirPlay.

4. Seleccione su Model One Digital en la lista de dispositivos AirPlay disponibles y comience a reproducir.

Para obtener asistencia adicional, visite support.apple.com

Cdémo usar Spotify Connect:

Utilice su teléfono, tableta u ordenador como mando a distancia para Spotify. Visite spotify.com/connect
para saber como hacerlo.

El software Spotify esta sujeto a licencias de terceros que se pueden consultar aqui:
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Coémo utilizar TIDAL Connect:
1. Reproduzca una cancidny toque la barra «Ahora en reproducciény.
2. Toque el selector de dispositivos en la parte superior derecha.

3. Elija un dispositivo compatible con TIDAL Connect.

Control del Bisel

Mientras se transmite cualquier fuente de musica a través de WiFi, la rueda del bisel realiza las siguientes
funciones:

Reproducir/Pausar: para reproducir o pausar la musica, pulse brevemente el bisel.

Siguiente Pista: para pasar a la siguiente pista de un &lbum o lista de reproduccidn, gire el bisel hacia la
derecha.

Pista Anterior: para ir a |la pista anterior de un dlbum o lista de reproduccién, gire el bisel hacia la
izquierda.

Modo Aux In

Su Model One Digital se puede utilizar como altavoz independiente. Solo tiene que utilizar un cable estéreo
de 3,5 mm para conectar cualquier fuente de nivel de linea o auriculares a la entrada AUX situada en la
parte posterior de la radio. Puede controlar el volumen del altavoz mediante el control de volumen del
Model One Digital o con el control de volumen de su fuente de audio.
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Modo Bluetooth

Emparejamiento

Su Model One Digital puede funcionar como un altavoz Bluetooth independiente.

1. En su radio, pulse una vez el botén POWER/SOURCE/VOLUME KNOB hasta que la pantalla del Model
One Digital muestre «Bluetooth».

2. En suradio, mantenga pulsado el BISEL hasta que la pantalla del Model One Digital indique
«Emparejamiento habilitado».

3. Vaya a la pantalla de configuracion de Bluetooth de su teléfono o tableta.
Seleccione el dispositivo que tenga un nombre similar a «Tivoli MTD3_XXXXXX».

5. Una vez que la radio muestre «kEmparejamiento correcto» en su pantalla, estard emparejado con la
radio.

6. Puede comenzar a reproducir su musica a través de Bluetooth.

Control del Bisel

Mientras se transmite cualquier fuente de musica a través de Bluetooth, la rueda del bisel realiza las
siguientes funciones:

Reproducir/Pausar: para reproducir o pausar la musica, pulse una vez el bisel.

Siguiente pista: para pasar a la siguiente pista de un &lbum o lista de reproduccion, gire el bisel hacia la
derecha.

Pista anterior: para ir a la pista anterior de un album o lista de reproduccién, gire el bisel hacia la izquierda.

Habilitar emparejamiento: para habilitar el emparejamiento, mantenga pulsado el bisel hasta que la
pantalla muestre «kEmparejamiento habilitado».

Espafiol
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Modo FM

Control del Bisel

Sintonizacion manual: Para sintonizar manualmente una emisora de mayor frecuencia, gire el bisel hacia la
derecha.

Sintonizacion manual hacia abajo: para sintonizar manualmente una emisora con una frecuencia mas
baja, gire el bisel hacia la izquierda.

Autoscan Up (Escaneo automatico ascendente): para realizar un escaneo automético a una frecuencia
mas alta, pulse dos veces rapidamente el bisel.

Anadir una emisora a sus emisoras preestablecidas: Para afiadir una emisora a sus emisoras
preestablecidas guardadas, pulse una vez el bisel. También es posible afiadir emisoras preestablecidas
utilizando el mando a distancia. Simplemente mantenga pulsado el nimero de emisora preestablecida que
desee utilizar y espere a que aparezca la confirmacién en pantalla. Para eliminar la emisora preestablecida,
mantenga pulsado el botén del mando a distancia o pulse prolongadamente el control del bisel.

Modo DAB

Control del Bisel

Sintonizacion manual: Para sintonizar manualmente una emisora de mayor frecuencia, gire el bisel hacia la
derecha.

Sintonizacion manual hacia abajo: para sintonizar manualmente una emisora con una frecuencia mas
baja, gire el bisel hacia la izquierda.

Volver a buscar: Para volver a buscar todas las emisoras, pulse dos veces rapidamente el bisel.

Anadir una emisora a sus emisoras preestablecidas: Para afiadir una emisora a sus emisoras
preestablecidas guardadas, pulse una vez el bisel. Una vez anadida, podréd acceder a ella con el mando a
distancia. También es posible afadir emisoras preestablecidas con el mando a distancia. Simplemente
mantenga pulsado el nimero de la emisora preestablecida que desee utilizar y espere a que aparezca la
confirmacién en pantalla. Para eliminar la emisora preestablecida, mantenga pulsado el botén del mando a
distancia o pulse prolongadamente el control del bisel.

Nota: DAB solo esté disponible en los paises compatibles.
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Configuracion

Nota: Todas estas funciones estan disponibles a través del mando a distancia utilizando el botén
Configuracion. También puede acceder al mend Configuracion manteniendo pulsados simultdneamente el
bisel y el botén de encendido/fuente/volumen.

Configuracién de la intensidad de la busqueda de FM

En el modo FM, presione el botén Settings (Configuracion) del mando a distancia y, a continuacion, utilice
las flechas de navegacidén hasta que aparezca «<FM Scan Strength» (Intensidad de exploracién FM) en la
pantalla. Presione el botén SELECT (Seleccionar) del mando a distancia. Seleccione la intensidad de
exploracion deseada con las flechas de navegacion y, a continuacidn, presione el botén SELECT
(Seleccionar) para confirmar.

Contraste

Presione el boton Configuracién del mando a distancia y, a continuacidn, utilice las flechas de navegacidn
hasta que aparezca «Contrast» en la pantalla. Presione el boton SELECCIONAR del mando a distancia.
Utilice las flechas de navegacion hasta alcanzar el contraste deseado y, a continuacién, presione el botén
SELECCIONAR para confirmar.

Habilitar Hora Automatica

Para permitir que su Model One Digital actualice la hora a través de WiFi, FM o DAB, seleccione «Habilitar».
Si selecciona «Deshabilitar»s, debera ajustar la hora manualmente.

Ajuste Manual de la Hora

Presione el botdn Settings (Configuraciéon) del mando a distancia y, a continuacidn, utilice las flechas de
navegacion hasta que aparezca «Manual Time Set» (Ajuste manual de la hora) en la pantalla. Pulse el botén
SELECT (Seleccionar). Seleccione la hora con las flechas de navegacion y pulse SELECT para confirmar.
Repita este proceso para seleccionar los minutos, el meridiano, el dia, el mes y el ano. Para confirmar,
seleccione YES (Si) y pulse el botén SELECT.

Alarma Configurada

Pulse el botén Settings (Configuracidn) del mando a distancia y, a continuacion, utilice las flechas de
navegacién hasta que aparezca «Alarm Set» (Alarma configurada) en la pantalla. Pulse el boton SELECT
(Seleccionar) del mando a distancia. Seleccione la hora con las flechas de navegacién y pulse SELECT
(Seleccionar) para confirmar. Repita este proceso para seleccionar los minutos y si desea que la alarma esté
activa. Para confirmar, seleccione YES (Si) y pulse el botén SELECT (Seleccionar) del mando a distancia.

Hora de Dormir

Presione el botdn Settings (Configuracién) del mando a distancia y girelo hasta que aparezca «Sleep Time
Set» (Configuracion del tiempo de suspension) en la pantalla. Presione el botén SELECT (Seleccionar) del
mando a distancia. Seleccione la hora con las flechas de navegacién y presione SELECT para confirmar.
Repita el proceso para seleccionar los minutos. Para confirmar, seleccione YES (Si) y presione el botén
SELECT.

Apagado Automético

Esto permite que su Model One Digital se apague automaticamente si permanece inactivo durante un
periodo de tiempo. Pulse el botén «Settings» (Configuracion) del mando a distancia y, a continuacién, utilice
las flechas de navegacién hasta que aparezca «Auto Power Off» (Apagado automético) en la pantalla. Pulse
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el botéon «SELECT» (Seleccionar) del mando a distancia. Utilice las flechas de navegacion hasta que
aparezca la confirmacién y, a continuacién, pulse el boton «SELECT» (Seleccionar) para confirmar. «<Enable»
(Habilitar) configurarad el modelo para que se apague después de estar inactivo durante un periodo de
tiempo. «Disable» (Deshabilitar) desactivara esta funcién y su unidad permanecera siempre encendida
hasta que la apague manualmente.

Version FW

Presione el botén Configuraciéon del control remoto y, a continuacion, utilice las flechas de navegacion
hasta que aparezca «Version FW» en la pantalla. Presione SELECCIONAR para ver la version actual del
firmware.

Restablecimiento de Fabrica

Un restablecimiento de fabrica restauraré todas las funciones del Model One Digital a su configuracion
predeterminada. Presione el botén Settings (Configuracion) del mando a distancia y, a continuacién, utilice
las flechas de navegacidén hasta que aparezca «Factory Reset» (Restablecimiento de fabrica) en la pantalla.
Pulse el botén SELECT (SELECCIONAR) del mando a distancia. Utilice las flechas de navegacidn hasta que
aparezca la confirmacién y, a continuacién, pulse el botén SELECT (SELECCIONAR) para confirmar.
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Otra Informacién

Actualizaciones de Firmware

Su Model One Digital recibird actualizaciones periddicas de software aproximadamente cada 4 meses (y
posiblemente también cuando utilice el producto por primera vez). El altavoz se actualizara
automaticamente cuando se conecte a una red WiFi. {No es necesario hacer nada!

Restablecimiento de Fabrica

Un restablecimiento de fabrica restauraré todas las funciones de su Model One Digital a su configuracion
predeterminada. Cuando el altavoz esté encendido, mantenga pulsados los botones Setup (Configuracién)
y Mute (Silenciar) hasta que la pantalla confirme con el mensaje «Factory Resetting...» (Restablecimiento de
fabrica...). Suelte los botones. El Model One Digital se reiniciard automéaticamente una vez completado el
restablecimiento de fabrica. También puede acceder al restablecimiento de fabrica a través del menu
Settings (Configuracion).

Modo de Espera

Si su Model One Digital estd encendido y en reposo, entrard automéaticamente en modo de espera.

Modo de espera normal: cuando el Model One Digital no estd conectado a una red WiFi ni emparejado
con Bluetooth, el altavoz entrard en modo de espera normal tras 20 minutos sin reproducir audio. Para
activar el altavoz, pulse una vez el botén de encendido/fuente. El consumo energético en modo de espera
normal es inferior a 0,5 W.

Modo de espera de red: cuando el Model One Digital se ha conectado a una red WiFi o se ha emparejado
con Bluetooth, el altavoz entrard en modo de espera de red tras 20 minutos sin reproducir audio. Para
activar el altavoz, pulse una vez el botén de encendido/fuente o seleccione el altavoz en el Centro de
control, el mend CAST, el ment Spotify Connect o el mend Tidal Connect. El consumo de energia en modo
de espera de red es inferior a 2 W.

Cuidado

Se recomienda utilizar un pafio seco para limpiar la parte posterior, la carcasa de madera y la rejilla metélica
de su Model One Digital. No lo exponga al agua.

44
Espafiol



Garantia Limitada

Tivoli Audio fabrica sus productos de acuerdo con normas muy estrictas y confiamos en que nuestros
productos funcionaran bien. En consecuencia, garantizamos nuestros productos contra defectos de
fabricacion en materiales y mano de obra al propietario original, por un periodo de un ano en los Estados
Unidos y dos afos en la Unién Europea a partir de la fecha original de compra. En los paises en los que los
plazos minimos de garantia estan fijados por ley, el plazo de garantia es el exigido por la ley. En todos los
demas lugares, el plazo de garantia es de un afo.

Esta garantia no cubre los dafios causados por una instalacién incorrecta, equipos auxiliares defectuosos,
modificaciones, reparaciones no autorizadas, dafios o pérdidas durante el transporte, uso indebido,
accidentes, utilizacion con una tensién/corriente inadecuada, rayos u otras causas de fuerza mayor,
desgaste normal, uso comercial o compra a distribuidores no autorizados. Es posible que se requiera un
comprobante de compra como evidencia de que la unidad se compré a un distribuidor autorizado dentro
del periodo de garantia para el servicio de garantia. Si fuera necesario el servicio, por favor NO devuelva el
producto sin antes ponerse en contacto con su distribuidor o con Tivoli Audio.

Esta garantia no es transferible. Tivoli Audio no pagara por pérdida de tiempo, inconvenientes, pérdida de
uso del producto o dafios causados por este producto.

Esta garantia le otorga derechos legales especificos y también puede tener otros derechos que varian de
un estado a otro. Algunos estados no permiten limitaciones en las garantias implicitas o la exclusion de
dafos consecuenciales, por lo tanto, estas restricciones pueden no aplicarse en su caso.

Si desea més informacién sobre la garantia, visitenos en www.tivoliaudio.com

Para obtener informacién sobre la garantia europea, visitenos en www.tivoliaudio.eu

45
Espafiol


http://www.tivoliaudio.com/
http://www.tivoliaudio.eu/

BIENVENUE

Nous vous remercions d'avoir choisi Tivoli Audio.

Model One Digital - Generation 3
Wi-Fi / DAB* / FM / Bluetooth® Radio

Le Model One Digital Generation 3 vous permet de vous connecter facilement au Wi-Fi et a vos services de
streaming préférés via AirPlay et Google Cast. Vous pouvez également profiter de programmes plus locaux
gréce aux stations de radio FM ou DAB (si disponibles). Avec toutes ces options d'écoute et un son qui
remplit la piéce, le Model One Digital est un excellent moyen de profiter de la musique et du style grace
aux derniéres technologies intégrées.

Veuillez prendre le temps de lire ce manuel d'utilisation et les consignes de sécurité. Si vous avez des
questions, n'hésitez pas a contacter votre revendeur ou Tivoli Audio.

*DAB/DAB+ n'est disponible que dans les pays pris en charge.
Dans I'emballage de votre Model One Digital, vous trouverez :
(1) Alimentation électrique externe
(1) Antenne télescopique FM/DAB (déja installée)

(1) Télécommande (pile incluse)

Veuillez contacter votre revendeur ou Tivoli Audio si I'un de ces éléments venait a manquer.
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Guide des Fonctionnalités

Panneau Avant

1 2

1. BOUTON D'ALIMENTATION/SOURCE/VOLUME : Appuyez une fois pour allumer I'appareil, maintenez
enfoncé pour |'éteindre. Une fois allumé, appuyez une fois pour passer du WiFi a la FM, au DAB (si
disponible), au Bluetooth et aux sources auxiliaires. Tournez vers la droite pour augmenter le volume,
tournez vers la gauche pour le diminuer.

2. COMMANDE DE LA LUNETTE :

En mode FM/DAB : Tournez vers la gauche pour baisser la fréquence. Tournez vers la droite pour
augmenter la fréquence. Appuyez une fois pour ajouter une station a vos préréglages. Appuyez
deux fois pour balayer ou recharger la liste des stations DAB ou passer a la station FM suivante.

En mode Bluetooth : Tournez vers la gauche pour passer a la piste précédente. Tournez vers la
droite pour passer a la piste suivante. Appuyez une fois pour lire/mettre en pause. Appuyez et
maintenez enfoncé pour entrer en mode d'appairage Bluetooth.

En mode WiFi Streaming : Tournez vers la gauche pour passer a la piste précédente. Tournez vers
la droite pour passer a la piste suivante. Appuyez une fois pour lire/mettre en pause.
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Panneau Arriere

: Tivoli Audio
" Model One Digital

Generation 3

Designed by Tivoli Audic in Boston, MA USA
Produced in China

© © ©

AUX
N SERVICE SETUP MUTE 15V Z°C”1.5A

©-0 e O O[T-©

3(|4] |5 6|7

3. AUXIN : Veuillez brancher un céble stéréo de 3,5 mm pour une expérience autonome.
. SERVICE : Port de service micro USB. A utiliser uniquement par un centre de service agréé Tivoli.

CONFIGURATION : Veuillez appuyer pour permettre a votre haut-parleur de se connecter a votre
réseau domestique.

MUTE : Veuillez sélectionner cette option pour désactiver le son de votre Model One Digital.

. Alimentation CC : Branchez |'adaptateur secteur Tivoli Audio fourni pour alimenter votre Model One
Digital.
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Télécommande

."' \.

el ALARM SLEEP SOUNCE

1. MUTE : Permet de couper le son de la radio.
2. ALARME : Appuyez sur cette touche pour régler I'alarme radio.

FLECHES DE NAVIGATION/SELECTION : Veuillez utiliser les fleches pour
naviguer parmi les options affichées a |'écran et confirmer votre choix a
'aide du bouton SELECTION.

4. VOLUME UP : Appuyez sur cette touche pour augmenter le volume.
5. VOLUME DOWN : Appuyez pour réduire le volume.

BOUTONS DE PREREGLAGE : Appuyez et maintenez enfoncé pour
enregistrer une nouvelle station de radio. Appuyez une seule fois pour
rappeler une station de radio enregistrée.

Se A S

7. PARAMETRES : Veuillez appuyer pour accéder au menu complet des
parametres. ~ .

8. SOURCE : Appuyez sur cette touche pour modifier la source radio. 4 (5 |6

9. SLEEP : Appuyez sur cette touche pour régler la minuterie de mise en veille. \ TollAudio

10. ALIMENTATION : Appuyez sur cette touche pour allumer ou éteindre la radio.

AVERTISSEMENT : NE PAS INGERER LA PILE, RISQUE DE BRULURES CHIMIQUES. La

télécommande fournie avec ce produit contient une pile bouton. L'ingestion d'une pile bouton A
peut provoquer de graves brilures internes en seulement 2 heures et entrainer la mort.

Veuillez garder les piles neuves et usagées hors de portée des enfants. Si le compartiment a

piles ne se ferme pas correctement, veuillez cesser d'utiliser le produit et le garder hors de portée des
enfants. Si vous pensez que des piles ont été ingérées ou placées a l'intérieur du corps, veuillez consulter
immédiatement un médecin.
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Procédure de Remplacement de la Pile de la
Télécommande

1.

Insérez la pointe d'une épingle dans le trou situé sur le
couvercle du compartiment a pile.

Faites glisser le couvercle du compartiment a pile dans le sens
indiqué par « ¥ OPEN » sur le couvercle.

Insérez la pile bouton (CR2032) avec le coté positif (+) vers le
haut.

Repoussez le couvercle du compartiment a pile jusqu'a ce que
vous entendiez un clic.

Configuration de I'Alarme

Veuillez appuyer sur le bouton ALARM de la télécommande. Sélectionnez I'heure a l'aide des fleches de

navigation, puis appuyez sur SELECT pour confirmer. Répétez cette opération pour sélectionner les minutes
et indiquer si vous souhaitez que I'alarme soit active. Pour confirmer, sélectionnez YES, puis appuyez sur le
bouton SELECT de la télécommande.

Heure de Coucher

Veuillez appuyer sur le bouton SLEEP de la télécommande. Sélectionnez I'heure a |'aide des fleches de
navigation, puis appuyez sur SELECT pour confirmer. Répétez |'opération pour sélectionner les minutes.
Pour confirmer, sélectionnez YES, puis appuyez sur le bouton SELECT.
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Mode WiFi

Configuration Wi-Fi avec Apple AirPlay

1.

0 o N o O

Veuillez allumer votre appareil en appuyant sur le bouton d'alimentation ou sur le bouton d'alimentation
de la télécommande.

Veuillez régler votre enceinte en mode Wi-Fi en appuyant brievement sur le bouton d'alimentation
jusqu'a ce que I'écran affiche « WiFi source ». Le Model One Digital passera automatiquement en mode
de configuration Wi-Fi une fois le Wi-Fi initialisé. Si votre enceinte n'est pas en mode de configuration
Wi-Fi, veuillez appuyer sur le bouton « Setup » situé a l'arriere de I'enceinte.

Sur votre appareil iOS, accédez aux parametres Wi-Fi. Veuillez vous assurer que votre appareil iOS est
connecté au réseau sur lequel vous avez l'intention d'utiliser votre Model One Digital.

Veuillez faire défiler vers le bas jusqu'a « Configurer une nouvelle enceinte AirPlay... » et sélectionner «
Tivoli Audio M1D3_XXXXXX ».

Veuillez renommer votre haut-parleur (recommandé) et créer un mot de passe (facultatif).
Veuillez sélectionner « Suivant » et patienter pendant la connexion.

Veuillez patienter jusqu'a la confirmation de la connexion, puis sélectionnez « Terminé ».

Une fois connecté, I'écran affichera le message « WiFi connecté » pour confirmer la connexion.

Votre haut-parleur est désormais prét a étre utilisé avec AirPlay. Avec AirPlay, vous avez le contréle de
votre audio.

Pour obtenir une assistance supplémentaire, veuillez consulter le site support.apple.com.

Configuration Wi-Fi a I'aide de I'application Tivoli Audio Setup

Nécessaire pour les appareils Android afin de connecter le M1D3 au Wi-Fi. Si vous connectez votre enceinte
a un appareil Apple iOS, veuillez télécharger I'application Tivoli Audio Setup ou suivre les instructions «
Configuration Wi-Fi avec Apple AirPlay ».

1.

Veuillez installer I'application Tivoli Audio Setup en la téléchargeant sur votre smartphone ou tablette
compatible Cast. L'application Tivoli Audio Setup est disponible gratuitement sur Google Play et |'App
Store d'Apple.

Veuillez autoriser les permissions pour le Wi-Fi, le Bluetooth, les appareils a proximité et la localisation
pendant |'utilisation.

Veuillez vous assurer que votre smartphone/tablette est connecté au méme réseau que celui que vous
prévoyez d'utiliser avec votre Model One Digital avec Google Cast.

Si ce n'est pas déja fait, veuillez activer la connexion Bluetooth de votre téléphone. Cela permettra
d'envoyer vos informations WiFi a |'enceinte de maniére fiable.

Veuillez activer votre haut-parleur en appuyant brievement sur le bouton d'alimentation.

Veuillez régler votre haut-parleur en mode Wi-Fi en appuyant briévement sur le bouton d'alimentation
jusqu'a ce que |'écran affiche « WiFi ».

Une fois le WiFi initialisé, |'écran affichera le mode « WiFi Setup Enabled » (Configuration WiFi activée). Si
votre haut-parleur n'est pas en mode « WiFi Setup » (Configuration WiFi), veuillez appuyer sur le bouton
« Setup » situé a l'arriére de la radio.
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8. Veuillez ouvrir I'application Tivoli Audio Setup sur votre smartphone/tablette.

9. Veuillez appuyer sur « Configurer un nouvel appareil » ou « + Ajouter » en bas de |'écran et suivre les
instructions a |'écran.

10. Veuillez patienter pendant que l'application recherche les haut-parleurs disponibles, puis sélectionnez
le M1D3 que vous souhaitez configurer.

11. Veuillez confirmer que vous avez entendu le bruit.

12. Sur |'écran suivant, veuillez sélectionner |'adresse Wi-Fi appropriée et saisir le mot de passe Wi-Fi. Vous
avez également la possibilité de modifier le nom des haut-parleurs. Ensuite, appuyez sur Suivant.

13. Veuillez patienter jusqu'a ce que votre appareil se connecte a votre réseau sans fil et vérifie les mises a
jour. Ce processus peut prendre quelques minutes.

14.Vous serez maintenant invité a activer Google Cast. Veuillez consulter la section « Activation de Google
Cast » pour plus d'informations.

15. Votre enceinte est désormais préte a étre utilisée avec Spotify Connect, Tidal Connect ou Apple AirPlay.

Activation de Google Cast
L'application Tivoli Audio Setup est nécessaire pour activer Google Cast sur les appareils Android et iOS.

Une fois votre Model One Digital connecté au Wi-Fi, vous pouvez activer Google Cast.

2. Lors de la premiere connexion d'un Model One Digital au Wi-Fi, vous serez invité a activer Google Cast.
Vous pouvez également activer Google Cast ultérieurement en accédant au menu Parametres de
I'appareil et en appuyant sur le paramétre Google Cast.

3. Veuillez consulter les Conditions d'utilisation de Google, puis appuyez sur « Accepter » pour continuer.

4. Veuillez déterminer si vous souhaitez participer aux rapports d'erreur de Google. Il n'y a pas de
mauvaise réponse.

5. Vous serez alors redirigé vers |'application Google Home.

6. Recherchez votre Model One Digital dans I'onglet Périphériques sous Périphériques locaux.

7. Veuillez ajouter cette enceinte a la maison et a la piéce de votre choix.

8. Votre M1D3 est désormais prét a étre utilisé avec Google Cast. Diffusez vos contenus préférés depuis

votre téléphone, votre tablette ou votre ordinateur portable vers votre enceinte.

Comment utiliser Google Cast :

1. Veuillez ouvrir n'importe quelle application compatible avec Cast.
2. Veuillez sélectionner le bouton CAST dans I'application.

3. Veuillez sélectionner le modele One Digital.

4. Veuillez appuyer sur le bouton PLAY dans |'application.

Pour obtenir une assistance supplémentaire, veuillez consulter le site support.google.com/chromecast
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Comment utiliser Apple AirPlay :

1. Veuillez connecter votre appareil iOS au méme réseau que votre Model One Digital.

2. Sur votre appareil iOS, veuillez ouvrir le Centre de contrdle.

3. Veuillez appuyer longuement sur la carte audio dans le coin supérieur droit, puis sélectionner AirPlay.
4

Veuillez sélectionner votre Model One Digital dans la liste des appareils AirPlay disponibles et
commencez la lecture.

Pour obtenir une assistance supplémentaire, veuillez consulter le site support.apple.com.

Comment utiliser Spotify Connect :

Veuillez utiliser votre téléphone, votre tablette ou votre ordinateur comme télécommande pour Spotify.
Veuillez vous rendre sur spotify.com/connect pour découvrir comment procéder.

Le logiciel Spotify est soumis a des licences tierces disponibles ici : https://www.spotify.com/connect/third-
party-licenses

Comment utiliser TIDAL Connect :
1. Lancez la lecture d'une chanson et appuyez sur la barre « En cours de lecture ».
2. Veuillez appuyer sur le sélecteur d'appareil en haut a droite.

3. Veuillez sélectionner un appareil compatible avec TIDAL Connect.

Commande de Lunette

Lors de la diffusion en continu de toute source musicale via WiFi, la molette Bezel effectue les opérations
suivantes :

Lecture/Pause : pour lancer ou interrompre la lecture de musique, veuillez appuyer briévement sur la
lunette.

Piste suivante : pour passer a la piste suivante d'un album ou d'une liste de lecture, veuillez tourner la
molette vers la droite.

Piste précédente : Pour accéder a la piste précédente d'un album ou d'une liste de lecture, veuillez tourner
la molette vers la gauche.

Mode Aux In

Votre Model One Digital peut étre utilisé comme haut-parleur autonome. Il suffit d'utiliser un cable stéréo
de 3,5 mm pour connecter n'importe quelle source de niveau ligne ou casque a I'entrée AUX située a
I'arriére de votre radio. Vous pouvez contrdler le volume du haut-parleur a I'aide du bouton de volume du
Model One Digital ou du bouton de volume de votre source audio.
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Mode Bluetooth
Accord

Votre Model One Digital peut fonctionner comme une enceinte Bluetooth autonome.

1. Sur votre radio, appuyez une fois sur le bouton POWER/SOURCE/VOLUME jusqu'a ce que |'écran du
Model One Digital affiche « Bluetooth ».

2. Sur votre radio, veuillez appuyer sur le bouton BEZEL et le maintenir enfoncé jusqu'a ce que I'écran du
Model One Digital affiche « Pairing Enabled » (Appairage activé).

Veuillez accéder a |'écran des parameétres Bluetooth de votre téléphone ou tablette.
Veuillez sélectionner 'appareil dont le nom est similaire a « Tivoli MTD3_XXXXXX ».

Une fois que la radio affiche « Pairing Success » (Appairage réussi) a I'écran, vous étes appairé a la radio.

S A T

Vous pouvez commencer a écouter votre musique via Bluetooth.

Commande de Lunette

Lors de la diffusion en continu de toute source musicale via Bluetooth, la molette Bezel effectue les
opérations suivantes :

Lecture/Pause : Pour lancer ou interrompre la lecture de musique, veuillez appuyer une fois sur la lunette.

Piste suivante : pour passer a la piste suivante d'un album ou d'une liste de lecture, veuillez tourner la
molette vers la droite.

Piste précédente : pour accéder a la piste précédente d'un album ou d'une liste de lecture, veuillez
tourner la molette vers la gauche.

Activer le couplage : pour activer le couplage, veuillez appuyer longuement sur la lunette jusqu'a ce que
I'écran affiche « Couplage activé ».
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Mode FM

Commande de Lunette

Réglage manuel : pour régler manuellement une station a une fréquence plus élevée, veuillez tourner la
lunette vers la droite.

Réglage manuel vers le bas : pour régler manuellement sur une station a fréquence plus basse, veuillez
tourner la molette vers la gauche.

Autoscan Up : Pour effectuer un balayage automatique vers une fréquence plus élevée, veuillez appuyer
deux fois rapidement sur le cadre.

Ajouter une station a vos stations préréglées : pour ajouter une station a vos stations préréglées
enregistrées, veuillez appuyer une fois sur la molette. Il est également possible d'ajouter des préréglages a
I'aide de votre télécommande. Il suffit de maintenir enfoncé le numéro du préréglage que vous souhaitez
utiliser et d'attendre la confirmation a |'écran. Pour supprimer le préréglage, maintenez enfoncé le bouton
de la télécommande ou appuyez longuement sur la molette.

Mode DAB

Commande de lunette

Réglage manuel : pour régler manuellement une station a une fréquence plus élevée, veuillez tourner la
lunette vers la droite.

Réglage manuel vers le bas : pour régler manuellement la fréquence vers le bas, tournez la molette vers la
gauche.

Nouvelle recherche : pour effectuer une nouvelle recherche de toutes les stations, veuillez appuyer deux
fois rapidement sur le cadre.

Ajouter une station a vos stations préréglées : pour ajouter une station a vos stations préréglées
enregistrées, veuillez appuyer une fois sur la molette. Une fois ajoutée, vous pouvez y accéder a |'aide de la
télécommande. Il est également possible d'ajouter des préréglages a I'aide de votre télécommande. Il suffit
de maintenir enfoncé le numéro du préréglage que vous souhaitez utiliser et d'attendre la confirmation a
I'écran. Pour supprimer le préréglage, maintenez enfoncé le bouton de la télécommande ou appuyez
longuement sur la molette.

Remarque : le DAB n'est disponible que dans les pays pris en charge.
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Parametres

Remarque : toutes ces fonctions sont accessibles a |'aide de la télécommande via le bouton « Settings »
(Parametres). Vous pouvez également accéder au menu « Settings » (Parametres) en appuyant
simultanément sur le bouton « Bezel » (Bordure) et le bouton « Power/Source/Volume »
(Alimentation/Source/Volume) et en les maintenant enfoncés.

Réglage de la puissance de balayage FM

En mode FM, veuillez appuyer sur le bouton « Settings » de la télécommande, puis utilisez les fleches de
navigation jusqu'a ce que « FM Scan Strength » s'affiche a I'écran. Appuyez sur le bouton « SELECT » de la
télécommande. Sélectionnez I'intensité de balayage souhaitée a |'aide des fleches de navigation, puis
appuyez sur le bouton « SELECT » pour confirmer.

Contraste

Veuillez appuyer sur le bouton « Settings » (Paramétres) de la télécommande, puis utiliser les fleches de
navigation jusqu'a ce que « Contrast » (Contraste) s'affiche a I'écran. Appuyez sur le bouton « SELECT »
(Sélectionner) de la télécommande. Utilisez les fleches de navigation jusqu'a obtenir le contraste souhaité,
puis appuyez sur le bouton « SELECT » (Sélectionner) pour confirmer.

Activation Automatique de I'Heure

Pour permettre a votre Model One Digital de mettre a jour I'heure via WiFi, FM ou DAB, sélectionnez «
Activer ». Si vous sélectionnez « Désactiver », vous devrez régler ['heure manuellement.

Réglage Manuel de I'Heure

Veuillez appuyer sur le bouton « Settings » (Paramétres) de la télécommande, puis utilisez les fleches de
navigation jusqu'a ce que « Manual Time Set » (Réglage manuel de I'heure) s'affiche a I'écran. Appuyez sur
le bouton « SELECT » (Sélectionner). Sélectionnez I'heure a |'aide des fleches de navigation, puis appuyez
sur « SELECT » pour confirmer. Répétez cette opération pour sélectionner les minutes, le midi, le jour, le
mois et I'année. Pour confirmer, sélectionnez « YES » (Oui), puis appuyez sur le bouton « SELECT ».

Réglage de I'Alarme

Veuillez appuyer sur le bouton « Settings » (Paramétres) de la télécommande, puis utilisez les fleches de
navigation jusqu'a ce que « Alarm Set » (Réglage de I'alarme) s'affiche a I'écran. Appuyez sur le bouton «
SELECT » (Sélectionner) de la télécommande. Sélectionnez I'heure a |'aide des fleches de navigation, puis
appuyez sur « SELECT » (Sélectionner) pour confirmer. Répétez cette opération pour sélectionner les
minutes et indiquer si vous souhaitez que I'alarme soit active. Pour confirmer, sélectionnez « YES » (Oui), puis
appuyez sur le bouton « SELECT » (Sélectionner) de la télécommande.

Heure de Coucher

Veuillez appuyer sur le bouton « Settings » (Paramétres) de la télécommande, puis le tourner jusqu'a ce que
« Sleep Time Set » (Réglage de la durée de veille) s'affiche a I'écran. Appuyez sur le bouton « SELECT »
(Sélectionner) de la télécommande. Sélectionnez I'heure a |'aide des fleches de navigation, puis appuyez
sur « SELECT » pour confirmer. Répétez |'opération pour sélectionner les minutes. Pour confirmer,
sélectionnez « YES » (Oui), puis appuyez sur le bouton « SELECT ».
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Arrét Automatique

Cela permet a votre Model One Digital de s'éteindre automatiquement s'il reste inactif pendant un certain
temps. Veuillez appuyer sur le bouton « Settings » (Paramétres) de la télécommande, puis utilisez les fleches
de navigation jusqu'a ce que « Auto Power Off » (Arrét automatique) s'affiche a I'écran. Veuillez appuyer sur
le bouton « SELECT » (Sélectionner) de la télécommande. Utilisez les fleches de navigation jusqu'a ce que la
confirmation s'affiche, puis appuyez sur le bouton « SELECT » (Sélectionner) pour confirmer. « Enable »
(Activer) permet de configurer I'appareil pour qu'il s'éteigne aprés une période d'inactivité. « Disable »
(Désactiver) désactive cette fonction et votre appareil restera toujours allumé jusqu'a ce que vous
I'éteigniez manuellement.

Version FW

Veuillez appuyer sur le bouton « Settings » (Paramétres) de la télécommande, puis utiliser les fleches de
navigation jusqu'a ce que « FW Version » (Version du micrologiciel) s'affiche a I'écran. Appuyez sur « SELECT
» (Sélectionner) pour afficher la version actuelle.

Réinitialisation d'Usine

Une réinitialisation d'usine restaurera tous les parameétres par défaut des fonctionnalités du Model One
Digital. Veuillez appuyer sur le bouton « Settings » (Paramétres) de la télécommande, puis utilisez les fleches
de navigation jusqu'a ce que « Factory Reset » (Réinitialisation d'usine) s'affiche a I'écran. Appuyez sur le
bouton « SELECT » (Sélectionner) de la télécommande. Utilisez les fleches de navigation jusqu'a ce que la
confirmation s'affiche, puis appuyez sur le bouton « SELECT » (Sélectionner) pour confirmer.
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Autres Informations

Mises a Jour du Micrologiciel

Votre Model One Digital bénéficiera de mises a jour logicielles périodiques environ tous les quatre mois (et
éventuellement lors de la premiére utilisation du produit). L'enceinte se mettra automatiquement a jour
lorsqu'elle sera connectée au Wi-Fi. Aucune intervention n'est nécessaire de votre part.

Réinitialisation d'Usine

Une réinitialisation d'usine restaurera tous les parametres par défaut de votre Model One Digital. Lorsque
votre enceinte est allumée, veuillez appuyer sur les boutons Setup et Mute et les maintenir enfoncés jusqu'a
ce que le message « Factory Resetting... » (Réinitialisation d'usine en cours...) s'affiche a I'écran. Relachez
ensuite les boutons. Le Model One Digital redémarrera automatiquement une fois la réinitialisation d'usine
terminée. Vous pouvez également accéder a la fonction Factory Reset (Réinitialisation d'usine) via le menu
Settings (Parametres).

Mode Veille

Si votre Model One Digital est sous tension et inutilisé, il passera automatiquement en mode veille.

Veille normale : lorsque le Model One Digital n'est pas connecté au Wi-Fi ou couplé a un appareil
Bluetooth, I'enceinte passe en mode veille normale aprés 20 minutes d'inactivité audio. Pour réactiver
I'enceinte, veuillez appuyer une fois sur le bouton d'alimentation/source. La consommation électrique en
mode veille normale est inférieure 4 0,5 W.

Veille réseau : lorsque le Model One Digital est connecté au Wi-Fi et/ou appairé a Bluetooth, |'enceinte
passe en veille réseau apres 20 minutes d'inactivité audio. Pour réactiver |'enceinte, veuillez appuyer une
fois sur le bouton Power/Source ou sélectionner I'enceinte dans le Centre de contréle, le menu CAST, le

menu Spotify Connect ou le menu Tidal Connect. La consommation électrique en mode veille réseau est
inférieure a 2 W.

Soins

Il est recommandé d'utiliser un chiffon sec pour nettoyer l'arriére, le boitier en bois et la grille métallique de
votre Model One Digital. Veuillez ne pas I'exposer a |'eau.
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Garantie Limitée

Tivoli Audio fabrique ses produits selon des normes trés strictes et nous sommes convaincus que nos
produits fonctionneront bien. En conséquence, nous garantissons nos produits contre les défauts de
fabrication et de main-d'ceuvre au propriétaire initial, pour une période d'un an aux Etats-Unis et de deux
ans dans I'Union européenne a compter de la date d'achat initiale. Dans les pays ou la durée minimale de la
garantie est déterminée par la loi, la durée de la garantie correspond a la période statutaire requise. Dans
tous les autres pays, la durée de la garantie est d'un an.

Cette garantie ne s'étend pas aux dommages causés par une installation incorrecte, un équipement
auxiliaire défectueux, des modifications, des réparations non autorisées, des dommages ou pertes dus au
transport, des abus, des accidents, une utilisation sur une tension/courant inappropriée, la foudre ou
d'autres catastrophes naturelles, I'usure normale, I'utilisation commerciale ou I'achat auprés de revendeurs
non agréés. Une preuve d'achat attestant que |'appareil a été acheté auprés d'un revendeur agréé pendant
la période de garantie peut étre exigée pour bénéficier du service de garantie. Si une intervention est
nécessaire, ne renvoyez PAS le produit sans avoir au préalable contacté votre revendeur ou Tivoli Audio.

Cette garantie n'est pas transférable. Tivoli Audio ne paiera pas pour la perte de temps, les inconvénients, la
perte d'utilisation du produit ou les dommages causés par ce produit.

Cette garantie vous donne des droits Iégaux spécifiques et vous pouvez également avoir d'autres droits qui
varient d'un Etat & |'autre. Certains Etats n'autorisent pas la limitation des garanties implicites ou I'exclusion
des dommages indirects, il se peut donc que ces restrictions ne s'appliquent pas a vous.

Pour plus d'informations sur la garantie, veuillez nous rendre visite a |'adresse suivante:
www.tivoliaudio.com

Pour obtenir des informations sur la garantie européenne, veuillez consulter notre site Internet a |'adresse
suivante: www.tivoliaudio.eu
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BENVENUTI

Grazie per aver scelto Tivoli Audio.

Model One Digital - Generation 3
Wi-Fi / DAB* / FM / Bluetooth® Radio

Il Model One Digital Generation 3 consente di connettersi facilmente al Wi-Fi e ai servizi di streaming delle
app preferite tramite AirPlay e Google Cast. In alternativa, & possibile ascoltare le trasmissioni radiofoniche
locali in FM o DAB (ove disponibili). Con tutte queste opzioni di ascolto e un suono avvolgente, il Model
One Digital rappresenta un modo eccellente per apprezzare la musica e lo stile con la tecnologia piu
recente integrata.

Si prega di dedicare qualche minuto alla lettura del presente manuale d'uso e delle istruzioni di sicurezza. In
caso di domande, non esitare a contattare il proprio rivenditore o Tivoli Audio.

*DAB/DAB+ ¢é disponibile solo nei paesi supportati.

Nella confezione del Model One Digital sono inclusi:
(1) Alimentazione esterna
(1) Antenna telescopica FM/DAB (gia installata)

(1) Telecomando (batteria inclusa)

Si prega di contattare il proprio rivenditore o Tivoli Audio qualora uno qualsiasi di questi articoli risultasse
mancante.
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Guida alle Funzionalita

Pannello Frontale

1 2

1. Manopola POWER/SOURCE/VOLUME: premere una volta per accendere |'unita, tenere premuto per
spegnerla. Quando & accesa, premere una sola volta per scorrere tra le sorgenti WiFi, FM, DAB (se
disponibile), Bluetooth e Ausiliaria. Ruoti a destra per aumentare il volume, a sinistra per diminuirlo.

2. CONTROLLO DELLA ZONA:

In modalita FM/DAB: Giri a sinistra per sintonizzarsi verso il basso. Giri a destra per sintonizzarsi
verso |'alto. Premere una volta per aggiungere una stazione alle preselezioni. Doppia pressione per
scansionare o ricaricare |'elenco delle stazioni DAB o passare alla stazione FM successiva.

In modalita Bluetooth: Giri a sinistra per passare al brano precedente. Giri a destra per passare al
brano successivo. Premere una sola volta per riprodurre/ mettere in pausa. Tenga premuto per
accedere alla modalita di accoppiamento Bluetooth.

In modalita Streaming WiFi: Giri a sinistra per passare al brano precedente. Giri a destra per
passare al brano successivo. Premere una sola volta per riprodurre/ mettere in pausa.
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Pannello Posteriore

: Tivoli Audio
" Model One Digital

Generation 3
Designed by Tivoli Audic in Boston, MA USA
Produced in China

© © ©

AUX
N SERVICE SETUP MUTE 15V Z°C”1.5A

©0 = O O[d©

3(|4] |5 6|7

3. INGRESSO AUX: Inserisca un cavo stereo da 3,5 mm per un'esperienza indipendente.

4. SERVIZIO: Porta di servizio micro USB. Da utilizzare solo da parte di un centro di assistenza autorizzato
Tivoli.

5. SETUP: tocchi per abilitare il suo diffusore alla connessione alla rete domestica.

6. MUTE: selezioni per disattivare il volume del suo Model One Digital.

7. Alimentazione DC: Inserisca |'adattatore di alimentazione Tivoli Audio in dotazione per alimentare il
suo Model One Digital.
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Telecomando

1.

MUTE: silenzia la radio.

2. ALLARME: Premere per impostare |'allarme radio.

FRECCE DI NAVIGAZIONE/SELEZIONE: Utilizzi le frecce per navigare tra
le opzioni sullo schermo e confermi le opzioni con il pulsante SELEZIONA.

VOLUME SU: premere per alzare il volume.

5. VOLUME GIU: premere per abbassare il volume.

8.
9.

PULSANTI DI PRESELEZIONE: Tenere premuto per salvare una nuova

stazione radio. Premere una volta per richiamare una stazione radio salvata.

IMPOSTAZIONI: Premere per accedere al menu completo delle
impostazioni.

FONTE: Premere per cambiare la sorgente radio.

SLEEP: premere per impostare il timer del sonno.

10. POWER: premere per accendere e spegnere la radio.

HE BB oo

6~

el ALARM SLEEP SOUNCE

— muTE

ATTENZIONE: NON INGERIRE LA BATTERIA, RISCHIO DI USTIONI CHIMICHE. ||

telecomando fornito con questo prodotto contiene una batteria a moneta/pulsante. Se la
batteria a bottone/moneta viene ingerita, puo causare gravi ustioni interne in sole 2 ore e puo

\_  TivollAudio

A\

portare alla morte. Tenga le batterie nuove e usate lontano dalla portata dei bambini. Se il vano batteria non
si chiude saldamente, smetta di usare il prodotto e lo tenga lontano dai bambini. Se pensa che le batterie
possano essere state ingerite o inserite in una parte del corpo, si rivolga immediatamente a un medico.

ltaliano
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Procedura di Sostituzione della Batteria del
Telecomando

1. Inserire la punta di uno spillo nel foro presente sul coperchio
della batteria.

2. Farscorrere il coperchio della batteria nella direzione indicata
dalla freccia “¥ OPEN" sul coperchio.

3. Inserire la batteria a bottone (CR2032) con il lato positivo (+)
rivolto verso ['alto.

4. Spingere il coperchio della batteria fino a quando non si sente
un clic.

Impostazione dell'Allarme

Prema il pulsante ALLARME sul telecomando. Selezioni |'ora utilizzando le frecce di navigazione e prema
SELECT per confermare. Ripeta |'operazione per selezionare i minuti e se desidera che I'allarme sia attivo.
Per confermare, selezioni Sl e poi prema il pulsante SELEZIONE sul telecomando.

Impostazione dell'Ora del Sonno

Prema il pulsante SLEEP sul telecomando. Selezioni I'ora utilizzando le frecce di navigazione e prema
SELECT per confermare. Ripeta |'operazione per selezionare i minuti. Per confermare, selezioni Sl e poi
prema il pulsante SELEZIONE.
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Modalita WiFi

Configurazione Wi-Fi con Apple AirPlay

1.
2.

0 ® N o bk

Accenda |'unita premendo la manopola di accensione o il pulsante di accensione sul telecomando.

Imposti il suo diffusore in modalita Wi-Fi premendo brevemente la manopola di accensione fino a
quando lo schermo visualizza Sorgente WiFi. Il Model One Digital entrera automaticamente in modalita
Impostazione Wi-Fi una volta inizializzato il WiFi. Se il suo diffusore non & in modalita Impostazione Wi-
Fi: prema il pulsante “Impostazione” sul retro del diffusore.

Sul suo dispositivo iOS, vada su Impostazioni Wi-Fi. Si assicuri di collegare il dispositivo iOS alla rete che
intende utilizzare il suo Model One Digital.

Scorra in basso fino a “Imposta nuovo altoparlante AirPlay..." e selezioni “Tivoli Audio M1D3_XXXXXX".
Rinomini il suo diffusore (consigliato) e crei una password (opzionale).

Selezioni "Avanti” e attenda la connessione.

Attenda la conferma della connessione, selezioni “Fatto”.

Una volta collegato, il display confermera con un messaggio “WiFi Connected”.

Il suo diffusore & ora pronto per essere utilizzato con AirPlay. Con AirPlay, ha il controllo del suo audio.

Per ulteriore assistenza, visiti il sito support.apple.com.

Configurazione Wi-Fi con |I'App Tivoli Audio Setup

Necessario per i dispositivi Android per collegare I'M1D3 al Wi-Fi. Se sta collegando il suo diffusore con un
dispositivo Apple iOS, scarichi I'App Tivoli Audio Setup o segua le istruzioni “Impostazione Wi-Fi con Apple
AirPlay”.

1.

Installi I'applicazione Tivoli Audio Setup scaricando I'applicazione sul suo smartphone o tablet abilitato a
Cast. L'applicazione Tivoli Audio Setup e disponibile gratuitamente su Google Play e Apple App Store.

Consentire le autorizzazioni a Wi-Fi, Bluetooth, Dispositivi vicini e Posizione durante |'uso.

Si assicuri di collegare il suo smartphone/tablet alla stessa rete che intende utilizzare con il suo Model
One Digital con Google Cast.

Se non I'ha ancora fatto, attivi la connessione Bluetooth del suo telefono. Cid consente di inviare le
informazioni WiFi al diffusore in modo affidabile.

Accenda il suo diffusore premendo brevemente la manopola di accensione.

Imposti il suo diffusore in modalita Wi-Fi premendo brevemente la manopola di accensione finché lo
schermo non visualizza “WiFi".

Una volta inizializzato il WiFi, lo schermo indichera la modalita WiFi Setup Enabled. Se il suo diffusore
non & in modalita Impostazione WiFi, prema il pulsante Impostazione sul retro della radio.

Apra |'applicazione Tivoli Audio Setup sul suo smartphone/tablet.

Tocca “Imposta nuovo dispositivo” o “+ Aggiungi” nella parte inferiore dello schermo e segue le
indicazioni sullo schermo.

10. Attenda che |'applicazione esegua una scansione dei diffusori disponibili, quindi selezioni 'M1D3 che

desidera configurare.
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11. Confermi di aver sentito il rumore.

12. Nella schermata successiva, selezioni l'indirizzo Wi-Fi corretto e inserisca la password Wi-Fi. Puo anche

modificare il nome degli altoparlanti. Quindi tocchi Avanti.

13. Attenda che il dispositivo si connetta alla rete wireless e verifichi la presenza di aggiornamenti. Questo

processo potrebbe richiedere alcuni minuti.

14. Ora le verra richiesto di attivare Google Cast. Per saperne di piu, consulti la sezione “Attivazione di

Google Cast”.

15. 1l suo diffusore & ora pronto per essere utilizzato con Spotify Connect, Tidal Connect o Apple AirPlay.

Attivare Google Cast

L'App Tivoli Audio Setup € necessaria per attivare Google Cast sui dispositivi Android e iOS.

1.

® N o Uk~ W

Una volta che il suo Model One Digital € connesso al Wi-Fi, puo attivare Google Cast.

Quando collega per la prima volta un Model One Digital al Wi-Fi, le verra richiesto di attivare Google
Cast. Puo anche attivare Google Cast in un secondo momento, accedendo al menu Impostazioni del
dispositivo e toccando l'impostazione Google Cast.

Esamini i Termini di servizio di Google, tocchi “Accetta” per procedere.

Decida se desidera o meno aderire ai rapporti di crash di Google, non c'é una risposta sbagliata!
Verra ora indirizzato all'applicazione Google Home.

Cerchi il suo Model One Digital nella scheda Dispositivi, sotto Dispositivi locali.

Aggiunga questo diffusore alla Casa e alla Stanza di sua scelta.

Il suo M1D3 & ora pronto per essere utilizzato con Google Cast. Trasmetta in streaming l'intrattenimento
che ama dal suo telefono, tablet o computer portatile al suo diffusore.

Come utilizzare Google Cast:

1.
2.
3.
4.

Apra qualsiasi applicazione abilitata a Cast.
Selezioni il pulsante CAST nell'applicazione.
Selezioni il Modello One Digital.

Prema il pulsante PLAY nell'applicazione.

Per ulteriore assistenza, visiti il sito support.google.com/chromecast.

Come utilizzare Apple AirPlay:

1.
2,
3.
4,

Colleghi il suo dispositivo iOS alla stessa rete del suo Model One Digital.
Sul suo dispositivo iOS, apra il Centro di Controllo.
Tenga premuta la scheda audio nell'angolo superiore destro, quindi tocchi AirPlay.

Selezioni il suo Model One Digital dall'elenco dei dispositivi AirPlay disponibili e inizi la riproduzione.

Per ulteriore assistenza, visiti il sito support.apple.com.
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Come utilizzare Spotify Connect:

Utilizzi il suo telefono, tablet o computer come telecomando per Spotify. Vada su spotify.com/connect per
sapere come fare.

Il Software Spotify & soggetto a licenze di terze parti che si trovano qui:
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Come utilizzare TIDAL Connect:
1. Riproduca una canzone e tocchi la barra ‘In riproduzione'.
2. Tocca il selettore del dispositivo in alto a destra.

3. Scelga un dispositivo abilitato a TIDAL Connect.

Controllo della Lunetta

Durante lo streaming di qualsiasi sorgente musicale tramite WiFi, la ruota Bezel esegue le seguenti
operazioni:
Riproduzione/Pausa: Per riprodurre o mettere in pausa la musica, premere brevemente la Lunetta

Traccia successiva: Per passare al brano successivo di un album o di una playlist, ruoti la lunetta verso
destra.

Traccia precedente: Per passare al brano precedente di un album o di una playlist, ruoti la lunetta verso
sinistra.

Modalita Aux In

Il suo Model One Digital puo essere utilizzato come altoparlante indipendente. Basta utilizzare un cavo
stereo da 3,5 mm per collegare qualsiasi sorgente di livello linea o cuffia all'ingresso AUX sul retro della
radio. Puo controllare il volume dell'altoparlante utilizzando il controllo del volume del Model One Digital
il controllo del volume della sorgente audio.

O
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Modalita Bluetooth

Accoppiamento

Il suo Model One Digital puo fungere da altoparlante Bluetooth autonomo.

1. Sulla sua radio, prema singolarmente la manopola POWER/SOURCE/VOLUME fino a quando sullo
schermo del Model One Digital appare la scritta “Bluetooth”.

2. Sulla sua radio, tenga premuto il BEZEL fino a quando sullo schermo del Model One Digital appare la
scritta "Accoppiamento abilitato”.

Vada alla schermata delle impostazioni Bluetooth sul suo telefono o tablet.

Selezioni il dispositivo che ha un nome simile a “Tivoli M1D3_XXXX".

A T

Puo iniziare a riprodurre la sua musica tramite Bluetooth.

Controllo della Lunetta

Durante lo streaming di qualsiasi sorgente musicale tramite Bluetooth, la ruota Bezel esegue le seguenti
operazioni:

Riproduzione/Pausa: Per riprodurre o mettere in pausa la musica, premere una sola volta la lunetta

Traccia successiva: Per passare al brano successivo di un album o di una playlist, ruoti la lunetta verso
destra.

Traccia precedente: Per passare al brano precedente di un album o di una playlist, ruoti la lunetta verso
sinistra.

Una volta che la radio visualizza “Accoppiamento riuscito” sul suo schermo, lei & accoppiato alla radio.

Abilitare I'accoppiamento: Per abilitare I'accoppiamento, tenga premuto il coperchio fino a quando sullo

schermo non appare “"Accoppiamento abilitato”.

ltaliano
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Modalita FM

Controllo della Lunetta

Sintonizzazione manuale: per sintonizzarsi manualmente su una stazione di frequenza superiore, ruoti la
lunetta verso destra.

Sintonia manuale: per sintonizzarsi manualmente su una stazione di frequenza inferiore, ruoti la lunetta
verso sinistra.

Autoscan Up: Per eseguire |'autoscansione a una frequenza superiore, prema rapidamente due volte la
lunetta.

Aggiungere una stazione alle stazioni preimpostate: Per aggiungere una stazione alle stazioni
preimpostate salvate, prema una volta la lunetta. E anche possibile aggiungere preselezioni utilizzando il
telecomando. Basta tenere premuto il numero di preselezione che desidera utilizzare e attendere la
conferma sullo schermo. Per eliminare il preset, tenga premuto il pulsante sul telecomando o prema a lungo
sul controllo della lunetta.

Modalita DAB

Controllo della Lunetta

Sintonizzazione manuale: per sintonizzarsi manualmente su una stazione di frequenza superiore, ruoti la
lunetta verso destra.

Sintonia manuale: per sintonizzarsi manualmente su una stazione di frequenza inferiore, ruoti la lunetta
verso sinistra.

Rescan: Per effettuare una nuova scansione di tutte le stazioni, prema rapidamente due volte la lunetta.

Aggiungere una stazione alle stazioni preimpostate: Per aggiungere una stazione alle stazioni
preimpostate salvate, prema una volta la lunetta. Una volta aggiunta, potra accedervi utilizzando il
telecomando. E anche possibile aggiungere preselezioni utilizzando il telecomando. Basta tenere premuto
il numero di preselezione che desidera utilizzare e attendere la conferma sullo schermo. Per eliminare il
preset, tenga premuto il pulsante sul telecomando o prema a lungo sul controllo della lunetta.

Nota: il DAB ¢ disponibile solo nei Paesi supportati.
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Impostazioni

Nota: tutte queste funzioni sono disponibili attraverso il telecomando, utilizzando il pulsante Impostazioni.
Puo anche accedere al Menu Impostazioni tenendo premuti insieme la lunetta e la manopola
Alimentazione/Fonte/Volume.

Impostazione dell'Intensita della Scansione FM

In modalita FM, prema il pulsante Impostazioni sul telecomando, quindi utilizzi le frecce di navigazione fino
a quando sullo schermo appare “Intensita scansione FM”. Prema il pulsante SELEZIONA sul telecomando.
Selezioni l'intensita di scansione desiderata con le frecce di navigazione, quindi prema il pulsante
SELEZIONA per confermare.

Contrasto

Prema il pulsante Impostazioni sul telecomando, quindi utilizzi le frecce di navigazione finché sullo schermo
non appare “Contrasto”. Prema il pulsante SELEZIONA sul telecomando. Utilizzi le frecce di navigazione fino
a raggiungere il Contrasto desiderato, quindi prema il pulsante SELEZIONA per confermare.

Abilitazione del Tempo Automatico

Per consentire al suo Model One Digital di aggiornare |'ora tramite WiFi, FM o DAB, imposti su “Abilita”.
Selezionando “Disabilita” dovra impostare manualmente |'ora.

Impostazione Manuale dell'Ora

Prema il pulsante Impostazioni sul telecomando, quindi utilizzi le frecce di navigazione finché sullo schermo
non appare “Impostazione manuale dell'ora”. Prema il pulsante SELEZIONA. Selezioni |'ora utilizzando le
frecce di navigazione e prema SELECT per confermare. Ripeta |'operazione per selezionare i minuti, il
meridiano, il giorno, il mese e I'anno. Per confermare, selezioni Sl e poi prema il pulsante SELEZIONE.

Allarme Impostato

Prema il pulsante Impostazioni sul telecomando, quindi utilizzi le frecce di navigazione fino a quando sullo
schermo non appare “Imposta sveglia”. Prema il pulsante SELEZIONA sul telecomando. Selezioni |'ora
utilizzando le frecce di navigazione e prema SELECT per confermare. Ripeta |'operazione per selezionare i
minuti e se desidera che la sveglia sia attiva. Per confermare, selezioni Sl e poi prema il pulsante SELEZIONE
sul telecomando.

Impostazione dell'Ora del Sonno

Prema il pulsante Impostazioni sul telecomando, quindi lo ruoti fino a quando sullo schermo appare
“Impostazione tempo di riposo”. Premere il pulsante SELEZIONA sul telecomando. Selezioni |'ora utilizzando
le frecce di navigazione e prema SELEZIONA per confermare. Ripeta |'operazione per selezionare i minuti.
Per confermare, selezioni Sl e poi prema il pulsante SELEZIONE.

Spegnimento Automatico

Cio consente al suo Model One Digital di spegnersi da solo se rimane inattivo per un certo periodo di
tempo. Prema il pulsante Impostazioni sul telecomando, quindi utilizzi le frecce di navigazione finché sullo
schermo non appare “Spegnimento automatico”. Prema il pulsante SELEZIONA sul telecomando. Utilizzi le
frecce di navigazione fino a visualizzare la conferma, quindi prema il pulsante SELEZIONA per confermare.
"Abilitando questa funzione, il modello si spegnera dopo essere rimasto inattivo per un certo periodo di
tempo. “Disattiva” disattiva questa funzione e |'unita rimarra sempre accesa finché non la spegnera
manualmente.
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Versione FW

Prema il pulsante Impostazioni sul telecomando, quindi utilizzi le frecce di navigazione finché sullo schermo
non appare “Versione FW”. Prema SELEZIONE per visualizzare la versione attuale del firmware.

Reset di Fabbrica

Un reset di fabbrica ripristinera tutte le funzioni del Modello One Digital alle loro impostazioni predefinite.
Prema il pulsante Impostazioni sul telecomando, quindi utilizzi le frecce di navigazione fino a quando sullo
schermo appare “Reset di fabbrica”. Prema il pulsante SELEZIONE sul telecomando. Utilizzi le frecce di
navigazione finché non appare la conferma, quindi prema il pulsante SELEZIONA per confermare.

Altre Informazioni

Aggiornamenti del Firmware

Il suo Model One Digital avra aggiornamenti periodici del software ogni 4 mesi circa (ed eventualmente
anche al primo utilizzo del prodotto). Il diffusore si aggiorna automaticamente quando ¢ collegato al WiFi.
Non c'é bisogno di fare nulla!

Reset di Fabbrica

Un reset di fabbrica ripristinera tutte le funzioni del suo Model One Digital alle impostazioni predefinite.
Quando il diffusore & acceso, tenga premuti i pulsanti Setup e Mute fino a quando lo schermo conferma
con un messaggio “Ripristino di fabbrica...". Rilasci i pulsanti. Il Model One Digital si riavviera
automaticamente una volta completato il reset di fabbrica. Pud anche accedere al Reset di fabbrica
attraverso il menu Impostazioni.

Modalita Standby

Se il suo Model One Digital & acceso e inattivo, entrera automaticamente in modalita standby.

Standby normale: quando il Model One Digital non e stato collegato al WiFi o accoppiato al Bluetooth, il
diffusore entrera in standby normale dopo 20 minuti di assenza di riproduzione audio. Per risvegliare il
diffusore, deve premere una sola volta la manopola Alimentazione/Sorgente. Il consumo di energia in
modalita Standby normale & inferiore a 0,5W.

Standby di rete: quando il Model One Digital & stato collegato al WiFi e/o accoppiato al Bluetooth, il
diffusore entrera in standby di rete dopo 20 minuti di mancata riproduzione audio. Per risvegliare il
diffusore, prema una sola volta la manopola Alimentazione/Sorgente o selezioni il diffusore dal Control
Center, dal menu CAST, dal menu Spotify Connect o dal menu Tidal Connect. Il consumo di energia in
modalita Network Standby & inferiore a 2W.

Cura

Si consiglia di utilizzare un panno asciutto per pulire il retro, il mobile in legno e la griglia metallica del suo
Modello Uno Digital. Non esponga all'acqua.
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Garanzia Limitata

Tivoli Audio produce i suoi prodotti secondo standard molto elevati e siamo certi che i nostri prodotti
funzioneranno bene. Di conseguenza, garantiamo i nostri prodotti contro i difetti di fabbricazione nei
materiali e nella lavorazione al proprietario originale, per un periodo di un anno negli Stati Uniti e di due
anni nell'Unione Europea dalla data di acquisto originale. Nei Paesi in cui i termini minimi di garanzia sono
stabiliti per legge, la durata della garanzia corrisponde al periodo richiesto dalla legge. In tutti gli altri paesi,
la durata della garanzia & di un anno.

La garanzia non si estende ai danni causati da installazione impropria, apparecchiature ausiliarie difettose,
modifiche, riparazioni non autorizzate, danni da trasporto o perdita, abuso, incidenti, utilizzo con
tensione/corrente non corretta, fulmini o altre cause di forza maggiore, normale usura, uso commerciale o
acquisto da rivenditori non autorizzati. Per |'assistenza in garanzia puo essere richiesta una prova d'acquisto
che attesti che |'unita ¢ stata acquistata da un rivenditore autorizzato entro il periodo di garanzia. Se
dovesse essere necessario un intervento di assistenza, NON restituire il prodotto senza aver prima
contattato il rivenditore o Tivoli Audio.

La presente garanzia non é trasferibile. Tivoli Audio non paghera le perdite di tempo, i disagi, la perdita di
utilizzo del prodotto o i danni causati da questo prodotto.

La presente garanzia conferisce all'utente specifici diritti legali e puo anche godere di altri diritti che variano
da stato a stato. Alcuni stati non ammettono limitazioni alle garanzie implicite o I'esclusione di danni
conseguenti, pertanto queste limitazioni potrebbero non essere applicabili.

Per ulteriori informazioni sulla garanzia, visitate il sito www.tivoliaudio.com

Per informazioni sulla garanzia europea, visitate il sito www.tivoliaudio.eu
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WELKOM

Bedankt dat u voor Tivoli Audio hebt gekozen!

Model One Digital - Generation 3
Wi-Fi / DAB* / FM / Bluetooth® Radio

Met de Model One Digital Generation 3 kunt u eenvoudig verbinding maken met Wi-Fi en uw favoriete
app-gebaseerde streamingdiensten via AirPlay en Google Cast. Of geniet van iets dichter bij huis met
lokale radio-uitzendingen op FM of DAB (waar beschikbaar). Met al deze luisteropties en kamervullend
geluid is de Model One Digital een briljante manier om van muziek en stijl te genieten met de nieuwste
technologie ingebouwd.

Neem even de tijd om deze gebruikershandleiding en de veiligheidsinstructies door te lezen. Als u vragen
hebt, aarzel dan niet om contact op te nemen met uw dealer of Tivoli Audio.

*DAB/DAB+ is alleen beschikbaar in ondersteunde landen.
In de verpakking van uw Model One Digital vindt u:

(1) Externe voeding

(1) FM/DAB telescopische antenne (geinstalleerd)

(1) Afstandsbediening (batterij geinstalleerd)

Neem contact op met uw dealer of Tivoli Audio als een van deze items ontbreekt.
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Gids met Functies

Voorpaneel

1 2

1. AAN/UIT/SOURCE/VOLUME knop: Eén keer indrukken om het apparaat aan te zetten, ingedrukt
houden om uit te zetten. Als het apparaat aan staat, drukt u er één keer op om te schakelen tussen WiFi,
FM, DAB (indien beschikbaar), Bluetooth en Auxiliary-bronnen. Draai naar rechts om het volume te
verhogen, draai naar links om het volume te verlagen.

2. BEZEL CONTROL:

In FM/DAB-modus: Draai naar links om lager af te stemmen. Draai naar rechts om hoger af te
stemmen. Eén keer drukken om een zender aan uw voorkeurszenders toe te voegen. Dubbel
indrukken om de DAB-zenderlijst te scannen of opnieuw te laden of naar de volgende FM-zender te
gaan.

In Bluetooth-modus: Draai naar links om naar het vorige nummer te gaan. Draai naar rechts om
naar de volgende track te gaan. Eén keer drukken om af te spelen/pauzeren. Ingedrukt houden om
naar de Bluetooth-koppelingsmodus te gaan.

In WiFi Streaming modus: Draai naar links om naar het vorige nummer te gaan. Draai naar rechts
om naar het volgende nummer te gaan. Eén keer drukken om af te spelen/pauzeren.
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Achterpaneel

N o kW

: Tivoli Audio
" Model One Digital

Generation 3
Designed by Tivoli Audic in Boston, MA USA
Produced in China

© © ©

AUX
N SERVICE SETUP MUTE 15V Z°C”1.5A

©0 = O O[d©
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AUX IN: Sluit een 3,5mm stereokabel aan voor een standalone ervaring.
SERVICE: Micro USB servicepoort. Alleen voor gebruik door een erkend Tivoli servicecentrum.
SETUP: Tik hierop om uw luidspreker met uw thuisnetwerk te verbinden.

MUTE: Selecteer deze optie om het volume van uw Model One Digital te dempen.

DC-voeding: Sluit de meegeleverde Tivoli Audio-voedingsadapter aan om uw Model One Digital van

stroom te voorzien.
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Afstandsbediening

1.

MUTE: Hiermee schakelt u het geluid van de radio uit.

2. ALARM: Indrukken om het radioalarm in te stellen.

NAVIGATIEPIJLEN/SELECTEREN: Gebruik de pijlen om door de opties
op het scherm te navigeren en bevestig de opties met de knop
SELECTEREN.

VOLUME UP: Druk hierop om het volume te verhogen.

5. VOLUME DOWN: Druk hierop om het volume te verlagen.

7.
8.
9.

PRESET KNOPPEN: Ingedrukt houden om een nieuwe radiozender op te
slaan. Eén keer drukken om een opgeslagen radiozender op te roepen.

INSTELLINGEN: Indrukken om het volledige instellingenmenu te openen.

SOURCE: Druk hierop om de radiobron te wijzigen.
SLEEP: Druk hierop om de slaaptimer in te stellen.

10. POWER: Druk hierop om de radio aan en uit te zetten.

WAARSCHUWING: BATTERIJ NIET INSLIKKEN, GEVAAR VOOR CHEMISCHE

VERBRANDING. De afstandsbediening die bij dit product wordt geleverd, bevat een

knoopcelbatterij. Als de knoopcelbatterij wordt ingeslikt, kan dit binnen 2 uur ernstige
inwendige brandwonden veroorzaken, wat tot de dood kan leiden. Houd nieuwe en gebruikte
batterijen uit de buurt van kinderen. Als het batterijvakje niet goed sluit, gebruik het product dan niet meer

en houd het uit de buurt van kinderen. Als u denkt dat batterijen zijn ingeslikt of in een lichaamsdeel zijn

geplaatst, roep dan onmiddellijk medische hulp in.

sa A S

N

— muTE

el ALARM

VOLUME

Tivoli Audie

A\
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Procedure voor het Vervangen van de Batterij
van de Afstandsbediening

Steek de punt van een speld in het gaatje op het batterijklepje.

2. Schuif het batterijklepje in de richting die wordt aangegeven
door “V¥ OPEN" op het klepje.

3. Plaats de knoopcelbatterij (CR2032) met de positieve kant (+)
naar boven.

Tivoli Auctiy

4. Druk het batterijklepje terug op zijn plaats totdat u een klik
hoort.

Alarm Instellen

Druk op de knop ALARM op de afstandsbediening. Selecteer het uur met de navigatiepijlen en druk op
SELECT om te bevestigen. Doe dit nogmaals om de minuten te selecteren en of u wilt dat het alarm actief is.
Om te bevestigen selecteert u JA en drukt u op de knop SELECT van de afstandsbediening.

Slaaptijd Instellen

Druk op de knop SLEEP op de afstandsbediening. Selecteer het uur met de navigatiepijlen en druk op
SELECT om te bevestigen. Doe dit nogmaals om de minuten te selecteren. Om te bevestigen selecteert u
YES en drukt u vervolgens op de knop SELECT.
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WiFi-Modus

Wi-Fi Installatie met Apple AirPlay

1.
2.

0 ® N o 0ok

Zet uw apparaat aan door op de aan/uit-knop of de aan/uit-knop op de afstandsbediening te drukken.

Stel uw luidspreker in op de Wi-Fi-modus door kort op de aan/uit-knop te drukken totdat WiFi als bron
op het scherm verschijnt. De Model One Digital gaat automatisch naar de Wi-Fi setupmodus zodra de
WiFi geinitialiseerd is. Als uw luidspreker niet in de Wi-Fi-instelmodus staat: druk op de knop “Setup” op
de achterkant van de luidspreker.

Ga op uw iOS-apparaat naar Wi-Fi-instellingen. Zorg ervoor dat u uw iOS-apparaat verbindt met het
netwerk waarop u uw Model One Digital wilt gebruiken.

Scroll omlaag naar “Nieuwe AirPlay-luidspreker instellen...” en selecteer “Tivoli Audio M1D3_XXXXXX".
Hernoem uw luidspreker (aanbevolen) en maak een wachtwoord aan (optioneel).

Selecteer "Volgende” en wacht op de verbinding.

Wacht op de bevestiging van de verbinding en selecteer “Done”.

Eenmaal verbonden zal het display bevestigen met een “"WiFi Connected” bericht.

Uw luidspreker is nu klaar voor gebruik met AirPlay. Met AirPlay hebt u de controle over uw audio.

Ga voor aanvullende ondersteuning naar support.apple.com

Wi-Fi Instellen met Tivoli Audio Setup App

Vereist voor Android-apparaten om de M1D3 met Wi-Fi te verbinden. Als u uw luidspreker verbindt met een
Apple iOS-apparaat, downloadt u de Tivoli Audio Setup App of volgt u de instructies voor “Wi-Fi Setup with
Apple AirPlay” (Wi-Fi instellen met Apple AirPlay).

1.

Installeer de Tivoli Audio Setup-app door app the downloaden op uw Cast-geschikte smartphone of
tablet. De Tivoli Audio Setup-app is gratis verkrijgbaar in de Google Play en Apple App stores.

2. Toestemming geven voor Wi-Fi, Bluetooth, Apparaten in de buurt en Locatie tijdens gebruik.

3. Zorg ervoor dat u uw smartphone/tablet aansluit op hetzelfde netwerk dat u wilt gebruiken met uw

Model One Digital met Google Cast.

Schakel de Bluetooth-verbinding van uw telefoon in als u dat nog niet hebt gedaan. Hierdoor kan uw
WiFi-informatie betrouwbaar naar de luidspreker worden verzonden.

5. Zet uw luidspreker aan door kort op de aan/uit-knop te drukken.

Stel uw luidspreker in op de Wi-Fi-modus door kort op de aan/uit-knop te drukken totdat “WiFi"” op het
scherm verschijnt.

Zodra de WiFi geinitialiseerd is, zal het scherm WiFi Setup Enabled modus aangeven. Als uw luidspreker
niet in de WiFi Setup-modus staat, druk dan op de knop Setup op de achterkant van de radio.

Open de Tivoli Audio Setup-app op uw smartphone/tablet.

9. Tik op “Nieuw apparaat instellen” of "+ Toevoegen” onderaan het scherm en volg de aanwijzingen op

10.

het scherm.

Wacht tot de app naar beschikbare luidsprekers heeft gezocht en selecteer dan de M1D3 die u wilt
instellen.
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11. Bevestig dat u het geluid hebt gehoord.

12.In het volgende scherm selecteert u het juiste Wi-Fi-adres en voert u het Wi-Fi-wachtwoord in. U kunt
ook de naam van de luidsprekers wijzigen. Tik vervolgens op Volgende.

13. Wacht tot uw apparaat verbinding maakt met uw draadloze netwerk en controleer op updates. Dit
proces kan enkele minuten duren.

14. U wordt nu gevraagd om Google Cast te activeren. Zie het gedeelte "Google Cast activeren” voor meer
informatie.

15. Uw luidspreker is nu klaar voor gebruik met Spotify Connect, Tidal Connect of Apple AirPlay.

Google Cast Activeren
De Tivoli Audio Setup App is vereist om Google Cast op Android- en iOS-apparaten te activeren.

1. Zodra uw Model One Digital verbonden is met Wi-Fi, kunt u Google Cast activeren.

2. Wanneer u een Model One Digital voor het eerst met Wi-Fi verbindt, wordt u gevraagd om Google Cast
te activeren. U kunt Google Cast ook later activeren door naar het menu Apparaatinstellingen te gaan
en op de instelling Google Cast te tikken.

Bekijk de Servicevoorwaarden van Google en tik op “Accepteren” om verder te gaan.

Beslis of u wel of niet wilt deelnemen aan de crashrapporten van Google, er is geen verkeerd antwoord!
U wordt nu naar de Google Home app geleid.

Zoek uw Model One Digital op het tabblad Apparaten onder Lokale apparaten.

Voeg deze luidspreker toe aan het huis en de kamer van uw keuze.

® N o Uk~ W

Uw M1D3 is nu klaar voor gebruik met Google Cast. Stream het entertainment waar u van houdt van uw
telefoon, tablet of laptop naar uw luidspreker.

Hoe Google Cast Gebruiken:
1. Open een Cast-app.

2. Selecteer de knop CAST in de app.
3. Selecteer het Model One Digital.
4. Druk op de knop PLAY in de app.

Ga voor aanvullende ondersteuning naar support.google.com/chromecast

Hoe Apple AirPlay Gebruiken:

1. Sluit uw iOS-apparaat aan op hetzelfde netwerk als uw Model One Digital.

2. Open op uw iOS-apparaat het Control Center.

3. Houd de audiokaart in de rechterbovenhoek ingedrukt en tik vervolgens op AirPlay.

4. Selecteer uw Model One Digital uit de lijst met beschikbare AirPlay-apparaten en begin met afspelen.

Ga voor aanvullende ondersteuning naar support.apple.com
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Hoe Spotify Connect gebruiken:
Gebruik uw telefoon, tablet of computer als afstandsbediening voor Spotify. Ga naar spotify.com/connect
om te leren hoe.

Op de Spotify Software zijn licenties van derden van toepassing, die u hier kunt vinden:
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Hoe TIDAL Connect te gebruiken:
1. Speel een nummer af en tik op de balk “Speelt nu”.
2. Tik op de apparaatkiezer rechtsboven.

3. Kies een apparaat dat geschikt is voor TIDAL Connect.

Bezelbediening
Tijdens het streamen van een muziekbron via WiFi doet de Bezel-wiel het volgende:
Afspelen/Pauze: Druk kort op de rand om muziek af te spelen of te pauzeren.

Volgende track: Om naar de volgende track in een album of afspeellijst te gaan, draait u de ring naar
rechts.

Vorige track: Om naar het vorige nummer in een album of afspeellijst te gaan, draait u de ring naar links.

Modus Aux In

Uw Model One Digital kan als zelfstandige luidspreker gebruikt worden. Gebruik gewoon een 3,5 mm
stereokabel om een lijn- of hoofdtelefoonbron aan te sluiten op de AUX-ingang aan de achterkant van uw
radio. U kunt het volume van de luidspreker regelen met de volumeregelaar op de Model One Digital of
met de volumeregelaar van uw audiobron.
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Bluetooth-Modus

Koppelen

Uw Model One Digital kan fungeren als een zelfstandige Bluetooth-luidspreker.

1.

3.
4.
5
6

Druk op uw radio één keer op de knop POWER/SOURCE/VOLUME totdat “Bluetooth” op het scherm
van de Model One Digital verschijnt.

Houd op uw radio de BEZEL ingedrukt totdat “Pairing Enabled” op het scherm van de Model One
Digital verschijnt.

Ga naar het scherm met Bluetooth-instellingen op uw telefoon of tablet.

Selecteer het apparaat met een naam die lijkt op “Tivoli M1TD3_XXXXXX".

. Zodra "Pairing Success” op het scherm van de radio verschijnt, bent u gekoppeld aan de radio.

U kunt beginnen met het afspelen van uw muziek via Bluetooth.

Bezelbediening

Tijdens het streamen van een muziekbron via Bluetooth doet de Bezel-wiel het volgende:

Afspelen/Pauze: Druk één keer op de rand om muziek af te spelen of te pauzeren.

Volgende track: Om naar de volgende track in een album of afspeellijst te gaan, draait u de ring naar
rechts.

Vorige track: Om naar het vorige nummer in een album of afspeellijst te gaan, draait u de ring naar links.

Koppeling inschakelen: Om het koppelen in te schakelen, houdt u de rand ingedrukt totdat op het scherm
“Pairing Enabled” verschijnt.
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FM-Modus

Bezelbediening

Handmatig afstemmen: Om handmatig op een zender met een hogere frequentie af te stemmen, draait u
de ring naar rechts.

Handmatig afstemmen omlaag: Om handmatig af te stemmen op een zender met een lagere frequentie,
draait u de ring naar links.

Autoscan omhoog: Om naar een hogere frequentie te autoscannen, drukt u snel tweemaal op de ring.

Een zender toevoegen aan uw voorkeuzezenders: Om een zender aan uw opgeslagen voorkeurzenders
toe te voegen, drukt u eenmaal op de bezel. Het is ook mogelijk om voorkeuzezenders toe te voegen met
uw afstandsbediening. Houd gewoon het voorkeuzenummer dat u wilt gebruiken ingedrukt en wacht op
bevestiging op het scherm. Om de voorkeurszender te verwijderen, houdt u de knop op de
afstandsbediening ingedrukt of drukt u lang op de randbediening.

DAB-Modus

Bezelbediening

Handmatig afstemmen: Om handmatig op een zender met een hogere frequentie af te stemmen, draait u
de ring naar rechts.

Handmatig afstemmen omlaag: Om handmatig af te stemmen op een zender met een lagere frequentie,
draait u de ring naar links.

Opnieuw scannen: Om opnieuw te scannen voor alle stations, drukt u snel tweemaal op de bezel.

Een zender toevoegen aan uw voorkeuzezenders: Om een zender aan uw opgeslagen voorkeurzenders
toe te voegen, drukt u eenmaal op de bezel. Eenmaal toegevoegd, kunt u het met de afstandsbediening
openen. Het is ook mogelijk om voorkeuzezenders toe te voegen met uw afstandsbediening. Houd gewoon
het voorkeuzenummer dat u wilt gebruiken ingedrukt en wacht op bevestiging op het scherm. Om de
voorkeurszender te verwijderen, houdt u de knop op de afstandsbediening ingedrukt of drukt u lang op de
randbediening.

Opmerking: DAB is alleen beschikbaar in ondersteunde landen.
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Instellingen

Opmerking: Al deze functies zijn beschikbaar via de afstandsbediening met de knop Settings (Instellingen).
U kunt het menu Instellingen ook openen door de knoppen Bezel en Aan/Uit/Bron/Volume samen
ingedrukt te houden.

FM Scansterkte Instellen

Druk in de FM-modus op de knop Settings op de afstandsbediening en gebruik de navigatiepijlen tot "FM
Scan Strength” op het scherm verschijnt. Druk op de selectieknop op de afstandsbediening. Selecteer de
gewenste scansterkte met de navigatiepijlen en druk ter bevestiging op de toets SELECT.

Contrast

Druk op de knop Settings op de afstandsbediening en gebruik de navigatiepijlen tot “Contrast” op het
scherm verschijnt. Druk op de selectieknop op de afstandsbediening. Gebruik de navigatiepijlen tot het
gewenste Contrast is bereikt en druk dan op de selectieknop om te bevestigen.

Automatische tijd Inschakelen

Om uw Model One Digital de tijd te laten bijwerken via WiFi, FM of DAB, stelt u “Enable” in. Als u “Disable”
selecteert, moet u de tijd handmatig instellen.

Handmatige Tijdsinstelling

Druk op de knop Settings op de afstandsbediening en gebruik dan de navigatiepijlen tot “Manual Time Set”
(Handmatige tijdsinstelling) op het scherm verschijnt. Druk op de knop SELECT. Selecteer het uur met de
navigatiepijlen en druk op SELECT om te bevestigen. Doe dit nogmaals om de minuten, meridiem, dag,
maand en jaar te selecteren. Selecteer JA om te bevestigen en druk vervolgens op de selectieknop.

Alarm Instellen

Druk op de knop Settings (Instellingen) op de afstandsbediening en gebruik dan de navigatiepijlen tot
“Alarm Set” (Wekker instellen) op het scherm verschijnt. Druk op de knop SELECT op de afstandsbediening.
Selecteer het uur met de navigatiepijlen en druk op SELECT om te bevestigen. Doe dit nogmaals om de
minuten te selecteren en of u wilt dat het alarm actief is. Om te bevestigen selecteert u YES (ja) en drukt u
op de knop SELECT van de afstandsbediening.

Slaaptijd Instellen

Druk op de knop Settings op de afstandsbediening en draai aan de knop tot “Sleep Time Set” (Slaaptijd
instellen) op het scherm verschijnt. Druk op de knop SELECT op de afstandsbediening. Selecteer het uur
met de navigatiepijlen en druk op SELECT om te bevestigen. Doe dit nogmaals om de minuten te
selecteren. Selecteer YES om te bevestigen en druk dan op de knop SELECT.

Automatisch Uitschakelen

Hierdoor kan uw Model One Digital zichzelf uitschakelen als hij een tijdje niet gebruikt wordt. Druk op de
knop Settings op de afstandsbediening en gebruik dan de navigatiepijlen tot “Auto Power Off” op het
scherm verschijnt. Druk op de knop SELECT op de afstandsbediening. Gebruik de navigatiepijlen totdat de
bevestiging verschijnt en druk dan op de selectieknop om te bevestigen. “Inschakelen” zorgt ervoor dat het
model wordt uitgeschakeld nadat het een bepaalde tijd niet is gebruikt. “Disable” schakelt deze functie uit
en uw apparaat blijft altijd aan totdat u het handmatig uitschakelt.
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FW-Versie

Druk op de knop Settings op de afstandsbediening en gebruik dan de navigatiepijlen tot "FW Version” op
het scherm verschijnt. Druk op SELECT om de huidige firmwareversie te bekijken.

Fabrieksinstellingen

Met een fabrieksreset worden alle functies op Model One Digital teruggezet naar de standaardinstellingen.
Druk op de knop Settings (Instellingen) op de afstandsbediening en gebruik de navigatiepijlen tot “Factory
Reset” (Fabrieksinstelling resetten) op het scherm verschijnt. Druk op de knop SELECT op de
afstandsbediening. Gebruik de navigatiepijlen totdat de bevestiging verschijnt en druk dan op de
selectieknop om te bevestigen.

Andere Informatie

Firmware-updates

Uw Model One Digital zal ongeveer elke 4 maanden (en mogelijk ook wanneer u het product voor het eerst
gebruikt) periodieke software-updates krijgen. De luidspreker zal zichzelf automatisch updaten wanneer hij
verbonden is met WiFi. U hoeft dus niets te doen!

Fabrieksinstellingen

Een fabrieksreset herstelt alle functies op uw Model One Digital naar hun standaardinstellingen. Als uw
luidspreker aan staat, houdt u de knoppen Setup en Mute ingedrukt totdat op het scherm het bericht
"Factory Resetting...” verschijnt. Laat de knoppen los. De Model One Digital wordt automatisch opnieuw
opgestart zodra de fabrieksreset voltooid is. U kunt de fabrieksreset ook via het menu Instellingen
uitvoeren.

Stand-bymodus

Als uw Model One Digital aan staat en niet gebruikt wordt, gaat hij automatisch naar de stand-bymodus.

Normale stand-by: Als de Model One Digital niet verbonden is met WiFi of gekoppeld is met Bluetooth,
gaat de luidspreker in normale stand-by nadat er 20 minuten geen geluid is afgespeeld. Om de luidspreker
te wekken, drukt u één keer op de aan/uit-knop. Het stroomverbruik in de normale stand-bymodus is
minder dan 0,5 W.

Netwerk standby: Wanneer de Model One Digital verbonden is met WiFi en/of gekoppeld met Bluetooth,
gaat de luidspreker in netwerk standby nadat er 20 minuten geen geluid is afgespeeld. Om de luidspreker
te wekken, drukt u één keer op de aan/uit-knop of selecteert u de luidspreker in het Control Center, CAST-
menu, Spotify Connect-menu of Tidal Connect-menu. Het stroomverbruik in de netwerkstandby-modus is
minder dan 2W.

Zorg

U kunt de achterkant, de houten behuizing en het metalen rooster van uw Model One Digital het beste met
een droge doek schoonmaken. Niet blootstellen aan water.
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Beperkte Garantie

Tivoli Audio produceert zijn producten volgens zeer hoge normen en we zijn ervan overtuigd dat onze
producten goed zullen presteren. Dienovereenkomstig garanderen we onze producten tegen
fabricagefouten in materiaal en vakmanschap aan de oorspronkelijke eigenaar voor een periode van één
jaar in de Verenigde Staten en twee jaar in de Europese Unie vanaf de oorspronkelijke aankoopdatum. Voor
landen waar de minimale garantietermijn wettelijk is bepaald, is de garantietermijn de wettelijk vereiste
periode. Op alle andere locaties is de garantietermijn één jaar.

Deze garantie geldt niet voor schade veroorzaakt door onjuiste installatie, defecte hulpapparatuur,
modificaties, ongeautoriseerde reparaties, transportschade of verlies, misbruik, ongelukken, gebruik op
onjuiste spanning/stroom, blikseminslag of andere natuurrampen, normale slijtage, commercieel gebruik of
aankoop bij niet-geautoriseerde dealers. Voor garantieservice kan een aankoopbewijs worden gevraagd als
bewijs dat het apparaat binnen de garantieperiode bij een erkende dealer is gekocht. Mocht service nodig
zijn, stuur het product dan NIET terug zonder eerst contact op te nemen met uw dealer of Tivoli Audio.

Deze garantie is niet overdraagbaar. Tivoli Audio betaalt niet voor tijdverlies, ongemak, verlies van gebruik
van het product of schade veroorzaakt door dit product.

Deze garantie geeft u specifieke wettelijke rechten en u kunt ook andere rechten hebben die van staat tot
staat verschillen. In sommige staten zijn beperkingen op impliciete garanties of de uitsluiting van
gevolgschade niet toegestaan, waardoor deze beperkingen mogelijk niet op u van toepassing zijn.

Ga voor meer informatie over garantie naar www.tivoliaudio.com

Voor informatie over Europese garantie kunt u terecht op www.tivoliaduio.eu
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VELKOMMEN

Takk for at du valgte Tivoli Audio!

Model One Digital - Generation 3
Wi-Fi / DAB* / FM / Bluetooth® Radio

Model One Digital Generation 3 lar deg enkelt koble til Wi-Fi og dine favorittapper for streammetjenester via
AirPlay og Google Cast. Eller nyt noe litt nsermere hjemmet med lokale radiosendinger pa FM eller DAB
(der det er tilgjengelig). Med alle disse lyttealternativene og romfyllende lyd er Model One Digital en
stralende mate a nyte musikk og stil med den nyeste teknologien innebygd.

Ta deg tid til & lese denne brukerhandboken og sikkerhetsinstruksjonene. Hvis du har spgrsmal, kan du
kontakte forhandleren eller Tivoli Audio.

*DAB/DAB+ er kun tilgjengelig i land som statter dette.
| pakken med Model One Digital skal du finne:

(1) Ekstern stremforsyning

(1) FM/DAB teleskopantenne (installert)

(1) Fjernkontroll (batteri installert)

Kontakt forhandleren eller Tivoli Audio hvis noen av disse delene mangler.
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Veiledning til Funksjoner

Frontpanel

1 2

1. STRGM/KILDE/VOLUMKNAPP: Trykk én gang for a sla enheten p3, trykk og hold inne for a sla den av.
Nar enheten er slatt pa, trykk én gang for & veksle mellom WiFi, FM, DAB (hvis tilgjengelig), Bluetooth og
eksterne kilder. Drei mot hayre for a ske volumet, dreie mot venstre for a redusere volumet.

2. BEZEL-KONTROLL:
I FM/DAB-modaus: Drei mot venstre for a stille inn lavere frekvens. Drei mot hayre for a stille inn

hayere frekvens. Trykk én gang for a legge til en stasjon i forhandsinnstillingene. Trykk to ganger for
a soke eller laste inn DAB-stasjonslisten pa nytt, eller ga til neste FM-stasjon.

I Bluetooth-modus: Vri til venstre for & ga til forrige spor. Vri til hayre for a ga til neste spor. Trykk én
gang for a spille av/pause. Trykk og hold inne for & ga til Bluetooth-paringsmodus.

| WiFi-streamingmodus: Vri til venstre for a ga til forrige spor. Vri til hgyre for a ga til neste spor.
Trykk én gang for & spille av/pause.
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Bakpanel

N o kW

: Tivoli Audio
" Model One Digital

Generation 3
Designed by Tivoli Audic in Boston, MA USA
Produced in China

© © ©

AUX
N SERVICE SETUP MUTE 15V Z°C”1.5A

©0 = O O[d©

3(|4] |5 6|7

AUX IN: Koble til en 3,5 mm stereokabel for en frittstdende opplevelse.

SERVICE: Micro USB-serviceport. Kun til bruk av et autorisert Tivoli-servicesenter.
OPSETT: Trykk for & aktivere hayttaleren slik at den kan kobles til hjemmenettverket ditt.
DEMP: Velg dette for 8 dempe volumet pa Model One Digital.

DC-strem: Koble den medfalgende Tivoli Audio-stremadapteren til Model One Digital for a gi den
strem.

Norsk
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Fjernkontroll

1.

MUTE: Setter radioen pa lydles.

2. ALARM: Trykk for & stille inn radioalarmen.

NAVIGASJONSPILER/VELG: Bruk pilene til & navigere mellom
alternativene pa skjermen, og bekreft valgene med SELECT-knappen.

VOLUME UP: Trykk for & gke volumet.

5. VOLUME DOWN: Trykk for & senke volumet.

FORHANDSINNSTILLINGSKNAPPER: Trykk og hold for & lagre en ny
radiostasjon. Trykk én gang for & hente frem en lagret radiostasjon.

INNSTILLINGER: Trykk for & apne hele innstillingsmenyen.
SOURCE (KILDE): Trykk for & endre radiokilde.
SLEEP: Trykk for a stille inn hviletid.

10. POWER: Trykk for a sla radioen pa og av.

Se A S

L ___\\
B
T (D

el ALARM SLEEP SOUNCE

+ o f]

VOLUME

1 2 3
FRESET
4 5 [-]

| |
‘. TivoliAudic  /

som falger med dette produktet, inneholder et mynt-/knappcellebatteri. Hvis batteriet svelges,

ADVARSEL: IKKE SVELG BATTERIET, FARE FOR KJEMISK FORBRENNING. Fjernkontrollen :

kan det forarsake alvorlige indre forbrenninger i lgpet av bare 2 timer og kan fare til dedsfall.

Hold nye og brukte batterier borte fra barn. Hvis batterirommet ikke lukkes ordentlig, ma du slutte a bruke
produktet og holde det borte fra barn. Hvis du tror at batterier kan ha blitt svelget eller plassert i noen del av
kroppen, ma du umiddelbart oppseke lege.

Norsk
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Fremgangsmate for Utskifting av Batteri i Fjernkontrollen

Stikk spissen av en nal inn i hullet pa batteridekselet.

2. Skyv batteridekselet i retningen angitt med « ¥ OPEN» pa
dekselet.

3. Settinn knappbatteriet (CR2032) med +-siden (pluss) vendt
oppover.

4. Skyv batteridekselet pa plass igjen til du harer et klikk.

Oppsett av Alarm

Trykk pa ALARM-knappen pa fijernkontrollen. Velg time ved hjelp av navigasjonspilene, og trykk SELECT for
a bekrefte. Gjor dette igjen for & velge minutt, og om du @nsker at alarmen skal veaere aktiv. Velg YES for &
bekrefte, og trykk deretter pa SELECT-knappen pa fjernkontrollen.

Innstilling av Sovetid

Trykk pa SLEEP-knappen pa fijernkontrollen. Velg timen ved hjelp av navigasjonspilene, og trykk pa SELECT
for a bekrefte. Gjor dette igjen for & velge minutt. Velg YES for & bekrefte, og trykk deretter pa SELECT-

knappen.
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WiFi-Modus

Wi-Fi-oppsett med Apple AirPlay

1.
2.

0 ® N o bk

Sla pa enheten ved a trykke pa stremknappen eller stramknappen pa fjernkontrollen.

Sett hgyttaleren i Wi-Fi-modus ved a trykke kort pa av/pa-knappen til skjermen viser WiFi-kilde. Model
One Digital gar automatisk inn i Wi-Fi-oppsettmodus nar WiFi initialiseres. Hvis hayttaleren ikke er i Wi-
Fi-oppsettmodus: Trykk pa «Setup»-knappen pa baksiden av hayttaleren.

Ga til Wi-Fi-innstillinger pa iOS-enheten. Sarg for a koble iOS-enheten til det nettverket du har tenkt &
bruke Model One Digital pa.

Bla ned til «Set Up New AirPlay Speaker...» og velg «Tivoli Audio M1D3_XXXXXXXX».

Gi hgyttaleren et nytt navn (anbefalt) og opprett et passord (valgfritt).

Velg «Next» og vent pa tilkoblingen.

Vent pa bekreftelse av tilkoblingen, og velg «Ferdig».

Nar tilkoblingen er opprettet, vises meldingen «WiFi Connected» pa displayet.
Hoyttaleren din er na klar til bruk med AirPlay. Med AirPlay har du kontroll over lyden din.

For ytterligere statte, besgk support.apple.com

Wi-Fi-oppsett med Tivoli Audio Setup App

Nadvendig for Android-enheter for & koble M1D3 til Wi-Fi. Hvis du kobler hayttaleren til en Apple iOS-
enhet, ma du enten laste ned Tivoli Audio Setup-appen eller falge instruksjonene for «Wi-Fi-oppsett med
Apple AirPlay».

1.

10.
11.
12.

Installer Tivoli Audio Setup-appen ved a laste ned appen pa din Cast-aktiverte smarttelefon eller
nettbrett. Tivoli Audio Setup-appen er tilgjengelig gratis i Google Play- og Apple App-butikkene.

Tillat tillatelser til Wi-Fi, Bluetooth, enheter i neerheten og plassering under bruk.

Serg for a koble smarttelefonen/nettbrettet til det samme nettverket som du har tenkt & bruke med
Model One Digital med Google Cast.

Hvis du ikke allerede har gjort det, slar du pa telefonens Bluetooth-tilkobling. Dette gjer at WiFi-
informasjonen din kan sendes til hayttaleren pa en palitelig mate.

SI3 pa heyttaleren ved a trykke kort pa av/pa-knappen.
Sett hgyttaleren i Wi-Fi-modus ved a trykke kort pad av/pa-knappen til «WiFi» vises pa skjermen.

Nar WiFi initialiseres, vil skjermen vise WiFi Setup Enabled-modus. Hvis hgyttaleren ikke er i WiFi-
oppsettmodus, trykker du pa Setup-knappen pa baksiden av radioen.

Apne Tivoli Audio Setup-appen pa smarttelefonen/nettbrettet.

Trykk pa «Set Up new Device» eller «+ Add» nederst pa skjermen, og falg instruksjonene pa skjermen.
Vent til appen skanner etter tilgjengelige hayttalere, og velg deretter M1D3 du @nsker a konfigurere.
Bekreft at du har hert lyden.

| neste skjermbilde velger du riktig Wi-Fi-adresse og skriver inn Wi-Fi-passordet. Du kan ogsa endre
navnet pa heyttalerne. Trykk deretter pa Neste.

91
Norsk



13.

14.
15.

Vent til enheten kobler seg til det tradlgse nettverket og ser etter oppdateringer. Denne prosessen kan
ta noen minutter.

Du vil na bli bedt om & aktivere Google Cast. Se avsnittet «Aktivere Google Cast» for & laere mer.

Hoyttaleren din er na klar til bruk med Spotify Connect, Tidal Connect eller Apple AirPlay.

Aktivering av Google Cast

Tivoli Audio Setup-appen er nadvendig for & aktivere Google Cast pa Android- og iOS-enheter.

1.

® N o AW

Nar Model One Digital er koblet til Wi-Fi, kan du aktivere Google Cast.

Nar du ferst kobler en Model One Digital til Wi-Fi, blir du bedt om a aktivere Google Cast. Du kan ogsa
aktivere Google Cast senere ved a navigere til menyen Enhetsinnstillinger og trykke pa Google Cast-
innstillingen.

Ga gjennom Googles tjenestevilkar, og trykk pa «Godta» for a fortsette.

Bestem deg for om du e@nsker a delta i Googles krasjrapporter eller ikke, det finnes ikke noe galt svar!
Du vil na bli sendt videre til Google Home-appen.

Se etter din Model One Digital i Enheter-fanen under Lokale enheter.

Legg til denne hayttaleren i det hjemmet og rommet du gnsker.

M1D3 er na klar til bruk med Google Cast. Stram underholdningen du elsker fra telefonen, nettbrettet
eller den beaerbare datamaskinen til hayttaleren.

Slik bruker du Google Cast:

1.
2,
3.
4,

Apne en hvilken som helst Cast-aktivert app.
Velg CAST-knappen i appen.

Velg Model One Digital.

Trykk pa PLAY-knappen i appen.

For ytterligere stotte, besgk support.google.com/chromecast

Slik bruker du Apple AirPlay:

1.
2.
3.
4.

Koble iOS-enheten din til samme nettverk som Model One Digital.

Apne Kontrollsenter p& iOS-enheten.

Trykk pa og hold lydkortet i @vre hayre hjerne, og trykk deretter pa AirPlay.

Velg Model One Digital fra listen over tilgjengelige AirPlay-enheter, og start avspillingen.

For ytterligere statte, besgk support.apple.com
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Slik bruker du Spotify Connect:

Bruk telefonen, nettbrettet eller datamaskinen som fjernkontroll for Spotify. Ga til spotify.com/connect for a
finne ut hvordan.

Spotify-programvaren er underlagt tredjepartslisenser som du finner her:
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Slik bruker du TIDAL Connect:

1. Spill av en sang og trykk pa «Now Playing»-linjen.
2. Trykk pa enhetsvelgeren gverst til hayre.

3. Velg en TIDAL Connect-aktivert enhet.

Bezel-kontroll

Nar du strammer musikk over WiFi, gjer Bezel-hjulet falgende:

Spill av/Pause: For 3 spille av eller sette musikk pa pause trykker du kort pad rammen
Neste spor: Roter rammen til hayre for a ga til neste spor i et album eller en spilleliste.

Forrige spor: Roter rammen til venstre for & ga til forrige spori et album eller en spilleliste.

Aux In-Modus

Model One Digital kan brukes som en frittstdende hayttaler. Du trenger bare a bruke en 3,5 mm stereokabel
til & koble en hvilken som helst lydkilde pa linje- eller hodetelefonniva til AUX-inngangen pa baksiden av
radioen. Du kan kontrollere volumet pa hgyttaleren ved hjelp av volumkontrollen pa Model One Digital eller
med volumkontrollen pa lydkilden.
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Bluetooth-Modus
Paring

Model One Digital kan fungere som en frittstaende Bluetooth-hgyttaler.

1. Pa radioen trykker du enkelt pa POWER/SOURCE/VOLUME KNOB til det star «Bluetooth» pa skjermen

pa Model One Digital.

2. Paradioen trykker du pd BEZEL og holder den nede til det star «Pairing Enabled» pa skjermen pa
Model One Digital.

Ga til skjermbildet for Bluetooth-innstillinger pa telefonen eller nettbrettet.
Velg enheten som har et navn som ligner pa «Tivoli M1D3_XXXXXX».

Nar radioen viser «Pairing Success» pa skjermen, er du paret med radioen.

S T

Du kan begynne 3 spille av musikk via Bluetooth.

Bezel-kontroll

Nar du strammer musikk via Bluetooth, gjer Bezel-hjulet falgende:

Spill av/Pause: For a spille av eller sette musikk pa pause trykker du enkelt pa Bezel

Neste spor: Roter rammen til hayre for & ga til neste spor i et album eller en spilleliste.
Forrige spor: Roter rammen til venstre for & ga til forrige spor i et aloum eller en spilleliste.

Aktiver sammenkobling: For & aktivere paring, trykker du pa og holder inne rammen til skjermen viser
«Pairing Enabled».

Norsk
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FM-Modus

Bezel-kontroll
Manual Tune Up: Roter rammen mot hayre for a stille opp til en stasjon med hayere frekvens.

Manual Tune Down (manuell nedjustering): Roter rammen til venstre for a stille ned til en stasjon med
lavere frekvens.

Automatisk skanning opp: Dobbelttrykk raskt pa rammen for a skanne automatisk til en hayere frekvens.

Legg til en stasjon i dine forhandsinnstilte stasjoner: Trykk én gang pa rammen for a legge til en stasjon i
de lagrede forhandsinnstilte stasjonene. Det er ogsa mulig a legge til forhandsinnstillinger ved hjelp av
fijernkontrollen. Hold bare inne det forhandsinnstilte nummeret du gnsker a bruke, og vent pa bekreftelse
pa skjermen. For a slette forhdndsinnstillingen holder du enten nede knappen pa fjernkontrollen eller
trykker lenge pa rammen.

DAB-Modus

Bezel-kontroll
Manual Tune Up: Roter rammen mot hayre for a stille opp til en stasjon med hayere frekvens.

Manual Tune Down (manuell nedjustering): Roter rammen til venstre for a stille ned til en stasjon med
lavere frekvens.

Skann pa nytt: For & skanne pa nytt for alle stasjoner, trykker du raskt to ganger pa rammen.

Legg til en stasjon i dine forhandsinnstilte stasjoner: For 4 legge til en stasjon i de lagrede
forhandsinnstilte stasjonene trykker du én gang pa rammen. Nar stasjonen er lagt til, kan du fa tilgang til
den ved hjelp av fjernkontrollen. Det er ogsd mulig a legge til forhandsinnstillinger ved hjelp av
fiernkontrollen. Hold bare inne det forhandsinnstilte nummeret du @nsker a bruke, og vent pa bekreftelse
pa skjermen. For a slette forhandsinnstillingen holder du enten nede knappen pa fjernkontrollen eller
trykker lenge pa rammen.

Merk: DAB er bare tilgjengelig i land som stattes.
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Innstillinger

Merk: Alle disse funksjonene er tilgjengelige via fjernkontrollen ved hjelp av knappen Settings (Innstillinger).
Du kan ogsa fa tilgang til innstillingsmenyen ved a trykke pa og holde inne Bezel og Power/Source/Volume-
knappen samtidig.

FM-skannestyrkeinnstilling

| FM-modus trykker du pa Innstillinger-knappen pa fjernkontrollen og bruker deretter navigasjonspilene til
«FM Scan Strength» vises pa skjermen. Trykk pa SELECT-knappen pa fiernkontrollen. Velg gnsket
skannestyrke med navigasjonspilene, og trykk deretter pa SELECT-knappen for a bekrefte.

Kontrast

Trykk pa knappen Settings (Innstillinger) pa fjernkontrollen, og bruk deretter navigasjonspilene til «Contrast»
(Kontrast) vises pa skjermen. Trykk pa SELECT-knappen pa fjernkontrollen. Bruk navigasjonspilene til gnsket
kontrast er oppnadd, og trykk deretter pa SELECT-knappen for a bekrefte.

Automatisk tidsaktivering

Hvis du vil la Model One Digital oppdatere klokkeslettet via WiFi, FM eller DAB, velger du «Enablex. Hvis du
velger «Disable», ma du stille inn klokkeslettet manuelt.

Manuell tidsinnstilling

Trykk pa knappen Settings (Innstillinger) pa fjernkontrollen, og bruk deretter navigasjonspilene til <Manual
Time Set» (Manuell tidsinnstilling) vises pa skjermen. Trykk pa SELECT-knappen. Velg time ved hjelp av
navigasjonspilene, og trykk pa SELECT for a bekrefte. Gjor dette igjen for & velge minutt, meridiem, dag,
maned og ar. Velg YES for a bekrefte, og trykk deretter pa SELECT-knappen.

Alarminnstilling

Trykk pa Innstillinger-knappen pa fijernkontrollen, og bruk deretter navigasjonspilene til «Alarm Set» vises pa
skjermen. Trykk pa SELECT-knappen pa fjernkontrollen. Velg time ved hjelp av navigasjonspilene, og trykk
pa SELECT for & bekrefte. Gjor dette igjen for & velge minutt, og om du gnsker at alarmen skal vaere aktiv.
Velg YES for a bekrefte, og trykk deretter pad SELECT-knappen pa fiernkontrollen.

Innstilt savntid

Trykk pa Innstillinger-knappen pa fjernkontrollen, og vri den til «<Sleep Time Set» vises pa skjermen. Trykk pa
SELECT-knappen pa fiernkontrollen. Velg time ved hjelp av navigasjonspilene, og trykk pa SELECT for a
bekrefte. Gjor dette igjen for a velge minutt. Velg YES for & bekrefte, og trykk deretter pa SELECT-knappen.

Automatisk avstengning

Dette gjor at Model One Digital kan sla seg av av seg selv hvis den er inaktiv i en periode. Trykk pa
Innstillinger-knappen pa fjernkontrollen, og bruk deretter navigasjonspilene til «kAuto Power Off» vises pa
skjermen. Trykk pa SELECT-knappen pa fjernkontrollen. Bruk navigasjonspilene til bekreftelsen vises, og
trykk deretter pa SELECT-knappen for & bekrefte. «kEnable» vil stille inn modellen til & sla seg av etter at den
har veert inaktiv i en viss tid. «Disable» slar av denne funksjonen, og enheten vil alltid veere pa til du slar den
av manuelt.
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FW-versjon

Trykk pa Innstillinger-knappen pa fiernkontrollen, og bruk deretter navigasjonspilene til «<FW Version» vises
pa skjermen. Trykk pa SELECT for & vise gjeldende fastvareversjon.

Fabrikkinnstilling

En tilbakestilling til fabrikkinnstillingene vil gjenopprette alle funksjoner pa Model One Digital til
standardinnstillingene. Trykk pa knappen Settings (Innstillinger) pa fijernkontrollen, og bruk deretter
navigasjonspilene til «<Factory Reset» (Fabrikkinnstilling) vises pa skjermen. Trykk pa SELECT-knappen pa
fijernkontrollen. Bruk navigasjonspilene til bekreftelsen vises, og trykk deretter pd SELECT-knappen for &
bekrefte.

Annen Informasjon

Oppdatering av Fastvare

Model One Digital vil ha periodiske programvareoppdateringer omtrent hver fjerde maned (og muligens
ogsa nar du tar produktet i bruk for farste gang). Hoyttaleren oppdaterer seg selv automatisk nar den er
koblet til WiFi. Du trenger ikke & gjere noe!

Fabrikkinnstilling

En tilbakestilling til fabrikkinnstillingene vil gjenopprette alle funksjoner pa Model One Digital til
standardinnstillingene. Nar hayttaleren er slatt pa, trykker du pa og holder inne knappene Setup og Mute til
skjermen bekrefter med meldingen «Factory Resetting ...». Slipp knappene. Model One Digital starter
automatisk pa nytt nar tilbakestillingen til fabrikkinnstillingene er fullfert. Du kan ogsa fa tilgang til
fabrikktilbakestilling via menyen Innstillinger.

Standby-modus

Hvis Model One Digital er slatt pa og er inaktiv, gar den automatisk over i standby-modus.

Normal standby: Nar Model One Digital ikke har vaert koblet til WiFi eller paret med Bluetooth, vil
hoyttaleren ga i normal standby etter 20 minutter uten lydavspilling. Du vekker hayttaleren ved a trykke pa
Power/Source-knappen. Stramforbruket i normal standby-modus er mindre enn 0,5 W.

Nettverksstandby: Nar Model One Digital er koblet til WiFi og/eller paret med Bluetooth, gar heyttaleren i
nettverksstandby etter 20 minutter uten lydavspilling. Du vekker hgyttaleren ved & trykke pa Power/Source-
knappen eller velge hayttaleren fra kontrollsenteret, CAST-menyen, Spotify Connect-menyen eller Tidal
Connect-menyen. Stremforbruket i nettverksstandby-modus er mindre enn 2 W.

Omsorg

Det anbefales a bruke en tarr klut til & rengjere baksiden, trekabinettet og metallgrillen pa Model One
Digital. Ma ikke utsettes for vann.
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Begrenset Garanti

Tivoli Audio produserer sine produkter etter sveert hgye standarder, og vi er sikre pa at produktene vare vil
fungere godt. Derfor garanterer vi vare produkter mot produksjonsfeil i materiale og utfarelse til den
opprinnelige eieren i en periode pa ett ar i USA og to ar i EU fra den opprinnelige kjgpsdatoen. | land der
minste garantiperiode er fastsatt ved lov, er garantiperioden den lovbestemte perioden. | alle andre land er
garantiperioden ett ar.

Denne garantien gjelder ikke for skader som skyldes feilaktig installasjon, defekt tilleggsutstyr,
modifikasjoner, uautoriserte reparasjoner, transportskader eller tap, misbruk, ulykker, bruk med feil
spenning/strem, lynnedslag eller andre naturkatastrofer, normal slitasje, kommersiell bruk eller kjep fra
uautoriserte forhandlere. Det kan vaere ngdvendig med kjgpsbevis som bevis pa at enheten ble kjopt fra en
autorisert forhandler innenfor garantiperioden for a fa utfert garantiservice. Hvis service er nadvendig, ma
du IKKE returnere produktet uten ferst a kontakte forhandleren eller Tivoli Audio.

Denne garantien kan ikke overferes. Tivoli Audio betaler ikke for tap av tid, ulempe, tap av bruk av
produktet eller skader forarsaket av dette produktet.

Denne garantien gir deg spesifikke juridiske rettigheter, og du kan ogsa ha andre rettigheter som varierer
fra stat til stat. Noen delstater tillater ikke begrensninger pa underforstatte garantier eller utelukkelse av
falgeskader, og det kan derfor hende at disse begrensningene ikke gjelder for deg.

For mer informasjon om garantien, besgk oss pad www.tivoliaudio.com

For informasjon om europeisk garanti, vennligst besgk oss pa www.tivoliaudio.eu
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TERVETULOA

Kiitos, ettd valitsit Tivoli Audion!

Model One Digital - Generation 3
Wi-Fi / DAB* / FM / Bluetooth® Radio

Model One Digital Generation 3:n avulla voit helposti muodostaa yhteyden Wi-Fi-yhteyteen ja
suosikkisovelluspohjaisiin suoratoistopalveluihin AirPlayn ja Google Castin kautta. Tai nauti jostain hieman
|ldahempana kotia paikallisista radiolahetyksistd FM- tai DAB-radioilla (jos saatavilla). Kaikkien naiden
kuunteluvaihtoehtojen ja huoneen tayttavan dénentoiston ansiosta Model One Digital on loistava tapa
nauttia musiikista ja tyylista sisdanrakennetulla uusimmalla tekniikalla.

Tutustu hetki tdhan kayttdohjeeseen ja turvallisuusohjeisiin. Jos sinulla on kysyttavaa, ota rohkeasti yhteytta
jalleenmyyjaan tai Tivoli Audioon.

*DAB/DAB+ on kaytettavissa vain tuetuissa maissa.
Model One Digitalin mukana pitaisi l6ytya:

(1) Ulkoinen virtaldhde

(1) FM/DAB-teleskooppiantenni (asennettu)

(1) Kaukosaadin (paristo asennettu)

Ota yhteytta jalleenmyyjaan tai Tivoli Audioon, jos jokin naistd osista puuttuu.
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Ominaisuuksien Opas

Etupaneeli

1 2

1. POWER/SOURCE/VOLUME-NUPPI: Kytke laite pdalle painamalla yhta kertaa, ssmmuta laite painamalla
pitkdan. Kun virta on kytketty paalle, paina yhta painiketta vaihtaaksesi WiFi, FM, DAB (jos kaytettavissa),
Bluetooth ja Auxiliary-ldhteiden valilla. Lisda adnenvoimakkuutta kiertémalla oikealle, véhenna
aanenvoimakkuutta kiertamalléd vasemmalle.

2. VYOHYKKEEN OHJAUS:
FM/DAB-tilassa: Kaanna vasemmalle virittadksesi alaspain. Kdanna oikealle virittadksesi ylospain.

Aseman lisddminen esiasetuksiin yhdelld painalluksella. Kaksoispainalluksella voit skannata tai ladata
uudelleen DAB-asemaluettelon tai siirtya seuraavalle FM-asemalle.

Bluetooth-tilassa: Kdédnna vasemmalle siirtydksesi edelliseen kappaleeseen. Kédénna oikealle
siirtydksesi seuraavaan raitaan. Toisto/tauko yhdella painalluksella. Paina ja pida painettuna
siirtydksesi Bluetooth-pariliitostilaan.

WiFi Streaming -tilassa: Kdanna vasemmalle siirtydksesi edelliseen kappaleeseen. Kdanna oikealle
siirtydksesi seuraavaan kappaleeseen. Toisto/tauko painamalla yhta painiketta.
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Takapaneeli

N o s W

: Tivoli Audio
" Model One Digital

Generation 3
Designed by Tivoli Audic in Boston, MA USA
Produced in China

© © ©

AUX
N SERVICE SETUP MUTE 15V Z°C”1.5A

©0 = O O[d©

3(|4] |5 6|7

AUX IN: Kytke 3,5 mm:n stereokaapeli itsendista kayttokokemusta varten.

SERVICE: Micro USB huoltoportti. Vain valtuutetun Tivoli-huoltokeskuksen kayttoon.

SETUP: Napauta, jotta kaiutin voidaan liittaa kotiverkkoon.

MUTE: Valitse, jos haluat mykistdad Model One Digitalin danenvoimakkuuden.

Tasavirta: Kytke mukana toimitettu Tivoli Audio -virtaldhde Model One Digitalin virtaldhteeksi.
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Kaukosaadin

1.

MUTE: Mykistaa radion.
HALYTYS: Painamalla tits voit asettaa radiohalytyksen.

NAVIGOINTINUOLET/VALINTA: Navigoi nuolindppaimilla nayton
vaihtoehdoissa ja vahvista vaihtoehdot SELECT-painikkeella.

VOLUME UP: Nosta dadnenvoimakkuutta painamalla tata.

5. VOLUME DOWN: Pienenna danenvoimakkuutta painamalla tata.

7.
8.
9.

ESIASETUSPAINIKKEET: Paina ja pida painettuna tallentaaksesi uuden
radioaseman. Tallennetun radioaseman kutsuminen takaisin painamalla
kerran.

ASETUKSET: Paina paastaksesi taydelliseen asetusvalikkoon.
LAHDE: Paina vaihtaaksesi radioldhdetts.

SLEEP: Aseta uniajastin painamalla tata.

10. POWER: Paina tata painiketta kytkedksesi radion paélle ja pois paalta.

mukana toimitetussa kaukosaatimessa on kolikko/painikeparisto. Jos

Sak A L

[ muTe

N

VOLUME

& ~—1o]

el ALARM SLEEP SOUNCE

2

o]
FRESET

Tivoli Audic ./

VAROITUS: ALA NIELE PARISTOA, KEMIALLINEN PALOVAMMAVAARA. Tamén tuotteen :

kolikko/painikekennoparisto niellddn, se voi aiheuttaa vakavia sisdisid palovammoja jo 2
tunnissa ja johtaa kuolemaan. Pida uudet ja kaytetyt paristot poissa lasten ulottuvilta. Jos paristolokero ei
sulkeudu kunnolla, lopeta tuotteen kaytto ja pida se poissa lasten ulottuvilta. Jos epailet, ettéd paristoja on
nielty tai ne on sijoitettu johonkin kehon osaan, hakeudu valittdmasti ldakarin hoitoon.
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Kaukosaatimen Pariston Vaihto

1. Tydnna neulan karki paristokannen reikaan.

2. Liu'uta paristokantta kannessa olevan merkinnan ¥ OPEN"
osoittamaan suuntaan.

3. Aseta nappiparisto (CR2032) +-puoli yléspain.

4. Tyonna paristokansi takaisin paikalleen, kunnes kuulet
napsahduksen.

Halytysasetukset

Paina kaukosaatimen ALARM-painiketta. Valitse tunti navigointinuolindppaimillé ja vahvista painamalla
SELECT. Tee tdma uudelleen valitaksesi minuutin ja sen, haluatko halytyksen olevan aktiivinen. Vahvista
valinta valitsemalla YES ja paina sitten kaukosaatimen SELECT-painiketta.

Nukkumisaika asetettu

Paina kaukosaatimen SLEEP-painiketta. Valitse tunti navigointinuolindppaimilla ja vahvista painamalla
SELECT. Tee tdma uudelleen valitaksesi minuutin. Vahvista valitsemalla YES ja paina sitten SELECT-painiketta.
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WiFi-tila

Wi-Fi-asennus Apple AirPlay -palvelun Kanssa

1.
2.

0 o N o0k

Kytke laite paalle painamalla virtasdadinta tai kaukosaatimen virtapainiketta.

Aseta kaiutin Wi-Fi-tilaan painamalla lyhyesti virtasdadintd, kunnes naytossa nakyy WiFi-lahde. Model
One Digital siirtyy automaattisesti Wi-Fi Setup -tilaan, kun WiFi on alustettu. Jos kaiuttimesi ei ole Wi-Fi
Setup -tilassa: Paina kaiuttimen takaosassa olevaa "Setup”-painiketta.

Siirry iOS-laitteessa Wi-Fi-asetuksiin. Varmista, ettd yhdistat iOS-laitteesi verkkoon, jossa aiot kayttaa
Model One Digitalia.

Vieritd alaspain kohtaan “Set Up New AirPlay Speaker..." ja valitse "Tivoli Audio M1D3_XXXXXXXX".
Nimea kaiutin uudelleen (suositeltavaa) ja luo salasana (valinnainen).

Valitse “"Seuraava” ja odota yhteyden muodostamista.

Odota yhteyden vahvistusta ja valitse "Valmis”.

Kun yhteys on muodostettu, ndyttéon ilmestyy viesti “WiFi Connected”.

Kaiuttimesi on nyt valmis kaytettédvaksi AirPlayn kanssa. AirPlayn avulla hallitset dantéasi.

Lisdtukea saat osoitteesta support.apple.com.

Wi-Fi-asennus Tivoli Audio Setup App -sovelluksella

Tarvitaan Android-laitteissa M1D3:n liittdmiseksi Wi-Fi-yhteyteen. Jos yhdistat kaiuttimen Applen iOS-
laitteeseen, lataa joko Tivoli Audio Setup App -sovellus tai noudata "Wi-Fi Setup with Apple AirPlay” -ohjeita.

1.

Asenna Tivoli Audio Setup -sovellus lataamalla sovellus Cast-yhteensopivaan alypuhelimeesi tai
tablettiisi. Tivoli Audio Setup -sovellus on saatavilla ilmaiseksi Google Play- ja Apple App -kaupoista.

Salli kayttooikeudet Wi-Fi, Bluetooth, Léhella olevat laitteet ja Sijainti kdyton aikana.

3. Varmista, ettad dlypuhelin/tabletti on liitetty samaan verkkoon, jota aiot kayttda Model One Digitalin

kanssa Google Castin avulla.

Kytke puhelimen Bluetooth-yhteys paalle, jos et ole vielad tehnyt niin. Nain WiFi-tiedot voidaan lahettaa
kaiuttimeen luotettavasti.

Kytke kaiutin paalle painamalla lyhyesti virtasaadinta.

6. Aseta kaiutin Wi-Fi-tilaan painamalla lyhyesti virtasaadinta, kunnes naytossa nakyy "WiFi".

8.
9.
10.

Kun WiFi on alustettu, naytolla nakyy WiFi Setup Enabled -tilassa. Jos kaiutin ei ole WiFi Setup -tilassa,
paina radion takaosassa olevaa Setup-painiketta.

Avaa Tivoli Audio Setup -sovellus dlypuhelimessa/tablettilaitteessa.
Napauta ndytdn alareunassa olevaa kohtaa "Aseta uusi laite” tai "+ Lisda” ja noudata nayton ohjeita.

Odota, etta sovellus etsii kaytettavissa olevat kaiuttimet, ja valitse sitten M1D3, jonka haluat asentaa.

11. Vahvista, ettd kuulit 88nen.

12. Valitse seuraavassa ndytossa oikea Wi-Fi-osoite ja anna Wi-Fi-salasana. Voit my&s muuttaa kaiuttimien

nimen. Napauta sitten Seuraava.
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13. Odota, ettd laite muodostaa yhteyden langattomaan verkkoon ja tarkistaa paivitykset. Tama prosessi voi
kestdad muutaman minuutin.

14. Sinua pyydetaan nyt aktivoimaan Google Cast. Katso lisatietoja kohdasta “Google Castin aktivointi”.

15. Kaiuttimesi on nyt valmis kaytettavaksi Spotify Connectin, Tidal Connectin tai Apple AirPlayn kanssa.

Google Castin aktivointi
Google Castin aktivoiminen Android- ja iOS-laitteissa edellyttada Tivoli Audio Setup -sovellusta.

1. Kun Model One Digital on yhdistetty Wi-Fi-yhteyteen, voit aktivoida Google Castin.

Kun yhdistat Model One Digitalin ensimmaisen kerran Wi-Fi-yhteyteen, sinua pyydetaan aktivoimaan
Google Cast. Voit aktivoida Google Castin myds mydhemmin siirtymalla laitteen Asetukset-valikkoon ja
napauttamalla Google Cast -asetusta.

Tarkista Googlen kayttoehdot ja jatka napauttamalla “Hyvaksyn”.

Paata, haluatko osallistua Googlen térmaysraportteihin, vaaraa vastausta ei ole!
Sinut ohjataan nyt Google Home -sovellukseen.

Etsi Model One Digital -laitteesi Laitteet-valilehdeltd kohdasta Paikalliset laitteet.

Lisda tama kaiutin valitsemaasi kotiin ja huoneeseen.

® N o AW

M1D3 on nyt valmis kaytettavaksi Google Castin kanssa. Suoratoistaa rakastamaasi viihdetta
puhelimesta, tabletista tai kannettavasta tietokoneesta kaiuttimeen.

Google Castin kayttaminen:

1. Avaa mika tahansa Cast-yhteensopiva sovellus.
2. Valitse sovelluksen CAST-painike.

3. Valitse Model One Digital.

4. Paina sovelluksen PLAY-painiketta.

Lisdtukea saat osoitteesta support.google.com/chromecast.

Apple AirPlayn kaytto:

—_—

Liita iOS-laite samaan verkkoon Model One Digitalin kanssa.

2. Avaa iOS-laitteessasi ohjauskeskus.

3. Painaja pida danikorttia oikeassa ylakulmassa ja napauta sitten AirPlay.

4. Valitse Model One Digital kaytettavissa olevien AirPlay-laitteiden luettelosta ja aloita toisto.

Lisdtukea saat osoitteesta support.apple.com.
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Spotify Connectin kaytto:

Kayta puhelinta, tablettia tai tietokonetta Spotifyn kaukosaatimena. Tutustu siihen osoitteessa
spotify.com/connect.

Spotify-ohjelmistoon sovelletaan kolmansien osapuolten lisensseja, jotka 16ytyvat taalta:
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses

TIDAL Connectin kaytto:
1. Toista kappale ja napauta ‘Now Playing’ -palkkia.
2. Napauta oikeassa ylakulmassa olevaa laitevalitsinta.

3. Valitse TIDAL Connect -yhteensopiva laite.

Kehyksen ohjaus
Kun suoratoistat mité tahansa musiikkilahdettd WiFin kautta, kehyspyora toimii seuraavasti:
Toista/tauko: Toista tai keskeytd musiikki painamalla lyhyesti kehyspainiketta.

Seuraava kappale: Kaanna kehysta oikealle, jos haluat siirtya albumin tai soittolistan seuraavaan
kappaleeseen.

Edellinen kappale: Kddnna kehystd vasemmalle, jos haluat siirtya albumin tai soittolistan edelliseen
kappaleeseen.

Aux In-tila

Model One Digital -malliasi voidaan kayttaa itsenaisena kaiuttimena. Kéyta vain 3,5 mm:n stereokaapelia
kytkedksesi minka tahansa linja- tai kuuloketason ldhteen radion takana olevaan AUX-tuloon. Voit saataa
kaiuttimen danenvoimakkuutta Model One Digitalin ddnenvoimakkuuden saatimella tai danilahteesi
aanenvoimakkuuden saatimella.
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Bluetooth-tila

Paritus

Model One Digital voi toimia itsendisena Bluetooth-kaiuttimena.

1. Paina radiossasi POWER/SOURCE/VOLUME-nuppia kerran, kunnes Model One Digitalin ndytossa lukee
"Bluetooth”.

2. Paina radiossasi BEZEL-painiketta ja pida sitd painettuna, kunnes Model One Digitalin naytossa lukee
"Pairing Enabled”.

Siirry puhelimen tai tabletin Bluetooth-asetusten nayttoon.
Valitse laite, jonka nimi on samanlainen kuin "Tivoli M1D3_XXXXXXXX".

Kun radion naytossa nakyy "Pariliitoksen muodostaminen onnistui”, sinut on liitetty radioon.

A T

Voit aloittaa musiikin toistamisen Bluetoothin kautta.

Kehyksen ohjaus
Kun suoratoistat mita tahansa musiikkilahdettd Bluetoothin kautta, kehyspyora toimii seuraavasti:
Toista/tauko: Voit toistaa tai keskeyttaa musiikin painamalla kertaalleen kehyspainiketta.

Seuraava kappale: Kaanna kehysta oikealle, jos haluat siirtya albumin tai soittolistan seuraavaan
kappaleeseen.

Edellinen kappale: Kddnna kehysta vasemmalle, jos haluat siirtya albumin tai soittolistan edelliseen
kappaleeseen.

Ota pariliitos kaytt6on: Paina kehysta ja pida sitéd painettuna, kunnes naytossa nakyy “Pairing Enabled”
(Pariliitos kaytossa).
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FM-tila
Kehyksen ohjaus

Manuaalinen viritys: Voit virittdd manuaalisesti korkeamman taajuuden asemalle kdantamalla kehysta
oikealle.

Manuaalinen viritys alaspdin: Jos haluat virittdéd manuaalisesti alaspain alemman taajuuden asemalle,
kdaanna kehysté vasemmalle.

Autoskannaus yl6s: Paina kehystad nopeasti kahdesti, jos haluat automaattisen skannauksen korkeammalle
taajuudelle.

Lisaad asema esiasetettuihin asemiin: Paina kehysta kerran, jos haluat lisdta aseman tallennettuihin
esiasetettuihin asemiin. Esiasemien lisdédminen on mahdollista myds kaukosaatimella. Pida vain painettuna
haluamasi numeron esiasetusta ja odota nayton vahvistusta. Voit poistaa esiasetuksen joko pitamalla
kaukosaatimen painiketta painettuna tai painamalla pitkdan kehysohjainta.

DAB-tila
Kehyksen ohjaus

Manuaalinen viritys: Voit virittda manuaalisesti korkeamman taajuuden asemalle kdantamalla kehysta
oikealle.

Manuaalinen viritys alaspdin: Jos haluat virittdéd manuaalisesti alaspain alemman taajuuden asemalle,
kaanna kehysté vasemmalle.

Tutki uudelleen: Jos haluat skannata uudelleen kaikki asemat, paina kehystad nopeasti kahdesti.

Lisda asema esiasetettuihin asemiin: Paina kehysta kerran lisataksesi aseman tallennettuihin
esiasetettuihin asemiin. Kun asema on lisatty, voit kayttaa sitd kaukosaatimella. Esiasemia on mahdollista
lisatd myds kaukosaatimella. Pida vain painettuna haluamasi numeron esiasetusta ja odota nayton
vahvistusta. Voit poistaa esiasetuksen joko pitamalla kaukosaatimen painiketta painettuna tai painamalla
pitkédan kehysohjainta.

Huomautus: DAB on kaytettavissa vain tuetuissa maissa.
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Asetukset

Huomautus: Kaikki nédma toiminnot ovat kdytettavissa kaukosaatimen kautta Asetukset-painikkeella. Padset
Asetukset-valikkoon myos pitamalla kehys- ja Virta/Léhde/Volyymin sdadinté yhdessa painettuna.

FM-skannauksen voimakkuuden asetus

Paina FM-tilassa kaukosaatimen Asetukset-painiketta ja kayta sitten navigointinuolia, kunnes nayttéon tulee
"FM Scan Strength”. Paina kaukosaatimen SELECT-painiketta. Valitse haluamasi skannausvoimakkuus
navigointinuolindppaimilla ja vahvista sitten painamalla SELECT-painiketta.

Kontrasti

Paina kaukosaatimen Asetukset-painiketta ja kayta sitten navigointinuolia, kunnes "Kontrasti” tulee nayttoon.
Paina kaukosaatimen SELECT-painiketta. Kayté navigointinuolia, kunnes haluttu kontrasti on saavutettu, ja
vahvista valinta painamalla SELECT-painiketta.

Automaattisen ajan ottaminen kayttoon

Jos haluat, ettd Model One Digital paivittaa kellonajan WiFi:n, FM:n tai DAB:n kautta, aseta asetukseksi
"Enable” (Ota kayttoon). Jos valitset "Disable”, sinun on asetettava aika manuaalisesti.

Manuaalinen aika-asetus

Paina kaukosaatimen Asetukset-painiketta ja kayta sitten navigointinuolia, kunnes nayttéon tulee "Manual

Time Set”. Paina SELECT-painiketta. Valitse tunti navigointinuolindppaimilla ja vahvista painamalla SELECT.
Tee tama uudelleen valitaksesi minuutin, meridiemin, paivan, kuukauden ja vuoden. Vahvista valitsemalla

YES ja paina sitten SELECT-painiketta.

Halytys asetettu

Paina kaukosaatimen Asetukset-painiketta ja kayta sitten navigointinuolia, kunnes nayttoon ilmestyy
"Halytyksen asettaminen”. Paina kaukosaatimen SELECT-painiketta. Valitse tunti navigointinuolinappaimilla ja
vahvista painamalla SELECT. Tee tama uudelleen valitaksesi minuutin ja sen, haluatko halytyksen olevan
aktiivinen. Vahvista valinta valitsemalla YES ja paina sitten kaukosaatimen SELECT-painiketta.

Nukkumisaika asetettu

Paina kaukosaatimen Asetukset-painiketta ja kdanna sita, kunnes naytossa nakyy “Sleep Time Set”. Paina
kaukosaatimen SELECT-painiketta. Valitse tunti navigointinuolindppaimilld ja vahvista painamalla SELECT.
Tee tama uudelleen valitaksesi minuutin. Vahvista valitsemalla YES ja paina sitten SELECT-painiketta.

Automaattinen virrankatkaisu

Téaman ansiosta Model One Digital -laitteesi sammuttaa itsensa, jos se on kayttdmattdmana jonkin aikaa.
Paina kaukosaatimen Asetukset-painiketta ja kayta sitten navigointinuolia, kunnes "Auto Power Off” tulee
nayttoon. Paina kaukosaatimen SELECT-painiketta. Kaytd navigointinuolia, kunnes nayttoon tulee vahvistus,
ja vahvista sitten painamalla SELECT-painiketta. “Enable” (Ota kayttoon) asettaa mallin kytkeytymaan pois
paalta sen jalkeen, kun se on ollut kdyttdmattomana tietyn ajan. "Disable” (Poista kdytosta) kytkee taman
ominaisuuden pois paalta ja laite pysyy aina paalla, kunnes sammutat sen manuaalisesti.

FW-versio

Paina kaukosaatimen Asetukset-painiketta ja kdyta sitten navigointinuolia, kunnes nayttéon tulee "FW
Version”. Nayta nykyinen laiteohjelmistoversio painamalla SELECT.
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Tehdasasetusten palautus

Tehdasasetusten palautus palauttaa Model One Digitalin kaikki ominaisuudet oletusasetuksiinsa. Paina
kaukosaatimen Asetukset-painiketta ja kdyta sitten navigointinuolia, kunnes nayttoon tulee "Tehdasasetusten
palautus”. Paina kaukosaatimen SELECT-painiketta. Kaytd navigointinuolia, kunnes nayttoon tulee vahvistus,
ja vahvista sitten painamalla SELECT-painiketta.

Muut tiedot

Firmware-paivitykset

Model One Digital -laitteeseesi tulee sdanndllisia ohjelmistopaivityksia noin neljan kuukauden vélein (ja
mahdollisesti myos silloin, kun kdytat tuotetta ensimmaista kertaa). Kaiutin paivittaa itsensa automaattisesti,
kun se on yhdistetty WiFi-yhteyteen. Sinun ei tarvitse tehda mitaan!

Tehdasasetusten palautus

Tehdasasetusten palautus palauttaa Model One Digitalin kaikki ominaisuudet oletusasetuksiinsa. Kun
kaiuttimeen on kytketty virta, paina Setup- ja Mute-painikkeita ja pida niité alhaalla, kunnes nayttoon tulee
vahvistukseksi viesti “Factory Resetting...". Vapauta painikkeet. Model One Digital kdynnistyy automaattisesti
uudelleen, kun tehdasasetusten palautus on valmis. Voit kayttéda tehdasasetusten palautusta myos Settings
(Asetukset) -valikon kautta.

Valmiustila

Jos Model One Digital -laitteeseen on kytketty virta ja se on kdyttdamattdmana, se siirtyy automaattisesti
valmiustilaan.

Normaali valmiustila: Kun Model One Digitalia ei ole yhdistetty WiFi-yhteyteen tai pariliitetty Bluetoothiin,
kaiutin siirtyy normaaliin valmiustilaan, kun danta ei ole toistettu 20 minuutin ajan. Voit herattaa kaiuttimen
painamalla kertaalleen Power/Source-nuppia. Virrankulutus normaalissa valmiustilassa on alle 0,5 W.

Verkon valmiustila: Kun Model One Digital on yhdistetty WiFi- ja/tai Bluetooth-yhteyteen, kaiutin siirtyy
verkon valmiustilaan, kun danta ei ole toistettu 20 minuutin ajan. Voit herattaa kaiuttimen painamalla
kertaalleen Power/Source-saadinta tai valitsemalla kaiuttimen Control Centeristd, CAST-valikosta, Spotify
Connect -valikosta tai Tidal Connect -valikosta. Virrankulutus verkostovalmiustilassa on alle 2 W.

Hoito

Model One Digital -laitteen takaosan, puisen kotelon ja metalliritilan puhdistamiseen suositellaan kuivaa
liinaa. Al3 altista vedelle.
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Rajoitettu Takuu

Tivoli Audio valmistaa tuotteensa erittdin korkeatasoisesti, ja olemme varmoja, ettd tuotteemme toimivat
hyvin. N&in ollen myonnamme tuotteillemme alkuperaiselle omistajalle yhden vuoden takuun Yhdysvalloissa
ja kahden vuoden takuun Euroopan unionissa alkuperaisestad ostopaivamaarasta lukien. Niissa maissa, joissa
takuun véhimmaiskesto on maéaritelty laissa, takuuaika on lakisaateinen. Kaikissa muissa maissa takuuaika on
yksi vuosi.

Tama takuu ei koske vahinkoja, jotka johtuvat virheellisesta asennuksesta, viallisista lisdlaitteista, muutoksista,
luvattomasta korjauksesta, kuljetusvaurioista tai -menetyksistd, vaarinkaytosta, onnettomuuksista, kaytosta
vaaranlaisella jannitteelld/virralla, salamaniskusta tai muista luonnonvoimista, normaalista kulumisesta,
kaupallisesta kaytosta tai ostosta luvattomilta jalleenmyyjilta. Takuuhuoltoa varten saatetaan vaatia
ostotodistus, joka osoittaa, etta laite on ostettu valtuutetulta jalleenmyyjaltéd takuuaikana. Jos huolto on
tarpeen, ALA palauta tuotetta ottamatta ensin yhteytta jalleenmyyjién tai Tivoli Audioon.

Taté takuuta ei voi siirtaa. Tivoli Audio ei korvaa ajanhukkaa, haittaa, tuotteen kayton menetysta tai taman
tuotteen aiheuttamia vahinkoja.

Tama takuu antaa sinulle tiettyja laillisia oikeuksia, ja sinulla voi olla myds muita oikeuksia, jotka vaihtelevat
osavaltioittain. Joissakin osavaltioissa ei sallita implisiittisten takuiden rajoituksia tai valillisten vahinkojen
poissulkemista, joten ndma rajoitukset eivat valttamatta koske sinua.

Lisatietoja takuusta saat osoitteesta www.tivoliaudio.com

Eurooppalaisia takuutietoja saat osoitteesta www.tivoliaudio.eu
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VALKOMMEN

Tack for att du valde Tivoli Audio!

Model One Digital - Generation 3
Wi-Fi / DAB* / FM / Bluetooth® Radio

Med Model One Digital Generation 3 kan du enkelt ansluta till Wi-Fi och dina favoritappar for
streamingtjanster via AirPlay och Google Cast. Eller njut av nagot lite ndrmare hemmet med lokala
radioutséndningar pa FM eller DAB (dar det ar tillgédngligt). Med alla dessa lyssningsalternativ och ett ljud
som fyller rummet &r Model One Digital ett fantastiskt satt att njuta av musik och stil med den senaste
inbyggda tekniken.

Ta dig tid att Idsa igenom denna bruksanvisning och sédkerhetsanvisningarna. Om du har nagra fragor, tveka
inte att kontakta din aterforsaljare eller Tivoli Audio.

*DAB/DAB+ ar endast tillgangligt i I1ander som stédjer detta.
| forpackningen med din Model One Digital ska du hitta:

(1) Extern stromforsorjning

(1) FM/DAB teleskopantenn (installerad)

(1) Fjarrkontroll (batteri installerat)

Kontakta din aterforséljare eller Tivoli Audio om nagon av dessa artiklar saknas.
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Guide till Funktioner

Frontpanel

1

2. BEZEL-KONTROLL:

| FM/DAB-lage: Vrid at vanster for att stélla in lagre frekvens. Vrid at hoger for att stélla in hogre
frekvens. Tryck en gang for att lagga till en station till dina férinstéliningar. Tryck tva gadnger for att

soka eller ladda om DAB-stationslistan eller ga till ndsta FM-station.

2

. STROM-/KALLA-/VOLYMKNAPP: Tryck en gang for att sla pa enheten, hall intryckt for att stinga av
den. Nar enheten ar paslagen, tryck en gang for att vaxla mellan WiFi, FM, DAB (om tillgéngligt),
Bluetooth och extra kallor. Vrid &t hoger for att hdja volymen, vrid at vanster for att sénka volymen.

I Bluetooth-lage: VVrid at vanster for att ga till féregaende spar. Vrid at hoger for att ga till nasta spar.

Tryck en gang for att spela upp/pausa. Hall intryckt for att ga till Bluetooth-parkopplingslage.

| WiFi-stromningslage: Vrid at vanster for att ga till foregdende spar. Vrid at héger for att ga till

nasta spar. Tryck en gang for att spela upp/pausa.

Svenska

113



Bakpanel

N o s W

: Tivoli Audio
" Model One Digital

Generation 3
Designed by Tivoli Audic in Boston, MA USA
Produced in China

© © ©

AUX
N SERVICE SETUP MUTE 15V Z°C”1.5A

©0 = O O[d©

3(|4] |5 6|7

AUX IN: Anslut en 3,5 mm stereokabel for en fristdende upplevelse.

SERVICE: Micro USB-serviceport. Endast for anvandning av ett auktoriserat Tivoli-servicecenter.
INSTALLNING: Tryck for att aktivera anslutningen av hégtalaren till ditt hemnatverk.

MUTE: Valj detta alternativ for att stanga av ljudet pa din Model One Digital.

Likstrom: Anslut den medfdljande stromadaptern fran Tivoli Audio for att driva din Model One Digital.

Svenska
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Fjarrkontroll

1. MUTE: Stanger av ljudet pa radion.
ALARM: Tryck for att stélla in radioalarmet.

NAVIGERINGSPILAR/SELECT: Anvand pilarna for att navigera bland
alternativen pa skarmen och bekrafta valet med SELECT-knappen.

4. VOLYM UPP: Tryck for att hoja volymen.
VOLYM NER: Tryck for att sanka volymen.

FORINSTALLDA KNAPPAR: Hall ned for att spara en ny radiostation. Tryck
en gang for att aterkalla en sparad radiostation.

7. INSTALLNINGAR: Tryck for att dppna hela instéllningsmenyn.
8. KALLA: Tryck for att &ndra radiokéllan.

9. SOV: Tryck for att stélla in somntimern.

10. STROM: Tryck fér att sla pa och stanga av radion.

VARNING: SVALJ INTE BATTERIET, RISK FOR KEMISKA BRANNSKADOR. Fjarrkontrollen
som medfdljer denna produkt innehaller ett knappcellsbatteri. Om knappcellsbatteriet svaljs
kan det orsaka allvarliga inre brannskador pa bara tva timmar och leda till déden. Férvara nya

s

21+

[+

Al

— muTE

el ALARM

VOLUME

\_  TivollAudio

A\

och anvanda batterier utom rackhall for barn. Om batterifacket inte stdngs ordentligt ska du sluta anvanda
produkten och férvara den utom réckhall for barn. Om du tror att batterier kan ha svaljts eller placerats inuti

nagon del av kroppen ska du omedelbart uppsoka lakare.
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Procedur for Byte av Batteri i Fjarrkontrollen

For in spetsen pa en nal i halet pa batteriluckan.

2. Skjut batteriluckan i den riktning som anges med "¥ OPEN" pa
luckan.

3. Satti knappbatteriet (CR2032) med den positiva sidan (+) vand
uppat.

4. Tryck tillbaka batteriluckan pa plats tills du hor ett klick.

Alarminstallning

Tryck pa ALARM-knappen pa fjarrkontrollen. Valj timme med hjalp av navigeringspilarna och tryck pa
SELECT for att bekrafta. Gor om detta for att valja minut och om du vill att alarmet ska vara aktivt. For att
bekrafta, valj YES och tryck sedan pa SELECT-knappen pa fjarrkontrollen.

Sémntid installd

Tryck pa SLEEP-knappen pa fjarrkontrollen. Valj timmen med hjélp av navigeringspilarna och tryck pa
SELECT for att bekrafta. Gor om detta for att valja minuterna. Bekrafta genom att vélja YES och trycka pa
SELECT-knappen.

Svenska
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WiFi-lage
Wi-Fi-installningar med Apple AirPlay

1. Sla pa enheten genom att trycka pa strombrytaren eller strombrytaren pa fjarrkontrollen.

2. Stallin hogtalaren i Wi-Fi-lage genom att trycka kort pa strombrytaren tills skarmen visar WiFi-kalla.
Model One Digital gar automatiskt in i Wi-Fi-instéliningslége nar WiFi har initialiserats. Om hogtalaren
inte ar i Wi-Fi-installningslage: tryck pa knappen “Setup” pa hogtalarens baksida.

3. Gatill Wi-Fi-instéllningarna pa din iOS-enhet. Se till att ansluta din iOS-enhet till det natverk som du
avser att anvanda din Model One Digital med.

Bladdra ner till “"Konfigurera ny AirPlay-hogtalare...” och vélj “Tivoli Audio M1D3_XXXXXX".
Byt namn pa din hdgtalare (rekommenderas) och skapa ett [6senord (valfritt).

Valj “Nasta” och vanta pa anslutningen.

Vanta pa anslutningsbekraftelsen och valj “Klar”.

Nar anslutningen ar upprattad bekraftas detta med meddelandet "WiFi ansluten” pa skdarmen.

W o N o vk

Din hogtalare ar nu redo att anvéandas med AirPlay. Med AirPlay har du kontroll ver ditt ljud.
For ytterligare support, besék support.apple.com

Wi-Fi-installningar med Tivoli Audio Setup-appen

Kravs for Android-enheter for att ansluta M1D3 till Wi-Fi. Om du ansluter din hogtalare till en Apple iOS-

enhet, ladda ner Tivoli Audio Setup-appen eller folj instruktionerna i “Wi-Fi-instéliningar med Apple AirPlay”.

1. Installera appen Tivoli Audio Setup genom att ladda ner den till din Cast-kompatibla smartphone eller
surfplatta. Appen Tivoli Audio Setup finns tillganglig gratis pa Google Play och Apple App Store.

2. Tillat behorigheter for Wi-Fi, Bluetooth, narliggande enheter och plats under anvéandning.

Se till att ansluta din smartphone/surfplatta till samma né&tverk som du ténker anvénda med din Model
One Digital med Google Cast.

4. Om du inte redan har gjort det, aktivera Bluetooth-anslutningen pa din telefon. Detta gor att din WiFi-
information kan skickas till hogtalaren pa ett tillforlitligt satt.

Sla pa hogtalaren genom att trycka kort pa strombrytaren.
Stéll in hogtalaren i Wi-Fi-lage genom att trycka kort pa strombrytaren tills skarmen visar "WiFi".

Nar WiFi har initialiserats visar skarmen laget WiFi-installning aktiverad. Om hogtalaren inte ar i laget
WiFi-installning trycker du pa instéllningsknappen pa baksidan av radion.

Oppna appen Tivoli Audio Setup pé din smartphone/surfplatta.

9. Tryck pa "Konfigurera ny enhet” eller "+ Lagg till” langst ned pa skarmen och fdlj anvisningarna pa
skarmen.

10. Vanta tills appen har sokt efter tillgangliga hogtalare och vélj sedan den M1D3 som du vill konfigurera.
11. Bekrafta att du horde ljudet.

12.Pa nasta skarm valjer du ratt Wi-Fi-adress och anger Wi-Fi-ldsenordet. Du kan ocksa andra hogtalarnas
namn. Tryck sedan pa Nasta.
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13. Vanta tills enheten ansluter till ditt tradldsa natverk och séker efter uppdateringar. Denna process kan ta
nagra minuter.

14. Du kommer nu att uppmanas att aktivera Google Cast. Se avsnittet "Aktivera Google Cast” for mer
information.

15. Din hogtalare ar nu redo att anvdndas med Spotify Connect, Tidal Connect eller Apple AirPlay.

Aktivera Google Cast
Tivoli Audio Setup-appen kravs for att aktivera Google Cast pa Android- och iOS-enheter.

Nar din Model One Digital &r ansluten till Wi-Fi kan du aktivera Google Cast.

Nar du ansluter en Model One Digital till Wi-Fi for forsta gangen kommer du att uppmanas att aktivera
Google Cast. Du kan ocksa aktivera Google Cast senare genom att ga till menyn Enhetsinstallningar och
trycka pa instéliningen Google Cast.

Las igenom Googles anvandarvillkor och tryck pa "Acceptera” for att fortsatta.
Bestdm om du vill delta i Googles kraschrapporter eller inte, det finns inget fel svar!
Du kommer nu att omdirigeras till Google Home-appen.

Leta efter din Model One Digital under fliken Enheter under Lokala enheter.

Lagg till den har hogtalaren i det hem och rum du 6nskar.

® N o A~ W

Din M1D3 &r nu redo att anvandas med Google Cast. Streama din favoritunderhallning fran din telefon,
surfplatta eller barbara dator till din hogtalare.

Sa har anvander du Google Cast:
1. Oppna valfri app som stéder Cast.

2. Valj CAST-knappen i appen.
3. Valj Model One Digital.
4. Tryck pa PLAY-knappen i appen.

For ytterligare support, besok support.google.com/chromecast

Sé har anvander du Apple AirPlay:
1. Anslut din iOS-enhet till samma natverk som din Model One Digital.

2. Oppna Kontrollcenter pé din iOS-enhet.
3. Hall ned ljudkortet i det dvre hégra hornet och tryck sedan pa AirPlay.
4. Valj din Model One Digital fran listan over tillgangliga AirPlay-enheter och bérja spela.

For ytterligare support, besok support.apple.com

Sa har anvander du Spotify Connect:

Anvand din telefon, surfplatta eller dator som fjarrkontroll for Spotify. Ga till spotify.com/connect for att lara
dig hur.
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Spotify-programvaran omfattas av tredjepartlicenser som finns har: https://www.spotify.com/connect/third-
party-licenses

Sé har anvander du TIDAL Connect:
1. Spela en lat och tryck pa faltet "Spelar nu”.

2. Tryck pa enhetsvéljaren langst upp till hoger.
3.Valj en enhet som stéder TIDAL Connect.

Bezel-kontroll

Nar du strommar musik via WiFi fungerar Bezel-hjulet enligt féljande:
Spela/pausa: Tryck kort pa Bezel for att spela upp eller pausa musiken.

Nasta spar: Vrid Bezel at hoger for att ga till nasta spar i ett aloum eller en spellista.

Foregaende spar: Vrid Bezel &t vanster for att ga till foregaende spar i ett album eller en spellista.

Aux-lage

Din Model One Digital kan anvéandas som en fristdende hogtalare. Anvand helt enkelt en 3,5 mm
stereokabel for att ansluta valfri linje- eller horlurskalla till AUX-ingédngen pa baksidan av din radio. Du kan

reglera hogtalarens volym med volymkontrollen pd Model One Digital eller med volymkontrollen pa din
ljudkalla.
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Bluetooth-lage

Parkoppling

Din Model One Digital kan fungera som en fristaende Bluetooth-hogtalare.

1.

A T

Tryck en gang pa POWER/SOURCE/VOLUME KNOB pa din radio tills skarmen pa Model One Digital
visar "Bluetooth”.

Hall BEZEL intryckt pa din radio tills skarmen pa Model One Digital visar "Pairing Enabled".
Ga till skdrmen for Bluetooth-instéllningar pa din telefon eller surfplatta.

Valj den enhet som har ett namn som liknar “Tivoli M1D3_XXXXXX".

Nar radion visar "Pairing Success” pa skdrmen ar du ihopkopplad med radion.

Du kan borja spela din musik via Bluetooth.

Bezel-kontroll

Nar du strommar musik via Bluetooth har Bezel-hjulet féljande funktioner:

Spela/pausa: Tryck en gang pa Bezel for att spela upp eller pausa musiken.

Nasta spar: Vrid Bezel at hoger for att ga till nasta spar i ett aloum eller en spellista.

Foregaende spar: For att ga till foregaende spari ett album eller en spellista, vrid Bezel at vanster.

Aktivera parkoppling: For att aktivera parkoppling, hall Bezel intryckt tills skarmen visar “Pairing Enabled”
(Parkoppling aktiverad).

Svenska
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FM-lage

Bezel-kontroll
Manuell instéllning: For att manuellt stalla in en station med hogre frekvens, vrid ramen at hoger.
Manuell nedstéllning: For att manuellt stélla in en station med lagre frekvens, vrid ramen at vanster.

Automatisk s6kning uppat: For att automatiskt soka efter en hogre frekvens, tryck snabbt tva ganger pa
ramen.

Lagg till en station till dina forinstillda stationer: For att I1dgga till en station till dina sparade férinstallda
stationer, tryck en gang pa ramen. Det &r ocksa mojligt att 1agga till forinstallningar med fjarrkontrollen. Hall
bara ned numret pa den forinstallning du vill anvanda och véanta pa bekréftelse pa skarmen. For att radera
forinstéllningen, hall ned knappen pa fjarrkontrollen eller tryck lange pa ramen.

DAB-lige

Bezel-kontroll

Manuell instéllning: For att manuellt stalla in en station med hogre frekvens, vrid ramen at hoger.
Manuell nedinstéllning: For att manuellt stélla in en station med lagre frekvens, vrid ramen at vanster.
Skanna om: For att skanna om alla stationer, tryck snabbt tva ganger pa ramen.

Lagg till en station till dina forinstillda stationer: For att I1dgga till en station till dina sparade férinstallda
stationer, tryck en gang pa ramen. Nar den har lagts till kan du komma &t den med fjarrkontrollen. Det &r
ocksa majligt att lagga till forinstallningar med fjarrkontrollen. Hall bara ned det nummer du vill anvanda
och vénta pa bekraftelse pa skarmen. For att radera forinstallningen, hall ned knappen pa fjarrkontrollen
eller tryck lange pa ramen.

Observera: DAB ar endast tillgéngligt i ldander som stodjer tjansten.

121
Svenska



Instdllningar

Obs! Alla dessa funktioner ar tillgéngliga via fjarrkontrollen med hjalp av installningsknappen. Du kan ocksa
komma at instéllningsmenyn genom att halla in ramen och strom-/kalla-/volymknappen samtidigt.

FM-skanningsstyrka installd

| FM-lage trycker du pa knappen Instéllningar pa fjarrkontrollen och anvander sedan navigeringspilarna tills
"FM-sdkstyrka” visas pé skarmen. Tryck pa knappen VALJ pa fjarrkontrollen. Valj dnskad sékstyrka med
navigeringspilarna och tryck sedan pa knappen VALJ for att bekrafta.

Kontrast

Tryck pa knappen Instéllningar pa fjarrkontrollen och anvand sedan navigeringspilarna tills “"Kontrast” visas
pé skdrmen. Tryck pa knappen VALJ pé fjarrkontrollen. Anvand navigeringspilarna tills dnskad kontrast
uppnas och tryck sedan pa knappen VALJ for att bekrafta.

Aktivera automatisk tid

For att din Model One Digital ska kunna uppdatera tiden via WiFi, FM eller DAB, stall in pa “Aktivera”. Om du
véljer “Inaktivera” maste du stélla in tiden manuellt.

Manuell tidsinstallning

Tryck pa knappen Instéllningar pa fjarrkontrollen och anvénd sedan navigeringspilarna tills “Manuell
tidsinstalining” visas pa skdrmen. Tryck pa knappen VALJ. Vilj timme med hjélp av navigeringspilarna och
tryck pa VALJ for att bekréfta. Gor om detta for att valja minut, middagstid, dag, manad och ar. For att
bekrafta, valj JA och tryck sedan p& knappen VALJ.

Larm installt

Tryck pa knappen Instéllningar pa fjarrkontrollen och anvand sedan navigeringspilarna tills "Alarm installt”
visas pa skdarmen. Tryck pa knappen VALJ pé fjarrkontrollen. Vilj timme med hjalp av navigeringspilarna och
tryck pa VALJ for att bekréfta. Gor om detta for att vélja minut och om du vill att alarmet ska vara aktivt. For
att bekrafta, valj JA och tryck sedan pa knappen VALJ pé fjarrkontrollen.

Sémntid installd

Tryck pa knappen Instéllningar pa fjarrkontrollen och vrid den tills “Sémntid installd” visas pa skarmen. Tryck
pé knappen VALJ pa fiarrkontrollen. Valj timme med hjalp av navigeringspilarna och tryck pa VAL for att
bekrafta. Gor om detta for att vélja minuter. Bekréfta genom att vélja JA och trycka p& knappen VALJ.

Automatisk avstéangning

Detta gor att din Model One Digital stangs av automatiskt om den ar inaktiv under en viss tid. Tryck pa
knappen Instéllningar pa fjarrkontrollen och anvéand sedan navigeringspilarna tills “Auto Power Off”
(Automatisk avstangning) visas pa skarmen. Tryck pa knappen SELECT (Valj) pa fjarrkontrollen. Anvénd
navigeringspilarna tills bekraftelsen visas och tryck sedan pa knappen SELECT (Valj) for att bekréafta.
"Enable” (Aktivera) stéller in modellen sa att den stangs av efter att den varit inaktiv under en viss tid.
"Disable” (Inaktivera) stdnger av denna funktion och enheten forblir alltid paslagen tills du stanger av den
manuellt.

FW-version

Tryck pa knappen Instéllningar pa fjarrkontrollen och anvand sedan navigeringspilarna tills "FW-version”
visas pa skarmen. Tryck pa SELECT for att visa den aktuella firmwareversionen.
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Fabriksaterstallning

En fabriksaterstallning aterstéller alla funktioner pa Model One Digital till standardinstéliningarna. Tryck pa
knappen Instéllningar pa fjarrkontrollen och anvand sedan navigeringspilarna tills “Fabriksaterstallning”
visas pa skdrmen. Tryck pa knappen VALJ pé fjarrkontrollen. Anvénd navigeringspilarna tills bekréftelsen
visas och tryck sedan pa knappen VALJ for att bekréfta.

Ovrig Information

Firmwareuppdateringar

Din Model One Digital kommer att fa regelbundna programuppdateringar ungefar var fjarde manad (och
eventuellt dven nar du anvander produkten for forsta gangen). Hogtalaren uppdateras automatiskt nér den
ar ansluten till WiFi. Du beho&ver inte gora nagonting!

Fabriksaterstallning

En fabriksaterstallning aterstéller alla funktioner pa din Model One Digital till standardinstallningarna. Nar
hogtalaren ar paslagen haller du ned knapparna Setup och Mute tills skarmen visar meddelandet "Factory
Resetting.... Slapp knapparna. Model One Digital startar om automatiskt nar fabriksaterstallningen ar klar.
Du kan ocksa komma at fabriksaterstallningen via menyn Settings.

Standby-lage

Om din Model One Digital &r paslagen och inte anvéands kommer den automatiskt att ga in i standby-lage.

Normalt standbyldage: Nar Model One Digital inte ar ansluten till WiFi eller Bluetooth gar hogtalaren in i
normalt standbyldge efter 20 minuter utan ljuduppspelning. For att vacka hogtalaren trycker du en gang pa
strom-/kéllknappen. Stromférbrukningen i normalt standbylage ar mindre én 0,5 W.

Natverksstandby: Nar Model One Digital har anslutits till WiFi och/eller parats ihop med Bluetooth gar
hogtalaren in i natverksstandby efter 20 minuter utan ljuduppspelning. For att vacka hogtalaren trycker du
en gang pa strom-/kallknappen eller valjer hogtalaren fran kontrollcentret, CAST-menyn, Spotify Connect-
menyn eller Tidal Connect-menyn. Stromforbrukningen i natverksstandby-lage &r mindre an 2 W.

Vard
En torr trasa rekommenderas fér rengoring av baksidan, trékabinettet och metallgallret pa din Model One
Digital. Utsatt inte produkten for vatten.
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Begransad Garanti

Tivoli Audio tillverkar sina produkter enligt mycket hdga standarder och vi &r 6vertygade om att vara
produkter kommer att fungera val. Darfor garanterar vi vara produkter mot tillverkningsfel i material och
utforande till den ursprungliga dgaren, under en period av ett ar i USA och tva ar i EU fran det ursprungliga
inkdpsdatumet. | lander dar minimigarantitiden ar faststalld i lag ar garantitiden den lagstadgade perioden.
Pa alla andra platser ar garantitiden ett ar.

Garantin géller inte for skador som orsakats av felaktig installation, felaktig extrautrustning, modifieringar,
obehdrig reparation, transportskador eller forlust, missbruk, olyckor, anvandning med felaktig
spanning/strom, blixtnedslag eller andra naturkatastrofer, normalt slitage, kommersiell anvéandning eller kop
fran obehoriga aterforsaljare. For garantiservice kan det kravas inkopsbevis som visar att enheten har kopts
fran en auktoriserad aterforsaljare inom garantiperioden. Om service skulle behdvas, returnera INTE
produkten utan att forst kontakta din aterforséljare eller Tivoli Audio.

Denna garanti ar inte Overforbar. Tivoli Audio betalar inte for tidsforlust, olagenheter, férlorad anvandning
av produkten eller skador som orsakats av denna produkt.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter och du kan ocksa ha andra rattigheter som varierar fran
stat till stat. Vissa stater tillater inte begrénsningar av underférstddda garantier eller uteslutande av
foljdskador, darfor kanske dessa begransningar inte galler for dig.

For mer information om garantin, besdk oss pa www.tivoliaudio.com

For europeisk garantiinformation, besok oss pa www.tivoliaudio.eu
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SPECIFICATIONS

Model: Model One Digital Generation 3
Type: FM/WiFi Speaker

Driver: 1x 3" Driver

Rated Output: 20W

Rated Input: 15Vdc, 1.5A

AC Adapter: FJ-SW126G

Dimensions: 222mm W x 112mm H x 140mm D
Weight: 3.91bs /1.8 kg

Operating Temperature: 0-45°C

Operation Mode

Frequency Range (mHz) | Maximum EIRP (dBm)

Bluetooth 2402 - 2480 7
802.11b/g/n 2412 - 2472 15.9
802.11a/n/ac 5180 - 5825 18.9

www.tivoliaudio.com
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FCC REGULATORY CONFORMANCE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

NOTE: The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized
modifications to this equipment. Such modifications could void the user’s authority to operate the
equipment.

RF Exposure

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance of 20 cm between the radiator and
your body. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.
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IC REGULATORY CONFORMANCE

This device complies with CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B).

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Cet appareil est conforme a la norme CAN ICES-003 (B)/NMB-003 (B).

Cet appareil contient des émetteurs / récepteurs exempt (s) de licence qui sont conformes aux RSS
exemptes de licence d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada. Son fonctionnement
est soumis aux deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences.

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences susceptibles de provoquer un
fonctionnement indésirable de |'appareil.

RF Exposure

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance of 20 cm between the radiator and

your body. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

Cet équipement est conforme aux limites d’ exposition aux rayonnements de la IC établies pour
unenvironnement non controlé. Cet équipement doit étre installé et fonctionner & au moins 20cm de
distance d'un radiateur ou de votre corps.
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Equipment
Product: FM/MWIFi Speaker

Model: Model One Digital Generation 3

Manufacturer

Name: Tivoli Audio, Inc.

Address: 28 Atlantic Ave Suite 133, Boston MA 02110, USA
Country: USA

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

Object of the declaration: </deniification of apparatus allowing traceability; it may include a colour image of sufficient clanty where necessary for
the identification of the apparafus=>

PR T w M

The object of the declaration described above is in conformity with the following relevant Union harmonisation legislation(s):

{RED) 2014/53/EU
(ERP) (EU) 2023/826
{LVD) 2014/35/EU

Conformity to the essential requirements of the legislation(s) have been demonstrated by using the following standards:

Health and Safety: EM 50665: 2017
EM IEC 62311: 2020
EN 62368-1:2014
EMC: EN 55032:2015
EN 55032:2015
EN 55035:2017
EM 301 489 -1 V223
EM 301 489 - 17 V3.3.1
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013
RF Spectrum: EM 300 328 v2.2.2
EM 300 328 v2.2.2
EM 301 893 V2.1.1
EN 300 440 v2.2.1
EN 303 345 -1V1.1.1
EN 303 345 -3 V1.1.1
EM 303 345 -4 V1.1.1

ERP: EM 50564:2011
Signed for and on behalf of Tiveli Audio, Inc.
Place and date of issue: Boston, I'\.-'IA USA 10 Movember 2025
P
Signature: £
AL

Name, function: Sam Herec, VP of Product, Strategy & Sustainability

www.tivoliaudio.com
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Rev 111125

Manufactured by

Tivoli Audio, Inc
Boston, MA USA

European Importer

Tivoli Audio, Cooperatief
Mariaplaats 3
3511 LH Utrecht
The Netherlands

www.tivoliaudio.com

€@ tivoliaudio
@tivoliaudio
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